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IPARRAGUIRRE

iHermoso dia el de hoy para las
ProYmclas Ba&congadas)

Veioticuatro horas robadas; & las
agitaciones, alaslucha:», alas mii™cri&s
de javida, que rebajan la mente y en-
venenan el corazén, para consag;rarlas
al recuerdo, alamor, alculio ciclarte,
que elevan el espiritu y purifican el
alma!

Aun dando de mano, por ahora, &
la escepcional importancia que este
acontecimiento encierra, desde el pua-
to de vista artistico y regional, basta*
ria la circunstancia de hallarnos aqui
reucidos en fraternal coinualéa de
ideas, palpitando nuestros corazones
al unisono ideal del sentimieato, para
ensalzar un acto que de tal modo uae



a los ileaunidos <ie la tierra, y les lle-
va a celebrar, conmovidos y enius>ias-
las, el triunfo de un genio del pais.

No creais (jue exagero al elevar i
tales alturas & José Maria Iparragui-
rre. Si por g;enio se cntieade al hom-
bre superior & la generalidad de los
demas por sus facultades intelectuales;
si por g;enio se entieftde la fuerza in-
nata que crea, dirige y organiia, lle-
gando, 4 impulsos del talento,i lo ideal
en artes, en ese casa seria absurdo co-
locar a Iparraguirrc en Lin privilegia-
do lugar.

Pero, si la virtualidad del genio re-
side en la inspiracién que j> desarro-
Ila por un instinto espeeial, por una
gracia divina; si la virtualidad del ge-
nio rciide en la exquisita percepcién
de la forma, en la sensibilidad del es-
piritu, en ana maravillosa clisjK)Sicién
natural que realtea por cncaalo los
mayores prodigios y descubre, sin
aparente esfuerzo, tesoros de belleza
artistica, en ese caso, yo me atrevo a
afirmar resueltamente que la inaugu-
racion de la estatua de Iparraguirrc



represenca hermoso tesiirnonio de ad-
miracién y carifio que rendimos todos
A un genio inmortal.

Ylo~~rande, lo extraordinario es
que, para hacerse digno de tao eleya-
do titulo, ha bastado &4 José Maria
Iparragulrrc una obra, una tiin sola,
que quedara cofno monumento impe-
recedero de su fama j* transmitira su
oombre, envuelto en glorioso nimbo,
a las generaciones venideras: Guerni'-
kako Arbola.

Bien sabe Dios que quisiera ser el
llamado & relatar la hi”iorta del poeta
y del muasico; pero tengo forzosamen-
te que renunciar & esa tarca, y temo
suceda lo mismo & quien se aireva &
emprenderla mafiaua.

jLa historia de Iparraguirrcl Quien
la sabe? Qaién es capaz de contarla?
Hay alguien capaz de escribir la bio-
grafia de un péajaro? Hay alguien ca-
paz de seguir las evoluciones del ave,
en los torbellinos de un vuelo desqui-
ciado; de sefialar las ramas donde ;e
posé, losarroyos donde apag6 su sed,
los aleros bajo los cuales se cobijo en



dias de tormenta, bs distancias que
recorrio, empujadapor U brisa 6 con-
trariadQ por el vendabal, los nidos
que tlsiié, loa canticos de alegria que
lanz6 al atre, perdida en las akuras del
espacio, ébria du libertad y de sol, y
los quejidos de amarg;ura, exhalados
en tenebrosa noche, mudo el pieo y
arrastrando el al;i, vencida porla ve-
jez precursora de la muerte?

Talfué Iparraguirre, avitaudaz, des-
ordenada, medio loca, (jut salio del
Oido materno a los trece afios y em-
prendié su vuelo fantastico i través
de la vida, despreocupado de todo,
ignorandolo todo, con el culto de la
patria por escudo, abrazado a una
guitarra como amante inscj)arablc,
artista sin freno, aventurero colosal,
gue cant6 ante el mundo entero y tu-
vo el mundo por escenario.

No me ciega la pasién al expresar-
me de tal manera, Si el publico de
Iparragiilrre no fué siempre brillante;
si su nombre no dejé huellas en las
diversas naciones de Europa que atra-
ves6 rapidanienie el musico poeta; si
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el reclamo lo despreci6o, faé porque
la naturaleza del artista, oaturaldeza
burda, ordinaria, primitiva como po-
cas, pero independiente y honrada
quizHs como oinguna, era refractaria
a los oropeles de la vanidad.

Cantaba por cantar, y catitabapara
comer. Mendigo del arte, pordioseaba
col grandeza, y ni habia en su pedir
la porfia obstinada del pobre de pro-
fesién, ni la miserable humildad del
vergootante desdichado«

De vtz en.cuando, la grandeza del
alma despreciaba el propio infortunio
y acudia presurosa alalivio del infor-
tunio de los demas.

Hallabase Iparraglirreeo Londres,
sin recursos, viviendo a salto do mata,
cuando, vagando una noche por las
calles de U graa capital, llamadle la
atencion una voz que saliaquejumbro-
sa, plafiidera, de un café cantante.

Entrd en el establecimiento, y divi-
s6 entre la humareda de las pipasy la
atmo6sfera cargada del café, a an infe-
liz que rasgueaba una guitarra y can-



taba cruelmcnie, en reducido esce-
nario.

La« de”arra<iora9 voce» del infor-
tunado llegaban a duras penas al
publico, que no paraba mienles en
agquella muasica lamentable.

Terminado el acto, hizo ti caataate
su colecta, y tan menguada fue, que
al retirarse el pobre musico, inundé el
llanto sus ojos y quedaron bafiadas en
lagrimas la”™ pocas cnonedas de cobre
gue entregara la cornpastou.

IpArragulrre, qne habia seguido pa-
so a paso la escena, levantdése de su
asiento, y abriéndose lugar entre los
apifiados concurrentes, subié al esce-
nario, empuiod la guitarra, sacudi6,
como unledél, su m«lcna admirable,
irguiose delante del publico, y fijando
en éste sus ojos de aguila, reclamé el
silencio con imperiosa sefial.

A la vista de aquel hombre extrafio,
robusto, fornido, de atléticas espaldar,
duro entrecejo, frente ancha y depri-
mida, nariz aguilefia, luenga y sedosa
barba, y abundante y hermosisima ca*
bellera que caia sobre los hombros en



Tito$ de una cotjuctem y de una ele-
gancia femeninas, encuadrando la ca-
beracon fierezay majestad dignas del
Moisés de Miguel Angel; a la vista de
aquel ser fantastico, cuya .airada fas-
cinaba é imponia, con durezas de bra*
vacon y dulzura de apo6stol, hubo en
la muchedumbre ua movimiento de
admiraciéon, seguido de religioso si-
lencio.

Iparragiiifre canté; canto con voz
estentérea, con fuego y pasion irre-
sistibles, 1lil arbol iU Guernica.

Y aquella muaica majestuosa, aque-
Illa melodia Illenade penetrante uncién,
cantada en extrafio idioma, incom-
prensible para todos, cay6 como una
ola sobre la asombrada concurrencia,
que se levanto electrizada, y prorrum -
pi6é en aplausos y aclamaciones.

Después del Gturnikako arbolan™
canto Iparraguirre otro «ortziko, y
otro después, y después otro; y enar-
decido por loa vitores, agotd au reper-
torio, en un ambiente caldeado por
entusiasmos frenéticos; hirvié su alma
al contacto de aquella reciprocidad
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popular, y, convertidos en basconga-
dos los ingleses » vaciaron sus bolsi-
llos en la Iwina del pocu.

Iparr.iyairre ac dirigié entonces a[
escenario donde el pobre cantante ha-
bia permanecido lleno de ¢(laombro ai
contemplar aquella aparicién.

Y vertiendo el contenido de la boi-
na ea el sucio sombrero del inglés,
saludo6 lIparraguirre ai publicoy desa*
parecié. EIl inglés llevaba en su som-
brero, pan para sus htjos, hogar para
toda la familia.

El bascongado erré quizd aquella
Qoche por las calles de Londres, dur-
mio6 al raso y se murié de hambre.

Kste rasgo del caracter de lparra-
guirre, rasgo <iuc he recogido por
ahi, al azar como hay que recoger
cuanto se refiere & su vida, revela la
belleza de un alma indémita, si, des-
ordenada y fuera de toda regla de
equilibrio y de orden, pero grande
siempre, grande hasta en sus constan-
tes extravios.

Quien como lIparragulrre recorrié
el mundo con una guitarra, ensefa vi-



viente del lema de l.utero, que preco-
nizaba el amor alvino, al canio y a
las mujeres, sin nocion de sentido mo-
ral, no podia someterse & lhsleyes por
que se n™«n los seres que tieneo un
liofjar™ una familia, principios que resi*
pelar, enseflanzas que propagar, ne-
cesidades & que atender.

Y no podia hacerlo aquel que debe*
ria pasar & la posteridad coa el titulo
de «El Gran Arlote-» como decimos
grAQcamente en bascuencc, y se lla-
maba & si mismo el famoso poeta.

Gran ar/oie, en efecto, dechado de
despreocupacion, de abandono, de In*
dolencia, de dejadez, que bebia, can-
taba y amaba» sin dar importancia al
acto y mucho menos & sus conse-
cuencias.

Si ea verdad, como el adagio popu*
lar lo afirma, que este mundo es un
fandango y el que no lo baila es un
tonco, puede aseg”urarse que Iparra-
gulrre se lan?6 desenfrenado al baUe
de la vida, hasta (juc, torpes las pier-
nas y anquilosadas por )avejez, harto
Uc placeres continuos, tuvo que dar



fondo en aa villanataly apagarse alli,
en reducidisima estancia, rodeado de
modesto ajudr,compuesto de un catre,
un bauly unaguitarra.

De ahi arrancan todas las incohe-
rencias, las fantasmagorias todas de
de yu existencia de aventurero, que
comenz6 con la célebre escapatoria al
campo de loa carlistas, daranie la pri-
mera guerra civil.

Tenia entonces Iparcagairre dicx 6
doce afios, y acudia puntualmente &
la escuela municipal de Villarreal de
Urrechii.

Sali6 de su casa un dia,a la hora
acostumbrada, dicieodo & au madre:
— Hasta luego; voy a la escuela.

Y marchése al campo carlista, don-
de ingres6 como alabardero de Car-
los V-

Terminada la guerra, fuéa Paria, y
hay <iuien afirma que, enamorado de
una cantante francesa, y enamorada
ésta a su ve? de las admirables facul-
tades vocales de Iparragalrre, apren-
dié de ella la poca musica que sabia
el bardo, y se di6 & conocer como



caniante, llamando suvoz de baritono
exiraordinatiamenic la aiencioo.

Por testimonio de persona formal
se «»be que i|>arragujrre dié un con-
cierto en Sao Jlian de Lui.demosirarm
do tal flcxibiudjd eu su 6rganoy faci-
lidad de vocalizacién tan porieniosa,
que ejecuté con la holgura y la maes-
triade una {ipieligera, el Jkudemacho
con variaciones.

Y no debe de haberexageracion en
estejuicio, si se considera quelparra-
guirre se lanz6 cotonees & sus corre-
rias ariislieas en compafiia de la gui-
tarra, y recorrié Ruropa dando con-
ciertos.

Cuando regresdé AU patria y llegd
a Bilbao, pobre el bolsillo como cuan-
do se fue, y triste el alma, irns prolon-
gadaausencia, atacéle inmensa nostal-
gia filial, hico prcBa en él deseo
ardienie, vehementisimo, de abrazar
a su madre.

No la habia visto hacia doce afios,
desde que se despidié de ella para
asistiri la escuela de Villarreal.

Di6 un concierto en BiUx30, y con



SUS producios cacaminése a4 Madrid,
donde U anciana residia.

La madre de Iparragulrre vivia co
la Corte» en misera buhardilla, mante-
nida por la caridad. Almas piadosas
mandabanla restos de comidasy limos-
nas en efectivo, con las cuales pajeaba
el alquiler de aquel lugar insalubre.

Y aquella mujer necesitaday pobre,
que vegetaba al amparo de lasdadivas
ajenas, recogia todavia en su desman-
telada buhardilla & los bascongados
sin pan ni lecho, y compartiacon ellos
los menguados restos que mandaba la
caridad.

Averigud Iparraguirrc el paradero
de su madre, subi6 jadeante las esca-
leras, pardse en la puerta y llamé.

Giro6 la puerta, apareci6 en su din-
tel la propia madre del bardo, fijo en
ella Iparragulrre susojosamantisimos,
abrié los brazospara e«itrecharen ellos
a la anciana; pero una mirada severa,
terrible, loexorable de ésiale detuvo.

Alver d su hijo» después de una
separacion de doce afios, la madre le
contempld brevesinstantes. Y sin que
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un musculo de su fisonomia se movie-
se, grave, iaflexible, feroz, cruw los
bracos, y mirando de hito en hito al
vagabundo, exclamé:

~~Joiki Mari’ Au alda eskolatil
etorlzekc orduoda? (José Maria, e”™ hora
esta de venir de la escuel-i?)

Palabr.is dignas de una csparratia y
que rcvelati un alma tetnplada en la
salvaje moralidad de los antiguos
easkaros.

Al escuchar aquella pregunta, Ipa-
rraguirre bajo los ojos, asustado ante
la inesperada acusacion. Cuando los
levanto6, prefiados de lagrimas, como
nifio arrepentido (jue implora perdén,
vio los braios de su madre, grandes,
abiertos, que la Illamabati & su seno”™y
arrojése en ellos, y los dos pechos se
soldaron, y el ambiente de la misera
buhardilla se purifico con el llanto del
amorl,..

lvicgo ahora a4 la parte mas impor-
tante, ala hora suprema de lavida de
Iparraguirrc, al solemne momento
que representa para el fAfranaventure-
ro la imnorialid™id.



Cuando resonaron, en fecha que no
rccueMo. en las Cortes espafolas,
aquellosvehementes discursosde San-
chez Silva contra los fueros basconga”™
dos, discursos que azotaron el rostro
de Eu~karia eoo las violencias de una
diatriba encarnizada y feroz, contesta-
ron en Castilla las indignadas voces
de Aldamar y de H. Pedro Kgafiacon
admirables discursos, de que apenas
queda hoy memoria.

I|>;irrijfijirrc, en Guipuzcoa, se le-
vanté y contestd & s»u vez; contesto
con voz de gigante, acumulo6 todas las
fuersas de su espiritu, todas* las ener-
gias de su alma, y se lanzé con la po-
tencia de sus pulmones de titdn, una
protesta grandiosa, de amor jq-
comparable que repitieron las monta-
fias, se extendidé de valle en valle, de
colina en colina, salvando precipicios
y torrentes, y queddé Impreso como
escudo itrvulnerable en el corai6on de
todo” los bascongados: el Gu”~rnikako
arbola.

Donde la politica sucumbid, vencio
el poeta; y la elocuencia del patricio.



la sabiduria del ser cuUo, las diserta-
CioRCS galanas, la elegante locucion
del orador diestro en las lides parla-
mentarias, tuvieron ~ue ceder el paso
a la abrupta inspiracién del ciudadano
oscuro, al canto prodigioso del mon-
tafiés.

inmortalidad de Iparraguirre es*
ta ahi, en E larbol (U GwrHtca, himno
de pasién intensa, melodia de adora-
cion,gemido grandilocaence de humil-
dady de esperanza, en cuya sencillez
primitiva parece reflejarse el tempera-
rneoto de un pueblo entero, y cuyos
acentos piden al amor, que une y for-
liGca, lo que no puede alcanzar «l1odio,
gue divide y exaspera.

Iti canto inmortal de lIparraguirre
tiene eso de grande: no es el canto de
la ira, es el canto del consuelo; no es
la convulsion de la rabia, no es, para
decirlo en términOb vulgares, el dere-
cho del pataleo.

No; El arbolde Guernica represen-
ta algo que vuela por encima de las
pasaiones humanas.

Cuando la Inspiracién rozé con sus
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alas de oro la menie del poeta, infil-
tro en ella el seniiraicnto casto, puro,

Inmaculado del amor.

Y asus impulsos surgi6 subitamea-

te el hifTiQO genial, mensajero de cari-
ifo, lamamiento generoso, aviso fra-
ternal, sublime plegarla al lefio augus>
to que recuerda nuestras leyendas,
que guarda nuestro secreto,y a4 cuyos
pies yace enterrado el cadaver de
nuestra libertad.

Se ha dicho que E | arbol d* Guer'
nica es nuestra Marse/Usa. No, no es
cierto.

Kntre el canto iracundo de Rouget
y el pausado himno de Iparraguirre
media un abismo.

Escuchad al primero:

viax arftws, citoyent/ Formiz vos
bataillonsf

Qu' UK sang impur abreta/ft nos
si¢lons/

Oid el segundo:

Entan U zabaUzasu
mnnduaafrutuhai
adorntsm satingu
arbola ~antubal



(Esparce tus frutos por la tierral
Nosotros le adoramosioh arbol saniol)

Las exclamaciones de Rouget de
Vlisle son el rugido de la venganza, el
togque de somaten (jue incUnaa la gue-
rray pide el exterminio.

La invocacién de lIparraguirre es
una tierna metafora, el Angelus baa-
congado, que llama & la concordia y
reclama la paz.

Donde el uno grita: Arribal y a
matar) el otro Implora: De rodiUaal y
a orar!

Rouget peleaba contra el extranje-
ro, conira el usurpador; lIparraguirre
se dirigia a su propio hogar, & shs
amigos, & sus hermanos.

De ahiviene, seguramente, ese ma-
tiz imponantisimo que separa a la
Aifarsellesa del Guerntkako arbola,
matiz honroso para el bascongado»
timbre de gloria para Iparraguirrc,
cuya grandezade alma, cuyo admira-
ble patriotismo, aparecen consolado-
res y fuertes en su himno inmortal, (i)

(i) Quién hsbia de decir que, tres afus
deapQca de leidas esta» Uceas ea el acto de



Ya lo h« dicho anees, y lo rcplio>
ahora; la inmortalidad para Iparragai-
rre estd en E | &rbol de Gtu.ntica.

Registrad su obra, obra de poetay
de musico. Encontrareis en ella, pe-
quefia como lo esy noexenta de la-
nares, una joya de ternura filial; el
lortziko Adidsynere bioiseko, amacho

(Adi6s, madrecitade mi almal)<
adorable inspiracién que tiene el per-
fume de un sentimiento infantil; y el
canto Xxbillak esan nauie btsiro egoki~
(Los guardias civiles me han dicho
con buenos modo«), lamento humilde
y resignado del preso c™ue busca eo eV
recuerdo de su madre consudo & la

ia in<iu];uraci(*Q de la cstitua de Iparragui-
rre, habri» de alcAnzar Gutrnikak” Gat”ola
iaineDsa rcsoouncia en tuda ja naoénl

Ix j 4 triAtiftiQ309 aui.'esos (jue 9C desarro-
llaron <*n U cflpitai de GuSpu”oa, ec la
oochc del 27 <)c Ak'«®!» de »893, dieroofil
bimno de ljjiirraguirreun caracter de actia**
lidad pttFpliAaLe y io prcpagaroo, puede d»
cirsc, que por ii>dos( los ambitos de IvspAfia,

T ai Insptra<lIKimL> chhio truskaru se de-
Uid la termiiiftciéo de agaellos sucesos que
ensjin~rrniaroo Ims calles de San Seb”siian.
(Dicimare de



afliccion, pensando en la» UgHmasHe
ia andana y enjugando con elUs su
propio llanto.

Pero, con ser cstA» composiciones
dos i>crUs del gonio de Iparraguirre,
fio tienen, no pueden tener la signifi-
cacion de E/ arbol Gutmika. En
aquéllas, palpita s6lo el corazén del
poeta; en ésta, uniéronse el poeta, el
patriota y el musico, para hacer latir
eu unisono los corazones de todos los
bascongados.

Dos jjrandes amores iluminaron
siempre ia agitada existencia del bar*
40: el amar & sumadre y elaiuor a la
patria, y bastaria tan sélo el himno
imperecedero que nos ha legado, para
redimirle de sus constantes extravios,
para idealizar su figura, y sefialarnos
<lcamino de amor (jue li“bra de con-
solidar nuestros afectos y animarnosy
fortalecernos para lo porvenir.

Iparraguirre nace hoy para la pos*
teridad. El Ayuntamiento de Villa-
rreal de Urrecha le ha erigido una
estatua que acabamos de descubrir
solemnemente.
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Gc'acias sean dadas a esra pobre
Cudnto modesta corporacién munici-
pal que lan alto hasubido al bonrarel
genio del po~ta, y & la cual lodos los
hijos de Huskaria deben tributo eterno
de gratitud y estiinacion.

l.aa dadivas de amigos y iidmirado-
res han kibrado & Iparraguirre el pe-
destal de su gloria.

Rien hayan esos amigos! bien hayan
esos admiradoresi

Su obra es graadc, es bella y es
alil; grande, porque eleva al pequefio;
bcUa, ponjue enaltece al pais al per-
petuarla memoria de uno de sus hijos,
y util, porque queda como luminoso
faro de amor para futuras contin-
gencias.

Fijad los ojos en esa estatua. Ko es
el guerrero, no es el congiiistador, no
empufia su diestra ninguna arma ho-
micida; no es el s&bio, no veréis en
torno suyo ninguan instrumento de la
ciencia; no es el artista de fama mun-
dial, idolo de publicos, ébrio de aplau*
sos, rico y poderoso quiza; no bus-



gucis en su frente el laurei, ut a sus
pies la lirgi.

Es elpobre hijo del pueblo, el cam-
pesino humilde, el desheredado, el
paria. Cahado con loscas abarcas,
vestido coa el ordinario calzén, iafaja
de eslambre y la camisa de Uno del
montafiés, sostiene una agada su dies-
tra mano y lleva en su lzquierda la
guiurra. Oittnia m”~a ~Kecum porto.'

Después de sus peregrinaciones por
el mundo; después de su odisea erran-
te, eri&ada de aventuras; después de
una vida de despreocupaciones, aban-
donos ¢ inmoralidades, incoherenie y
confusa, extrafia, descjuiciada y sim-
patica 4 la vez, mezcla informe de en*
iravios odiosos y de sublimes abnega*
ciooes, Iparraguirre descansa al fin.

Su valle naial le ha recogido; sus
amigos le han colocado en medio de
las fragosidades del monte <jue robus-
tecieron sus pulmones y le enviaron
quita el poder de b inspiracion.

Acjui esta bien; esti en nuestra ca-
sa y entre nosotros. Si somos pocos,
si somos lo» ménos, sera por ¢:>0 ma-



yor nuestro carioo, y concentraremos
en su hermosa y caracteristica figura
el amor & nuestra patria» & nuestras
costumbres, & ouesfro pueblo, & las
tradicioacs y a los recuerdos de nues-
tra raza.

En el eterno vaivén de las cosas hu*
manas, en el continuo tejer de la poli-
tica, hoy caerd lo que se levanto ayer,
y mafiatia surgird lo que destruyo6 el
pasado.

LfO falso y convencional ]Jdejara, co-
mo siempre, paso deleznable y efime-
ro,y eltiempo reducird quiia a ceai-
zas monumentos soberbios erigidos &
la mentiray & la vanidad.

Pero Iparraguirre queda para siem-
pre; queda, porque es la verdad, el
verbo del pueblo euskaro; queda, por*
gue haencarnadoen Ejarbolde Guer”®
niica la santidad de nuestro duelo, la
esencia de nuestras aspiraciones, bi
sustancia do nuestro ser.

El himno que encierra la savJa de
un pueblo se oira mientras ese pueblo
exista; se transmitira de generacion
en generacién, como un legado del al-



ma; predicara, con él, suefio ideal de
pazy concordia ufijver»wle% y queda-
rd perdurable aureola, cifiendo la fren*
te de Iparraguirre, con todos nuestros
amores,con todas nuestras esperanzas.

Iparraguirre es esperanzay amor«
Amemos y esperemos. Nuestra cru?
de Constantino estd en el Gturn-ik~ko
arbola. /7« koc kymno vinces/

Ue este modo, extrayendo del re-
cuerdo del poeta la fuerza necesaria
paraesperary amar, nos haremos dig*
nos de la obra que nos ha dejado;
honraremos su memoria; propagare-
mos su evangelio, y conaeguiremos,
jflutén sabe? que ja inmortalidad de
Iparraguirre sea preludio de nuestra
futura redencion)






IPARRAGUIRRE

y
EL ARBOL DE GUERNICA

También vié la luz primera, nacido
el J2de Agosto de xSao y bautizado
el (lia siguiente en laiglesia parroquial
de San Martia. Su padre,aunque na-
tural del caserio de Egoenccoa, en
Idiazédbal, tenia una conGtcri” en la ca-
Ille Mayor de Villarreal, num. lo.

A los cinco afios, Iparraguirre fué
llevado & la villa Ceraiu, al lado de su
tio, (jue era maestro de escucLi. Alli
estuvo hasta la edad de once afios que
pas6 & Vitoria para estudiar el latin.
El afio siguiente, sus padres su trasla-
daron a Madrid, 4 donde les siguio



Iparra;iuirre, y alli, por recomenda-
cion del P, Unanae, ingresé en el co-
Ic~io de San I$idro,

Pocos dias después ocurri6é la maer-
te de Fernando Vil, y el nifio Iparra-
guirfc, exaltado sin duda por las oU*.
servacionea que ofa en su casa, tomo
la atrevida resolucién, sin consultarla
con nadie, d« voWer a su j»is, y se fue
4 pié hasta la casa de su tio, que, co-
mo hemos dicho, residia en Cerain,
Esie buen tio, en castighoy enmienda
de su escapatoria, le mandé hacer exa-
men de conciencia y le envié & Lazcu-
no & confesarse con un fraile carmelita
conocido suyo; pero ya habia princi-
piado la guerra, y & la mitad delcami-
no Iparraguirre encontrc> & carlisu* y
cristinos, que se estaban batiendo, y
para huir de ellos se refugi6 en la cho-
za de un pastor, donde pas6 la noche.

A la mafiana siguiente se dirigi6o &
San Gregorio de Alasin, donde habian
pernoctado los carlistas, y sent6 plaza
en las filas. Supolo su tio, fue 4 bus-
carley le llevd a su casa; pero al mes
volvié & ascaparse, y entré de volun-



lario cn el priruer baiallo6nde Gttipiia*
coy, cuando apenas habiacumplido los
trece anos- Rn la sangrienia accion de
Arriborriaga, recibié una herida lev«
en la pierna,y enel famoso aiaque del
pucnic de Casirejana, una bala le dio
en la culata de la carabina mientras
estaba apuntando, la cual le produjo
una fuerte cooiusion enlatara. Pocos
dias ames de la batalla de Memllgo-
rria, donde recibi6é unacontusion en la
cabeza y estuvo apunto decaer prisio-
nero, el comandante general le nom-
bré cadete de uno de los batallones
gue militaban & sus o6rdenes. Ocho
dias antes de la muerte del general
Sagastibalzu, lIparraguirre fue desti-
nado alaguardia de alabarderos crea*
da por Zumalacarregui-

A la terminacién de la guerra, Ipa-
rraguirre emigré a Francia donde
aprendi6 el francés y un poco de mu-
sica, y como tenia buena TO2y her-
mosa figura era muy buscado y aplau-
dido en su carrera de cantor ambulan-
te. En Lyén, gracias & la recomenda-
cion del general Cabrera, y en Paris



por la protecciOQ del Marqués de La
Rochejaquelin, fué niuy obsequiado y
cosecho6 abundante dinero. En tiempo
del Lnperio, loa republicanos le ha-
cian cantar la Marselle&a, lo cual pro-
ducia gran entusiasmo, y algunas ve-
ces ocasion6 rifias entre republicanos
c impeiialistas; de resultas de lo cual,
elifobiernofrancésloexpulsé del pais.
Dirigiose a Léndres, calculando que
con motivo de la Exposicion Univer-
sal, habria alli muchos espafioles que
podrian gustar de sus cantos. Un dia
que en un concierto cantaba una can-
cion bascongada en estilo tirolés, se le
acerc6 el General Masarredo, le dié
un apretéon de manos y le j>rometio
interesarse con el Embajador espafiol
para lograr su indulto; y efecilvamen-
te, & los pocos dias s<; le entrego un
pasaporte para que pudiera volver a
su patria. Hizo la travesia de Inglate-
rra a Elspafia en un bergantin que es-
tuvo & punto de perderse antes de
llegar aSantofa. Paso de rtllia Bilbao,
donde fu¢ recibido con grande agasa-
jo, por lajuventud vizcaina.



I?AI»Iri~rCCI>aB Y BL AJOOL oS QCciBBKKA f6

«Hn aquella época no sabia lo qae
»ciun fuGros— dice cofi muchisima in-
genuidad el vate g'uipu¢coaao, en una
»carta suya que tengo aU vista-~y un
»joven ilustrado me explico lo que
»significaba el arbolcU Gu~nika. Me
«entusiasmo6, y aquella misma noche
~canté lo que mas tarde ha caatado
«todo el pais.'T Rlelogio que pof aquel
entonces hizo de él cu La Espafia el
Sr D- Pedro de Ef~fia, valieron &
Iparraguirre iDUcha popularidad vy
mucho dinero, pero le sucedidé en Vis-
caya lo (Jue le habia sucedido en
Francia. Recorriendo el pais, au sim-
patica figura, su hermosa vo;, la ve-
hemencia y el sentimiento fcon que se
expresaba, exaltaban los &nimos, pro-
duciendo un verdadero entusiasmo en
cuanto le ofan, Klgobierno creyc™ que
esta peregrinacién podria ser peligro*
sa para el 6rdea publico; le hizo pren-
der por la guardia civil y le desterro6
de estas provincias.

Continu6 Iparraguirre su vida de
trovador errante por Asturias y Gali-
cia; paso luego aPortugal, y & los tres



afios volvié a su pais, donde fué muy
bieo recibido y agasajado, hastn por
personas de tan elevada posicidn cocho
ej General I™/ersundi. Iparraguirre ha
sidw siempre pobre, aficionado a la vi-
da vagabunda de I«s antiguos trepa-
dores, pero siempre fue honrado, ja-
mas merecié ni una ligera correccién
de sus superiores, ni ha dado pretesco
4 la menor accion de lajusticia.

Noiard V- en estas composiciones
(se refiere al Gtt~rnicaco Arbola) que
su compas es de cinco por ocho, que
no he visto usado sino en estas pro-
vincias- Ks dificil que, siendo yo lego
cn la materia, le haga comprender lo
que es este compas, pero oigo decir
que se aproxima a nuestro tres por
cuatro, precipitando ua pr>co el movi-
mieoto.

El efecto que esta canciéon produce
en los vascongados es imponderable.

La oi por primera ve? en una sere-
nata que me dieron eo Bilbao los que
tenian conocimiento de (jue yo habia



defendido los fueros «n una série de
articulos publicados en el Diario de
Barcelona”™ y después coleectonados
en folleto, Confieso que me impresio-
n6 profundamente. Hay en su masica
algo que lleg;a al fondo del alma y le
arranca lagrimas de dolor y gritos de
entusiasmo. Es melancélica como el
acento de una madre que acariciH al
hijo cuya vida vé en peligro; pero de
la madre cristiana, & quien el dolor no
arrancanuncagritos de desesperacion.
En SUB notas de entusiasmo hay algo
de misterio ({ue nos recuerda el canto
de los martires que iban, resignadosy
TTilero(o», & morir por la fé que infla
maba sus almas. A cada estrofa, la mnl*
titud que habia permanecido silencio-
sa, interrumpia el silencio déla noche
con gritos entusiastas; y, sin dudapor
estas manifesiacioncs, que nada tenian
de subversivas, la autoridad prohibié
gue se tocase 6 cantase el Guemtkacc
arbola en loa sitios publicos, siendo yo
causa inocente de que se privara de
fAn~Nlesahogo al pueblo mas facil de
gobernar, por ser el ménos dispuesto



4 las trans”resjonis de U l«y y al de-
sacato & la auviorida<i-

Iparraguirrc, impulsado por este es-
pirita aventurero que di6 tantos hom-
bres célebres 4 su pai>, fuese <« Amé-
rica, cstaMecicodos« en unade las re*
publicas del Rio de la Plata; cuando
ya todo elmundo le consideraba muer-
to, se recibio una carta suya, fcchada
el 4 de Mafio de 1S77 en Costa del
Arroyo K1Dacé, dirigida & sus ami-
gais de Guipufcoa. en la cual se lee
fiMe dicen V.V. que les pini« mi ver-
«dadera situacidon: hace 18 afios me ca-
«.séen laciudad de Rucnoa Aires, en la
jilglesia de San Tinado. A los pocos
"meses, vine & esta republica y me
«agraddé mas por ser maspintorescay
»sobre todo méas montuosa (siempre
»me han gustado bs montafias.)*»

"Tengl seis hermosas nifias y dos
»varones; el mayor tiene 16 afios y el
»menor un mes....... (ino se asusten!);
»de las nifias, la mayor llene 12 afios.
»En todo este tiempo, he presenciado
«siete U ocho revoluciones, sin mez-
«clarme en los disturbios del palis,



«”suspirando siempre por mi amadisi-
»ma tierraj He xenifio buenas habita*
»cjones»tiuepara nada me ban servido,
»porgque no tenemos un afio bueoo,
epudiendo decirse que hemos sufrido
lias siete plagas; de maaera que tca-
"go muy cortisirna fortuna, rccolecia-
edaen Buenos Airesy en el Paraguay.
*EIl Sr. Romero Giménez, director del
"CorreaEspafol, que hace cuatro me-
ses y medio que esld preso en ua bu-
sque de guerra por cuestiones politi-
»cas, fue el noble y geaeroso iniciador
mde la suscripci6éa en mi favorque me
-produjo algun dinero,«

Esta suscripcion de sus compatrio-
tas y de algunosextranjeros, permitio
i Iparraguirre voWer a su pais natal,
precisamente cuando ésie acababa de
sufrir la calamidad de una guerra ci-
vil de tres afios, y el inmerecido cas-
tigo de la |>érdida de sus amadas
libertades. Sin hogar y sin familia,
porque dejé lasaya enAmeérica, quizas
desilusionado, viviendo de la genero-
sidad de unos pocos amigos gae no le
desamparon en su desgracia.



;Sera posible que la noble Elska-
lerria, auo en medio de su ruina y
desdicha,no pueda mitigar las iristezas
déla vejez de aquel i quien debe el
Unico consuelo que hoy le queda ea
medio de «u dolor, que es desahogar
las penas de su corazén cantando el
amor que en él anida, aan ardiente,

simbolizado en el Arbol Guermca.
Juan Mane \ Flagukr.
1S79.

E | Oasir, (tomo Il— p&ginas 358 i /\72-)



La reaparicion de Iparraguirre

ilparraguirre!

Acababa de terminar la insurrec-
cion carlista, y entre loa jévenes que
figuraban en Vitoria maaejando, ora
el fusil, ora la pluma, se hallaba
Julian Becerro de bengoa, hermano
de Ricardo, el cual, en plena guerra
civil, al ver que éita continuaba con
mis furor entre* hermanos, se habia
marchado a la RepublicadelUruguay
a buscar fortuna con su titulo de
Licenciado en Filosofia y Letras y su
genio atrevido y emprendedor.

Los que aqui quedamos tuvimos,
poco después, que sufrir la avalancha
antifuerista que habia condenado a
muerte nuestras venerandas instliU"
ciones forales. Pero, es claro, como



po hay nada que avive tantoel amor
como la enemiga & las cosas amadas,
a medida 6 en proporcién al vigor del
ataque era el entusiasmo que mosira«

banios fucrisias.

La campafia (jue entonces sostuvi-
mos, si'bre todo en aquel inolvidable
Porvenir Afavéi y en La'Pazy esta
en la memoria de muchos.

Rn aquellos momentos nos empezo
¢Nservir de lema de unién fuerista el
canto titulado «El Arbolde Gucroicax,
y, naturalmente, al pensar en el ins-
pirado himno, rceorddbamos al autor,
6, por lo menos, su nombre, los que
no le habiamos conocido personal-
mente.

Kn tales momentos, fue cuando
Ricardo Becerro do Rengoa hi?o pu-
blicar «<xn Tm Pos del i6 de Septiem-
bre de 1876, la primera noticia de
gue lIparraguirre vivia al enviar &
este periédico su composicion; des-
pués encargé a su hermano Julian
gue le buscara. He a”ui el suelto y la
poellA;



IPARRMUI1RRE

El inspirado trovador vascongrado
cuyo nombr« acabamos de escribir, y
4 quien tiempo bace dabamos por
muerto, jvive todavial!

Un vascongado, tan respetable como
guerido de nosotros, nos proporcioné
ayer mismo ooticias y detalles de la
vida del pobre bardo cuskaro, cuyos
cantos hicieron latir tancas veces de
entusiasmo el corazén de los vascon-
gados, thue hoy s6lo guardaban de él
una memoria querida.

Juan Hautista Iparraguirre vive aln
en la Republica Argentina, departa*
ment6 de Mercedes» cn compafiia de
8U mujer, un hijo de quince afios y
dos hijas menores.

Iparraguirre, siempre cn lucha con
la fortuna, uo ha conseguido, a pesar
de su laboriosida<l, (jue la suerte le
sonria. Dedicado en América i la
ganaderu”, lejos de prosperar, se



halla casi arrumado y sin esperanza
de mejorar su suerte.

En cambio, conserva entero su cora-
zOn, rico siempre en nobles y patri6-
ticos sentimientos; suspira sin cesar
por la tierra vascoo”~da, recuerda
a su i>ueblo natal de Urréchu; vy,
siempre artista inspirado y poeta de
sentimiento, envia los acentos de sus
cantos & los jovenes de Villarreal, &
guienes dedicauna tiernisima compo-
sicion, en la cuat, entre las estrofas
del mAs dulce sentimiento, vierte
conxejos saludables y muéstrase su
patriotismo de buen espafiol y exce*
lente vascongado.

K1 inspirado autor del popular
Giurnikaco Arbola no alude para
Oada en esa composicion, que es de
fecha bastante reciente, & U guerra
civil que & la sazén desolaba nuestro
pais, ni tampoco se refiere alas liber-
tades Tascas, cuya desgraciada suerte
no conocia a la fecha de esa composi-
cion; pero el hombre desengafiado
vierte carifiosos consejos,combAtieudo
la eraigniciéu vascongada a América;



seaala patrioticamente 4 Cuba como
«| puesto de honor para los hijos de
Churruca, y, después de dedicar senti-
dos y elevados recuerdos al pais
vascongado, termina haciendo votos
porque sus huesos descansen un dia
en su pueblo oatal.

Tan tierna, wn dulce, tan bien sen-
tiday & lavez tan patridtica, es esa
Gltima composicion de lIparraguirre,
(JUB nos apresuramos a darsela a
conocer & nuestros lectores, acompa-
flada de la traduccién de las estrofas,
para <\ue taiobtén sea conocida, aun-
que muy desventajosamente, por no
ser facil la version al castellauo de la
belleza y gracia que le presta el
idioma vascongado, por ios c”ue des*
conoceo esta lengua:
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NERE ERRICO GASTEAR)

mn.roTt9 t

Villarcal cie Urrécha
oere erri iraitei,
seme bai cioen décu
amor»<jr betea.
Nai bafia, ¢no la ictsl?
Au da lau trilitee,
zurelzac oai”™\Jct bici,
Urrécbu aerea.

Bi milla eU seiréguo
le~aft bailirad
Montevidcoticaa
Edscat firrira.

Naia esperaniiétao
etorri baguerA,
xurreraiasnn [gabc
urcfac juaa dira.

nr

D«i, nére adtsr|Uidiac,
It~arda pensatu,
auret2ac Amcricac
fiola dau mudatu.

to«o n

2N



IEorc cnjcn ecin <u

lamicai! biliata

oraiu datorrcnari

i“yo damuid.
v

(rafieri iia&dégu

rmen ere ifuerrA

A rc *ori unrijf;

paquea eguio da

hacao guerrac onddéreo

clacar Hiciaduri

Doo i.ortrozo (eatorre

naglsi degitla,

\%

liz be«lii, cz etdrri
gaur lur oaclera,
il edo bici obcda
juatea HahanAi*3,
Al da liaodera
Ivip.ifarrn, onrrf,
cburrucarco semcac

ara juaogo guera,

Vi
A~ ur, adis<|lideac,
ICUKI Mrceiin
ilicn”*pinatu c»'n«jz
e~uceti balean.



Ivspcrftni»C«Q bici
oai det biiartean
guefo eiurrac utxi

nere lur fnattcHrt.

TPARRAGUIKKIi:.

(TrAéncciéD.)
A LOS JOVENES DB MIPUEBLO

'10b Villarreal d« Urréchu, mi pueblo
querM f)! A(Jui tienes un hiju que le aina
<on todo su cora2«)o. ;Peri> cuino podré
voltct 3 verted Esit duda aie entristece”
pero de todos modos, ;qulero vivir para ti»

miquerido Urrécbu!

Lo meaos d.6oU le~'uas bay <lesde Moa*
tevideo 4 la tierra Tascoogada, y siqg
haberM realizado mis esperaozas de toraar
A ella, te perdido todos los recursos coa
que coQtfiba para realizarlo.

11

Rs oecesario, mes queridus amigos, coa*
vcQcersc d? que América ba cambiado
completédloenle para nosotros™ Aqui aadle
cnruenira ya di'mde trabajar con fruto, y
todo el que uhora viene no tnrda CN arre-

pentirse de babrr Tenido.



v
Adcmé&s, hemoft teofdo aqui guerra, y
aunqu« felsincntc m ha restablecido la
psZf la guerra ba dejado iras 91 U dlcia-
dura que ejerce ci prcsideote D. Lorenzo

LatorK.
\Y

Itfo veogaia, PO, &4 esta tierra. Para v-ivir
6 mdrir, mas vale que vsyais ¢ la Habana.
Alli es>tinuestra bacdcri, aiti estA ta boora
de Espafia, Y alli deb«aios Tr los liijos de
(‘barruca.
Vi
Adid9, aiuij*os mios, bASCa (Jue oos ven-
mes, pues algun dia ir; & reunirme coo
vosotros. Con ciith esperaosa virirc entre
raoto, y después iré & dejar mh huesos en
aaestra tierra querida.

Eramos pocos lo$ vascongados que
eoard«ciamos la campafia, pero hay
que confesar que éramos activos, y
que nuestras manifestaciones, de un
género G otro, llegaban & todos si(fos
y también llegaron i San Jos”™ Repu-
blica riel Uruguay, donde vm a Julian
Becerro de Bengoa, y en momento
bien oportuno. Este, haciendo uaa
visita de instruccién publica por los



pushlo» del Urajuay» se paro a des-
cansar, después de Urga jamada a
caballo, en un bohio 6 rancho, y con-
templé desde la parte afuera de la
ventana una habitaciéon pobre y sacia,
rientro de la cual habia varios chicos
y mujeres y Ufianciano de luenga
y blanca barba, <)Ue se hallab:) tocando
la guitarra y cantando. Ocurriéle pre-
guntar quién era el duefio de aquella
estaacia,y como oyese el nombre de
Iparraguirre, replicé que de déade
era, y al oir que de GuipUzcoa, le
ocurrié si seria el autor del Guernic*,
que se hallaba ya perdido y olvidado
para loa vascong”™ados de Espafia.
Aca:«o no le hubiera ocurrido seme-
jante idea 4 no estar frescos ata los
recuerdos de nuestras campafas fue-
ristas, que habian Uegado & su cono-
cimiento por Questras publicaciones.
Habloé con él, se convenci6é de que era
ei mismo que hahta sospechado, y le
fall6 tiempo para escribirselo & su
hermano, RicardoBecerro de Bengoa,
que se hallaba en continua y cons-
ume correspondencia conmigo, Yy



que mmediatainente me io comunico.
Entonces empezld nuestra cdtnpAfa
para lraerlo & Espafia, y, gracias & la
magnanimidad de ios espafoles renl-
dentes co América, lparraguirre vol-
vié a pisar su pais, siendo saludada
9U venida con el si|~uiente articulo
que publicé en mi J7eifisia de las
Provincias Ricardo Becerro de Ben-
goa, y que reprodujo coda la prensa
vascongada; pero poco antes se habia
publicado en Paz, periédico que
tanto habia contribuido & la venida
de lIparraguirre, el siguiente entu-

siasta llamamiento:

IPAREAGUIERE

I-a Uuskal-«rriA debe exirecnecerse de
goso al saber que deotro e pucus dias
estari eatre oo”otro” bardo eoludias(a,
el inspirado poeu VvA'jcongHdu, aqo¢l r]de,
cad »rmuniosa y p6teme vo2, acompafiado
de «*u ioseparable guitarta, iba, como los
anligaos trovAdorefs, cantando de fi<?sta ea
fiesta, de nimcria co romeria, elecirUando
i }J&concurreocia, lo mismo en el rsceaario
de un teatro <gue en la verde mooEaaa,
conaaicaodo ¢ “us nuaerr»soa oyentes el



que mmediatainente me io comunico.
Entonces empezd nuestra cdtnpafia
para lraerlo & Espafia, y, gracias & la
magnanimidad de ios espafioles resi-
dentes CQ América, lparraguirre vol-
vié a pisar su pais, siendo saludada
9U venida con cl siguiente articulo
que publicé en mi de las
Provincias Ricardo Becerro de Ben-
goa, y que reprodujo coda la prensa
vascongada; pero poco antes se habia
publicado en Paz, periédico que
tanto habia contribuido & la venida
de lIparraguirre, el siguiente entu-

siasta llamamiento:

IPAREAGUIERE

lI-a Uuskal-«rria debe exirecnecerse de
al saber que deotro Ue pucus dias
estari eatre oo”otro” bardo eolu4diasta,
el fosj)irB((o poeu VvA'jconj'Hdo, aqgo¢l rjne,
cad »rmuniosa y potente vo2, acompafiado
de «*u inseparable guitarca, iba, como los
anligaos crovAdorefs, cantando de fi<?sta ea
fiesta, de nimcria co romeria, electrizando
ilaccncurreocia, lo mismo en el escenario
de un teatro <iue en la verde mooEaaa,
conaaicaodr) ¢ “us nua?rr»soa oyentes el



CQiasiasmo qu« él &eatia, j hacieoOo &
veces c)ue el Thnto miti comprimido ae des*
bordara cual impetuoso torreote que rompe
su dique.

;Qué placer, qué dicha pueHc igualara«
& fa <fue pxperimenearé4 el fosigne autor de
ese SUbfienecanto, de esebicnnode auesirais
Ilbcfiadea, del Gueraicaco Arbola, cunodo
pise esta tierra tan cantada por el y tao
suapirMda en varios de sus zortzicos, y no
ba murbo eo los sentidos \*er«OA (jue dedico
4 los j<)veoes de Villareal de urrécbu, au
pueblo natal.

Iparraguirre vuelve pobre; la fortuna ao
le ba sonreido, al mucho, ai poco; pero au
ainia ex rira en »entimientoa de amor a au
pais, y este amor, lejos de eatibiarae coa
tan prolongada auaeacia, aun es mayor
ahora, si cabe.

Kl ao del corriente mes deseenbarco en
Burdeos, procedente de la Republica Ar*
gentina. i*“gua noticias, los vascongados
residcatesea aquelia ciudad le obsequiaron
mucho, y s”ri‘a inferir una ofensa el peasar
siquiera que Guiplzcoa y su capitai no
recibiran digoameete ftl popular cantor
vascongado.

Sus esperanzas se ban reaUMdo, EI
bacia votos porque la Providencia le dis-
pensara la iamen”a rrlicidad de volver & su
errimaiiia, y hl (in le ba escuchado,

De mafiana & pasado se le espera en e4ta
ciudAd,

F.l palA eati de enhorabuena, y partfca-
Jarmente el laborioso escritor D. José de




Haoiervl«, «luiee pf>dra eoriqucccr su
eCanciooero Vasct» con nuevas y mas
hriiUntes conposkloQrs.

La IMas™ 7\ de Octubre de 1877.

He aqui el articulo de D. Ricardo
Becerro de Bengoa, del 15 de Octu-
bre de 1877:

IPARRAGUIRRE

RECUERDOS

Cuantos conocen la historia con-
temporanea del pais vascoajijado, sa-
ben (jue en la lierrn de los versolaris
j COblaCeiTis, donde multitud de case*
ros son bardos Im|)r<ivisadores, donde
la hermosura y los ecos de los valles
haceti de la& sencillas gentes de la
montafia poetas y musicos, ningdn
cantor popular, ni ain™0n poeta natu-
ral, ha representado taa fielmente la
fisonomia (le ese pueblo como el in-
mortal Iparraguirre. i/ldamole inmor-
tal porque aquél cuyo nombre repiten
y repetirdn con carifio los vasconga-
dos, aquél (Jue ha legado & nuestra
generacion los méas poj>ularesy eniu-
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He aqui el articulo de D. Ricardo
Becerro de Bengoa, del 15 de Octu-
bre de 1877:

IPARRAGUIRRE

RECUERDOS

Coantos conocen la historia con-
temporanea del pais vascoajijado, sa-
ben que en la tierra de los versolaris
y coblacaiis, donde multitud de case*
ros son bardos Im|)r<ivisadorcs, donde
la hermosura y los ecos de los valles
haceo de la& sencillas gentes de la
montafia poetas y musicos, ningdn
cantor popular, ni ain™0n poeta natu-
ral, ha representado taa fielmente la
fisonomiH de ese pueblo como el in-
mortal Iparraguirre. i/ldamole inmor-
tal porque aquél cuyo nombre repiten
y repetirdn con carifio los vasconga-
dos, aquél que ha legado & nuestra
generacion los méas poj>ularcsy eniu-



siastus lilmnos musicales, qae las
generaciones venideras entonaran en
coro mientras c™ucde un recuerdo de
la libertad euUskara, inmortal es de
hecho, pues asi lo proclaman por
todos los lugares del mundo los bijod
del Pirineo vasco, en cuanto, aunen
las regiones méas apartadas de él. se
reuQen dos tan sélo 4 hahUr de su
pais.

Ha pasado por muerto Iparraguirre
durante muchos afios; tan escondido
y silencioso le ceniati sus propias des*
vetituras en las solitarias orillas del
Rio de \n Plata. Pero gracias & la
propaganda de la confraiernidad els-
kara, que inici6 y viene si>steniendo
el apreclable periédico madrilefio La
Faz, cuyos numeros se leencon avidez
en las Américas, un amigo dié Ila
noticia en \ai colueanas de ese diario,
de que el poeta vivia; y poco después
tuvimos el placer de ieer en ellas
varias com|>osiciones, que desde aque<
lios lejanos climas enviaba, saludando
a4 su querida tierra. Pocos vasconga-
dos hubo que no sintieran un placer



inmenso A saber que auo cantaba al
arbol santo d« Guemica el que un
<liale dedicara el admirable himno,
<)ue entusiasma & todos los corazones
lie nuestras montanas. La noticia
corri6 de bocaen boca; y se recibié
como una enhorabuena en el pais.
Enionces, hara ua afio préxima-
mente, tuve ocasién de enWarle una
«carifiosa visita. La guerra civil, hun-
<iiendo radicalmente las seguras es-
peranzas de mi pobre casa, y de mi
amante madre, hi20 que mi familia
dispersara. Mientras mi hermano
Manuel iba & morir en la Trocha de
Cuba, defendiendo el nombre de Es-
pafa, otro hermano, Julian, ante lo
obscuro y triste del porvenir, termi-
nada su carrera, marché & sentar su
ecatedra de Filosofia, alla donde en
la América d«l Sur, encontrara un
pueblo amigo que le abriese los
braaos. Supe que en el territorio
«irlguayano podia aproximarse &
Mercedes, donde Iparraguirre vivia,
y le rogue que & sa paso por aquellos
territorios le visitara y saludara en



nombre de la terlulid literaria vito-
riana, que tanio estima y »dmlrasa
nemoria. Asilo hizo, no en persona,
sino por medio de una carifiosa carta,
y nlcabodft muchos mese«, tuve la
incompartible alegria de recibir una
l.'ifrga episroU, y una nueva composi-
cion del poeia.

Copidlas & contiQuacién, y guardo
los originales como preciosos pape-
les, que he de regalar a li Diputacidn
de GuipUzcoa. La carta dice asi;

«Mis queridos é inolvidables paisa-
nos D. Julidn y D. Ricardo Becerro
de Hengoa, D, Sotero Maiteli, don
Danielde Arresey D. Fermin ilerran.

Costa}dcl Arroyo HI Dacé (cerca
de Mercedes) 4 de M,.. <le iinN77-

Siemprc he creido en los &ngeles
déla tierra; y la manera misteriosa y
peregrina de cémo ba llegarlo esla
aprcdable y atentisima carta» me for-
talece en esta creencia. Parece que el
mayoral de la diligencia de San José
dejo recomendada Li carta en una
casa de negocio de la campafia; y dos
angelitos, que el mayor apenasten-



dradiez afios, han troteado seis leguas
con S03 cabr\llitos y la haa entregado
4 un dUcipalo mio, hijc» de vascon*
gado; y este ultimo con su caballo
brioso a rienda suelta ha venido &
traerme i.t.

Aye? ha sido un dia de fiesta para
H3i, para mi lamilla y para mis aoti-
gof- Principiaré pov darles & ustedes
algunos cortos detalles biogriAcos de
mijuventud.

SU AUTOBIOGRAFIA

El auo 1832 mis padres rae llevaron
4 Vitoria i estudiar gramética latina
«n el Campillo, siendo rfccor el seve-
ro Sr, Ua™a; & principios del 33 [wsc
a firladrid y estudié algunos meses en
San Isidro el Real, regentado por los
R. P. Jesuitas, A la muerte de Fer-
nando Vil tomé las de Villadiego, v,
como Dios quiso, llegué a las monta-
nas euskaras, y nin masopinién que
<l amor a mis paisanos, senté plaza
de voluntario, primero con lturriza,
aunque después pasé al batallon de
D. Joaquin de AlzGa; mas tarde fui



guardia de honor de D. Carlos, hdsta
la terminacion de la guerra,

Cuando emigré a Francia estaba erv
la Aior de mi edad; (tenia 19 anos).
For recomendacién de uoa sefiora
noble y disunguida, pasé un afio er*
casa de un sefior, noble tarabiéa, pero
con ideas muy liberales; en su com-
pafia aprendi el francés, y lei algu-
nos libros de poesias de I~martine,
Chateaubriand, Lamennais, etc., alo
que se redujo mj poco saber. Des-
pués, el afdu de viajar me llevo &
Parisy a Lyon, y cotilinuc mi pere-
grinaciéon pasando y repasando los
Alpes, por el monte Cefis, el San
Goltardo, el Tyrol y ticros puntosr
tuve también la curiosidad de subir
al famoso panorama del Righi; que,
segun los turisias, es lh vista mé»
pintoresca de Euroj>a. ;Creeran uste-
des que el amor & mi pais me bacia
solili>quear en nuestra noeniana len-
gua EuUskara? Pues s6lo asi se com-
prende el que no haya olvidado nues-
tro filoséfico lenguaje...... No tengo
gramatica ni diccionario, no tengo la



Historia de Espafia; s6lo tengo una
Geografia universal de Lettonne, y
unos 50 nimeros de La Paz, redacta-
dos por mis queridos hermanos loa
Girondines (Vascongados (sic).

Me dicen ustedes que les pinte mi
verdadera situacidon: hace 18 anos me
cflsé en la ciudad de Buenos Aires, en
la Iglesia de San |Ignacio; & los
pocos meacs vine i esta RepuUblica;
y me agradé mas por ser mas pin-
toresca, y, sobre todo méas montuosa.
((Siempre rae han gustado las mon-
laoas!)

Teng;o seis hermosas nifias y dos
Tacones, el mayor tiene t6 afios, y el
menor un mes...... (ino se asustenl);
de las nifias la mayor tiene 12 afios,
En todo este tiempo he presenciado
siete 0 ocho revolaciones, sin mez-
clarme en los disturbios del pais jsus-
pirando siempre por mi amadisima
patrial He tenido buenas habitado-
nes, que para nada me han servido,
porque no tenemos un afio bueno,
pudiendo decirse <jue hemos sufrido
las siete plagas, de manera que tengo



zDuy cortisima fortuaav recolectada
cn Buenos Aires y en el Paraguay. RI
Sr. Romero Giménez, director de Jt/
Correo Espafiol, que hace cuatro me-
ses y medio estd pre«joen un buque
de guerra, por cuestiones politicas,
fué el noble y generoso Iniciador de
la suscripcién en mi favor, que me
produjo algin dinero, jPobre amigo
y com(>atriota! jQué no haria yo por
el) {Impulsos he sentido muchas veces
de correr &4 su lado para consolarle
en sus infortunios y acompafiarlo en
su cautiverio!

¢Y quién de ustedes fué el inspirado
amigo que publicé mis humildes ver-
siios en La Pos) Tengo mucho empe-
fio en saberlo, porque no fue inspira-
cion humana, sino divina, pues codo
el Rto de la Plata se puso en movi-
mieuco para socorrerme, y esto en
una época de calamidades para este
desgraciado pais- Lo mas gracioso es
thue ingleses, franceses, italianos y
portugueses, han dado su «bolo sus-
cribiéndose, segln sus medios y fa-
cultades. Esto es adndrable, y me



han hecho decir en nuestra querida
lengua lo aiguiente:

Cure oftayac dird Espaifolee
G»re anayac Franvesac,
Adiskideac italiancac
Alertan eta Jnglesac
Oro batdira Lusiianoa
Beii OHguile gurezat,

Mufuiu gucian tabaleen dira

Eitkaldunenzat bioizae.

TRADUCaON

Hermanoi duestro* ton lo« lispanoles,
hercnaao» tacnbiéo Iis FraDceses, amigos
los Italiaooa» los Alemanes y los Inglcset,
asi ci»mo los Portugueses, siempre blenbc-
chorcs para ft<»sorros, pues por todo el
muodo abundan los ci>raionca nobles para
loa Vascooga<l<>«.

Y esto es cierto; por todas partes
se buscan trabajadores vascongados;
y de ahi el afin de estos gobiernos
en poblar cl pais con familias euska-

raa. Es curioso ver a nuestros paisa-
nos fraternizar con los gauchos, ne-
gros, pardos y mulatos enlazando
toros cn las yerbas, y echando cada
lecaicoa cjue vale un imperio. No son
asi los de las demas naciones, porque
QO les gaieren bica. qué se debe
esta preferencia por los vascongados?
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Cuestién cs digna de estadio: perono
por eso aconsejo yo a mis queridos
paisanos gne abandonen sus hogares™
para venir d es/as playas en busca
m~orsu”te; loqueencontraran seran
pesares y desengafias. Esos brazos de
tantos emigrantes hacen njuchislma
maés falta en Espafia, nuestra (jucrida
patria.

Temo molestar a ustedes; pero,
jteogo tanto que recordar! Los mo-
mentos son supremos para mi afligido
corazon..... (jue suspira sin ce&ar por
2a I>endita tierra e6skara.

Hace 25 afios que, acompafiado por
la benemérita guardia civil, iba a
C'umplir mi destierro; pasaba por
Guefes, y el ilustre vizcaino sefor
Arrieta Mascdruamu di6 hospitalidad
en su casa, dotide pasé una noche.
Como recuerdo, me obsequié con una
hermosa composicibn gae conservo
cotDO santa reliquia; quisiera copiarla
toda, pero es larga para mandarla en
esta carta. Espero, queridos y dlshn*
gutdos paisanos, que me honraran
con su contestacion, por<jue todo



caaoto Dl« pone en contacio con
nuestro amado pais, llena de inefable
consuelo Mi alMa ...

Soy de ustedes el mas eotusiasU
pesano y amigo Q- B. S. M,* José
Maria Iparraguirre.>

Tal es la carifiosa epistola del
celebrado poeia vascongado- Sencilla,
expontioea y natural, como toda sa
historia, como sus canticos y como sa
corazon.

He aqui, ahora, la tierna poesia
que en el alma le he agradecido:

OROITZA

Herrao, Mantel!, Arrese jauaa,
Rta Becerro DcrDifoa,
Badet aspaldi, bir>iz gustiti
KiHgucecc) glgo«:
Tuec becela ditut isaitacea
Jauogoicoa cia Fueroac,
jAy) bafia «s oau pi~kran usten
l.urrareo amorioao.
Ichaw» «Mera, beti begulrn...
Zabal zabalic beguine...
Oh jjDon m aitea..., eer urruu dirnn
Eu>kal*erricu mendiacu



Ara... onia bat, gcacfn Afocu”
Nere aur poUt gaiso ao...
liiKUrric ifHbe, )uan 2Aicezic

Chitmaltr gauu Jaiacoac.

Mundu zarreao, nr>U berrUn
Ic&ag;uitecen preacuac
GuizooareQzat e”uian cituao

Ur, eiH l.orrac Jalacnac:

Zabaidu bedi anaytitsun»
.Amoriozco caoiuac
Gicieozal du itzal ederra

Cure arbola saoiuac.

J05" M AtifA UE II'ARRAOiInaRB.»

TRADUCCIOX
Recuerda.

Teugo Lice nmchbo tléiopo, Htr todo cora-
z6n, dcNitM de conocer 1 lo» .Srci, (lcrréa,
Man(el), Arrese y Decerro Ben”oa” puea
de la oiisma mauera r*ue ellos amo a Dios y
ft lod fueros. ;Ay[ nu me <leja cd p « el
amor hacia mi tierral— Siempre mirlado
hacia el aiar”® csi4n anchos, <ouy ani:ho9,
mis ojoit. I0b Dios amado! cu&n lejos estan
)as monCHn&A del pueblo cuskaro. Al(; tja

barco se va... vuelve...; hijos «(ueridoM, sia
miedo podéis oiarcliar, |>UeS oos ama mucho
nuestro Pios.— I''n el mundo viejo, como

en el nuevo, para que elhombre sea traba-
jador, cri6 Dios los mares y Us tierras;
eslrecliemos |0S lazos de ia fruteroiUad;
puefl para todos tiene hermosa sombra
nuestro a&rbol Sacco.



Por su parte, mi hermano Julian,
a! euviar estos gratos recuerdos, y
antes de partirpara susnuevos viajes,
me decia: «Nuestro querido poeta
vasco habita en Lis selvaticas orillas
del Rio Negro, en una pobre vivienda
de paja y barro, casi en la miseria y
lleno de privaciones! (Es posible que
habiendo tanto entusliismo entre loa
vascontfados, entre lo« que tanto
aman las glorias de su tierra, se con-
sienta <jue este hombre viva asi? Vos-
otros, los que, por medio de la pren-
sa, habiais & la opinién de nuestros
pueblos, debcisemprender la genero-
sa tarea de mejorar la suerte del
ilustre cantor popular. Redimiéndole»
y no sele redimira, sino devolvién-
dole i su pais amado. Los entusiastas
guiptzcoanos, los hcréicos hijos de
Bilbao, los cultos y severos alaveses,
deben, unéanimes, solicitar que las
reapeciivAS Diputaciones, concedan
al mejor y mas inspirado de los bar-
dos euskaros una pequefia renta, una
modesta pensién, respcctivamente,
para <jueviva y descanse un dia & la



sombra del Arbol sa~r~"do que ha
hecho wunlverr®il con sus cénticos.
(Consentira el qgui Iparraguirre
expire olvidado en tierra extranjera?
joh!, si asi fuese, debieran callar
avergonzados tC)dos los particulares»
todos los pueblos y todas la™ Corpo-
raciones que, ea los dias solemnes,
pronuncian su nombre con carifio,
cuando, honchido de gozo, escucha
el corazén las canciones que un dia
improvisar®*} O es ana superficial hi-

pocresia ese carifio, 6 Iparraguirre,
anciano casi, debe volver & su”™ mon*
tafias queridas. Conozco los senti-
mieatos de nuestro pueblo: Iparra-
guirre volverd, Ahora que, al pare-
cer, todo ha muerto entre vosotros,
que resucite el poeta; jadorad en él
el ideal de vuestras eclipsadas leyes!

Nosotros daremos el ejemplo: los
vascos de aquende el mar, donde
quiera que estemos, le pagaremos el
viaje a él y 4 su Tamitla, porque, al
hacerlo asi, cumplimos como buenos;
V nuestros descendientes no nos cen-

suraran por haberle abandonado. b»



Con las lagfioias eo los o0jos he
Uitio curato trascribo. Al lado de lus
glorias con que se honra nuestro pais,
estard maAanaladel hijo de IrlUzabal,
la de aqueljoven hermoso, de argen-
tina y dulce voz que ayer, con la Ins-
ptracioQ expontadnea en el espiritu,
con la guitarra cn la mano, vestido
con cl traje del aldeano eiiskaro, re-
corri6 todo el i>ais, y gran parte del
extranjero, entusiasmando & los po-
bres y a los ricos, alos inteligentes y
al vulgo, al pueblo entero, con sus
improvisaciones y sus melodias; al
autor dcl Guemilcaco arbola™ que
nuestros paisanos cantan con la cabe-
za descubierta, con la mano sobre el
corazon y la rodilla en cl suelo; y con
ei cual el pobre desterrado electriza-
ba un dia &a miles de oyentes; el amo-
roso cantor de C»itarra sarcku vad”i;
del tiernisimo Adio6 etiskal™rriari/™ y
de dantas y tan deliciosas composicio-
nes, sabidas de memoria por todos los
vascos de América.

Honrémosle en vida, haciendo que
nuestras provincias le den el honor y



el bienestar que Re merece en los
Ultimos dias <lu su vida.

A mis queridos amibos y ]>aisftnos
n. Antonio Trueba, Loredo, Villa-
vaso» Muela, Ralp;ircla, Kaciso, Del-
mas, Maotercia™® Soraluce, Olaao,
Hurtado de Mendoza, Araquisiain,
Jamar, Olofiz, Ezcurdia, Pefia yCjofil,
Monixa, Zarate, Ayala, lod Herranes,
Luzama y Manieli, les suplico que
presten su poderoso calor a esia idea,
y su actividad & ian noble v generosa
obra, y a los diarios hermanos de
nuestras provincias Hl lrurac~bai, E |
Diario (U San Sebastian, E | Noticiero
Bihaino y La Pes™ (jue repr<vlu?can
estos ligeros parrafos, en obsequio &
nncstro desgraciado é ilustre paisano.
El pais entero les debera eterno re-
corneimiento. La posteridad no les
llamaré ingrato: ™. >

Ricardo Beckkko.

l.leg6 Iparraguirre & Vitoria, y se le
preparo un banijuutc numerosoal que



asisticroQ muy importantes persona-
lidades vascongadas. Se celebré en el
gran saléon del hotel Pallares, y, lle-
gada la hora délos brindis, pronuncié
el discurso en loor de Iparraguirre.
El entusiasmo que produjo, fué in-
descriptible, Cuando yo cantaba lo
gue eran los antiguos coblakaris, el
pobre lIparraguirre lloraba ¢ lagrima
viva; cuando conclui, pintandole i él
y demostrando la ctega contanza de
(juc los fueros se restablecerian,
Iparraguirre, enardecido, me ahogaba
4 abrazos en medio de un dcUraate
entusiasmo de todos los concurrentes.
Aquella noche naci6 mi fraaca amis-
tad coa él:



DISCURSO PRONUNCIADO
ENTKB LOS BKIWDIS DE UK BANQUETE,

CKLKBRANO EN LIK)R

&B

D.JOSE M. DEIPARRAGUIRRE

Sei™oreS:

Cuando cl alma no puede contener
todos los senrimieotos que le han sido
comunicados, sin dar lugar & una
e~cplosion que su misiDa intensidad
provoca; cuaodo lo3 sentimientos que
cn ella hau brotado hallan estrecho el
recinto del corazén y luchan por ma-
Qife$tar$e al exterior; cuando cl calor
del entusiasmo y la luz de la fe en
una idea f Ateneiart} se uneny cons-
piran para engendrar algo noble»
digno, algo que oo puede definirse,



<s preciso doblegarse Asu poder y no
Tiolenurlos impetus natarales y legi-
timos que han de traducirse cn hechos,
en ensefanzilL9, cn virtudes, en leyes
universales. En estos momeatos, en-
mudecer es ahogarse, la inaccién es
la muerte, la opresion es el aniquila*
miento; (Bien”™ bun,") aire y espacio
ansian las aves, para moverse, para
cruzar de una & otra regién y Henar
de alegria el mundo con sus suaves y
melodiosos cantos; aire y espacio
busca la flor, para desarrolUr sus
pétalos frescosy brlllaates y embalsa-
mar el ambiente con sus dulcisimos
perfumes; aire y espacio necesitan
los sentimientos y las ideas, para lle-
nar el mundo con su poder y llevar &
las generaciones Ja conciencia de su
deber, de su dignidad, de su autono-
mia. f Aplausos.) Nila flor niel ave
han sido creadas para ver extinguirse
sus triaos y sus aromas en los limita-
dos confines de doradajaula 6 bucaro
preciosisimo; ni el pensamiento hu-
mano, ni Us afecciones, han sido
edadas por Dios para anularse cn la



caliginosiciad d« un cerebro toco 06
pnfertno, 6 de un corazon clébil 6
cobarde. For eso, yo, quc siento
ardercn miel fuego de la inspir,”cion,
gue sienio bullir cn mj mente las
ideas y agolparse cn original conjun-
to, no puedo, no quiero resistir sa
empuje; abro las puercas a lo que mi
alma no puede ya contener, y o0s
dirijo mi palabra eatu&iasta» Umeo-
tando que el labio, vacilame y tem-
bloroso, no sea fiel intérprete de
mi voluntad urdeniisima. (Cuidosos
apiauils.)

Tudo inspira & mi alma en estos
Uiomentos; la presencia de amigos
gueridos, & quienes me unen los vin-
culos de la méas pura afeccién; cl aio-
tivo que aqui nos ha reunido; los
acordes de la mausica, la algazarajuve*
nil, mi propio pensamiento, y la vene-
rable figura que coatemplo, conmo*
vido, enfrente de mi, y cuyas miradas
elocuentes dictéadomc escan la que
pasa dencro de su alma, y co6mo mis
palabras suenan en su corazén cual
musica deliciosa y desconocida, por*



gue ellas represenun su propio espi-
ritu, su mismo pensamiento. (/Bravcf
iBravol!)

|[Iparra~uirrel Yo te saludo. jY por
mivoz te saludan todos los que aman
lo, que 10 has amado; ™9/, si,) el
suelo, las montafas, los rios, los
valles y las coscas de Vasc<>nia; la
pobre ifflesi®i» la blanca caseria, el
emparrado <jue la da sombra, el cielo
y el sol, la ldoa y las estrellas; por mi
voz te saluda la generacién que se va
y 'a que llega, el pobre y el magnate,
el viejo y la doncella y hasia el nifio
gue apenas balbucea, y a4 quien han
ensefiado & bendecir tu nombrey &
admirarlol jHijo noble de U noble
Euskarla, yo te saludo! (Aplausos
prolongados.)

En ti veo el trasunto fiel y exacto
de los antiguos cohiakaris vasconga-
dos, de acjuelloshombres llenos de fe,
de entusiasmo, He amorsin limites a
la tierra que les sustentara. Nuevos
enviados de Olos, como apdstoles de
fa religion, de la patria y de la fami-
lia, cantaron sus glorias, sus virtudes,



SUS costumbres, 9U envidiable felici-
dad, su libertad y su indep«ndencia.
Ellos tenian una misiéon que la Provi-
dencia les habia confiado, y la llena-
ron cumplida y perfectamente; eHos
crearon nuestras costumbres, que dul-
cificaron con sus cantos; formaron
nuestro caracter, nuestra independen-
denciay nuestra historia, mantcnien*
do vivo el recuerdo de nuestros
héroes, de nuestras glorias y de nues-
tras desdichas; ( Es verdadJ ellos oos
han dicho cémo los vascos han sido
siempre Ubres, siempre fieles y siem”
pre leales, siendo ios primeros solda-
dos de la nacién & quien les unian
pactos amistosos; ellos nos han pon-
derado sus virtudes, su noble», sa
sabiduria, su desinterés y sus sacrifi*
cios en aras de la patria comuan, sus
j~randes hombres, sus sabios, sus po-
liticos, sus guerreros, sus malfnate4,
sus sefiores y sus caudillos. (Aplau-
so0s.) Ellos no cesaran de hacer oir al
pueblo sus canciones, hasta que se
persuadieron de que su misiéon bahia
terminado; cuando vieron & su pueblo



fierte, poderoso y felii, colgaron sus
laudes de robles affosos y de las
viejas encinas, 6 en la campana de la
antigua chimenea del hogar... (Hslre-
pitosis ap/ausos inferr™iwpfn al ora-
dor) y enmudecieron, llenos de rego-
cijo. por el resultado de su obra.

Mas de dos siglos pasaron, sin que
su recuerdo se extinguiese y sin que
el tiempo, nilos sucesos, Dios nilos
hombres, alterasen esencialmente la
manera de ser del pueblo méas hbre
de la tierra; mas de dos siglos, jayt,
al cabo de los cuales» vidélenlas tem-
jKstades se han desencadenado, con
furia tremenda, contra esie pais; la
ira ba dirigido sus tiros contra él, y
sus instituciones han sido socabadas,
reducidas & refugiarse en los corazo-
nes de los euskaros, <iue es donde
podian existir, librea de la safa de
sus enemigos, sin que ningun poder
de la tierra pudiera arrebatarnoslas.
(Entidiiastai aflattsos.)

Y ahora, como cn lo antiguo, sin
saber de donde, han aparecido nue-
vos trovadores, & quienes esta enco-



mcniada no pequefia parte en la
noble obra del restablecimiento de
nuestras libertades; ('Bien, Y,
entre codos, descuella el anciano,
todavia vigoroso, que un dia supo
electrisar a un pueblo con sus cancio-
nes, y hoy se levanta, cual nuevo
Laiaro, y de remotisimas tierras,
desde los virgenes bosques de Améri*
ca, abandonando & una familia cari-
fiosa, viene & Ocupar su puesto en el
combate; combate de ideas, «iempre
mas benéfico y fructuoso que el de las
armas, y pretende 'an”r otra ver sus
cautos, que tantas veces han repetido
los ecos de nuestras montafias, que
no ignora ninguno que sienta latir un
corazon vascongado, que hoy se re-
nuevan mas puros, mas nobles, toas
inspirados, para animarnos en la ad*
versidad, para estimularnos con el
recuerdo y con el ejemplo de nues-
trosantepasados.cuya herencia vemos
perdida cluiz4s para aunca recobrar*
la... noj... Tenéis razén, para
recobrarla pronto, si, porque, como
creemos en la Frovidencia, debemos



creer CQ la causa de la justicia y del
derecho que simbolizan nuestras U-
bertades... (Ruidosos y prolongados
aplausos impiden oir ¢sas Gltimas pala-
bras delorador.)

Vedle; su venerable cabeza, que
platero hermosas canas, se alza toda-
via, como desafiando & las tormentas
y & los hombres; en Si2 espaciosa
frente se lee la fe y la conviccion mas
profundas; sus oj>s irradian el fuego
del amor patrio, la noble ira del que
jaméas consintiéo ser hiimilUudo; sus
labios parecen invocar la memoria de
alguna antigua cancién, 6 murmurar
ana plegaria; hu mano quiere exten-
derse. como para bendecir al pueblo
que le admira y aclama, y todo en él
revela una emocion indecible, que se
traduce y maaifiesta en esas dulces
lagrimas que a (oda costa quisiera
recojer y conservar. Asi, asi eran
nuestrosantiguos cobla!¢art3. (Aplau-
s0s.) Rsel genio de Euskaria, es el
Tiejo verzolar), & quien todos debe-
mos amor y veneracion; es el que ha
de tremolar el pendén de nuestra



raza y el que nos ha de coaducir a
término dichoso, con la de su fe
por antorcha» con el cator He su en-
tasiasmo por ensefia. jAy dcl tn”raco
y traidor que desoiga au canto inspi-
rado! {Anatema sobre éll jPazy con-
cordia entre los hermanos) jGloria &
Vasconial |[I”~>r al bardo de la Eus-
karial jSaludemos & Iparraguirre!
(Iparraguirre se levanta y abraza ai
orador e» medi6 de atronadores
aplausos.)

Después de au recibimiento en
Vitoria, Iparraguirre marché &4 Ma-
drid, y, al pasar por Venta de BafiOd»
tuvo el gusto de abrazar a4 su muy
querido amigo Ricardo Becerro de
Bcngoa, el cual publicé & los pocos
dias, en La Pac del x6 de Febrero de
1878, et siguiente articulo:



IPARRAGUIRR

Querido director: Anoche, & las
altas horas, en compafiia de muy
pocos, pero buenos nmi”~s, ol recibir
y obsequiar al incomparable bardo
eusUaro, al aulor del Gturnikaa>-
Arbola, rae recordaba éste, entre sus
intimasy carifiosas con&anzas, cuanta
gratitud le debe & usted y & su valien*
le diario La Paz, Anoche, eo el pri-
mer abrazo al poeta, htctmos el primer
conocimiento; y una ve« mas, al verle
anciano, modesto, invariable, con su
querida guitarradébajo del brazo, se
aumentaron hacia él las simpatias que
en mi pecho, como en el de codos los
vascongados, nacieron cn repetidos
dias, cuando el eco de sus canciones
y el relato de sus extrafias y multiples
aventuras nos ensefiaron que habia ea
nuestro pueblo un tipo de loa pasados
tiempos, un poeta que no escribia, ua
trovador que cantaba, un”~nlo erran-
te, con una epopeya legendaria por



hoja de scrvicios» con wuna cabcza
e<;cultural y con ao corazén de nifo.

Iparraguirre resucitado, recibié en
América el socorro fraternal de sus
paisanosy de sus admiradores de di-
versas naciones, y,animado por ellos,
y por su protector decidido, aquel
animoso Romero Jiménez, que en las
orillas del Plata ha sabido ltuponerse
a todos los corazones, vino hace poco
cieanpo & su pais, gae, como hcaios
visto, lo ha recibido con los bracos
abiertos-

ViUarreal delirecha sa patria pri-
mero, Tolosa y San Sebastian des-
pués, y luego Vitoria, han dado sa
cordial bienvenida al pobre expatrla-
do, y no ha habido corazén generoso
gue no le haya llamado amigo, tii
caseros que no le hayan abrazado, ni
damas aristocraticas que no le hayan
abierto las puertas de sus salones, ni
literatos (jue no se hayan apresurado
a saludarle. Después de su visita al
pais, acaba de marchar para Madrid.
Hoy se unciicntr» entre ustedes. Va a
j>edira los vascongados de valia y de



iniluen” que trabajen por la realiza-
cjén de su suefio dorado, que procu-
ren que el pai» le conceda los pocos
medios que su sencillez oecesiu, para
pasar la vejez en Guiplzcoa, para
terminar en pa¢ el Calvario de au
vida, para que sus huesos descansen
uo dia, no en la”™tristes soledades de
las j>acapas arg;entinas, sioo en las
hermosas riberas dcl Urola, al pie de
las cuestas de lzazpi y de Icimo,

Bajo el prematuro sudario de su
anticipada vejez, lIparraguirre, coro-
nado de canas, siente latir aquel cora-
zén que & los veinticuatro afios le hizo
el héroe de los musicos y poetas po-
pulares vasconjjados. Alto, delgado y
encorvado un tanto, ostenta una ca-
beza respetable. Los pesares, muchos
pesares, han despoblado la cima de
su frente varonil, y ban tefiido de
blanco su roméntica cabellera. Los
rizos de sus cabellos dan & su especial
fisonomia extrafio caracter. Dulces y
vivos sus 0jos, esos 0jos verdadera-
mente serenos, que no ocultan doblez,



propios del guizOQ vasco, se encien-
den cuando el bardo canta.

La barba nerada, lasa, &spera y
exten&i, arrancA desde loa pdmulos
hasta el pecho, y presea patriarcaly
admirable aspecto & su figura. I”s
arrugas de su rostro y de sus manos
son mMA&s numerosas Qque su« canas,
como siel tiempo, al través de su re*
fiilda y errante existencia, hubiera
guerido dejar impresas en ellos, por
cada dia triste, una huella. Viste rao«
desramente, cual conviene al que ha
sido todasu vida poeta, y veiniicinco
afios de ella, pastor, lIparraguirre ha
cuidado ovejas durante ese tiempo, en
las orillas del rio Negro, en el Uru-
guay. Su viejay desvencijada cafiera
es un relicario; ea ella estan los retra-
tos de su esposa, una digna expatria*
da, natural de Alegria, y de sus ocho
hijos; los de sus amigos del alma,
varias cartas para él de inmenso pre*
cio, Yy sus UGltimas poesias. Su mano
derecha se apoya en un humilde bas-
tén; debajo de su braro izquierdo va
U guitarra, su lira popubr. Bardo y



aventurero, lo fué de yeras en sus
gustos é inclinaciones; idealiz6 a las
mujerea y las amoé6 con prodigalidad;
hoy, fuma a menudo”™ y gusta, con
especial complacencia, del amistoso
y entonador sorbo en la mesa frugal,
cuando los paisanos que le quieren,
beben con él & la salud de la noble y
apartada tierra.

Estudiante y soldado, rondador
constante de las letras, su ilustracién
no es vulgar™ por mas que en él ha
podido siempre méas la poesia espon-
tanea y sin trabas, que la rimada
severidad del estéril maestro acadé-
mico.

Francia. Italia, Suiza, Portugal y
América, le han enseflado la ciencia
practica del mundoy de b vida, y, en
todas esas naciones, su numen y su
musica han deleitado & las gentes, y
han hecho popularisimo su nombre.
Como electriz6 un diad los Tasconga*
dos cantando en medio de las cambias
de las romerias el himno al Roble
Santo, asi sacudi6 el entusiasmo de



los dcuiodcriLtas franceses enconando
la Marsellesa en las Jornadas del 47y
asi hizo sentir al pie délos Alpes, en
los populares conciertos, como los
cantores espafioles saben entrelazar
deiiciosamence los acordes de U gui-
tarra con la tierna cadencia de las
cabticas nacionales. Sus muchos arre*
batos musicales de las provincias le
valieron dos ¢ tres destierros de Es-
pafa; sus ecos en Toulouse le arroja-
ron de Francia» después de |>asar por
ochentH carceles; y, al fin» ea la soli-
taria extension de las latitudes uru-
guayanas, descanso6 el pobre. Iparra*
guirre canta eu fraucés como el mejor
y el més satirico de los concertistas
populares, Anoche, dos ingenieros
franceses, al oirle, le contemplaban
asombrados.

— Este hombre — me decia uno de
ellos— ha debido arrebatar de entu-
siasmo en sus buenos tiempos; esa
cabeza es la verdadera cabeza dei
cantor querido de las muchedumbres.

Canta en italiano coa vivo seuti-
miento, y en castellano de todas



maaeras; triste unas, picaresco otras,
cotno en los mejores dias de su entu—
siasmo popular.

Nos recordaba anoche aquella tier-
nisimA rima del inspirado Abeilmar,
gue taatas y tantas veces dice (jue
eatondé desde lejos, eo su destierro,
con lagrimas en los o0jos; anoche la
cantaba:

«JEn la playa extranjera
qué triste es vivir!
jAy, patria, dulce amiga!
;Qué es la vida sin ti7 >

Y, al través de sus palabras, entre-
vefa yo con que intensidad estos ver-
sos habran desgarrado su corazén por
espacio de muchos afios. Doblada so-
bre la frente el ala de su ancho som-
brero, fijos los oJos ea c¢1 cielo, y
sacudiendo con rapidez los bucles de
sublanca cabellera, al mover la cabeza
al compasde suscrispados dedos, que
puUaban las cuerdas de la guitarra,
iqué extraio y qué tipico me parecia
el carifioso José Mari, al entonar esa
tnatc endecha! I”~s circunstantes, es-
tos sencillos castellanos, no acostum-



brados ¢ ver hombres de esta cla”™, le
coniemplabaa cn corro sorprendidos.
La voz Atilparrajjaifre ya ao es la voz
del artista; va a cumplir el poeta se-
senta afios; las cuerdas <iesu garganta
ya no vibran como la potencia de su
imaginacion, como su pecho siempre
joven, Dado por oaturaleza & la satira
y al verdadero humor, sonrie sin ce-
sar, recita en francés y en Andaluz
agradables composiciones, y alegra
ana reunién con su jovial espiritu,
como en los dias de su juventud.*

— Alijunos extrafiardn que sea us-

ted tan Jovial,— le dije.
— (Pchc) ¢Qué quiere usted?— mé
contest6.— Ue joven lei & un filésofo

que decia: <La alearia engendra la
bondad; sélo los tiranos son graves y
formales.«

Estoy con Iparraguirre; y aseguro
que no he conocido un sélo hombre
serio que tengaalgun mérito,'ni cn
su inteligencia ni en su corazén. <La
alegria engendra la I>ondad.> Bi cier-
to; Iparraguirre, uno de los genios
tnas alegres del tnundo, es la bondad



personificada. Todos los hombres dig-
nos le quieren; sélo los espiritus
superficiales y los tontos le despre-
cian, porque ha sabido toda su vida
sentir, y por<jue no ha sabido tener
mucho dinero.

Iparraguirre es el aulor de los me-
jores himnos vascongados y de Us
mas tiernas ccinciones del pueblo cus-
karo- Nuestra generacion ha apren-
dido a pronunciar su nombre desde
los primeros afios de su juventud.
Iparraguirre d”~aréd ese nombre que-
rido en la historia del pais vascon-
gado. Ahora bien; repitiendo la indi-
cacion que tantospaisanos han hecho,
;consentirdn  las Provincias vasco-
navarras <iue vuelva el poeta a su
triste soledad de América, y que alli,
en me<Uo de su dllatad”i familia, mal-
digu del mentido entusiasmo que los
vascongados tendrian por su tierra, si
le abandonaran hasia el pumo de que
las ceniias dcl pobre bardo se per-
<lieran olvidadas allende el Océano?
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¢No ha pasado por muerto machos
aflos, y se decia enlonces cn iodos
nuestros pueblos que ura una gloria
vascongada, lamentandose las gentes
de que”™ [)obrc, misero y olvidado,
hubiera desaparecido lejos del pais,
y que en las grande» festividades aan
entona y entonara siempre sus inspi-
rados zortiicos?

Pues bien; si, como alanunciar sU
vuelta, se propuso en la prensa que
las cuatro Diputaciones le concedie-
ran una modesta pension, corta e
insignificante para cada una de eUas,
y sufictente, en suma, para él, se
acuerda esta justa distinciéo, el pais
vasco*navarro dara ungran ejemplo y
sera acreedor & la gratitud de lasge-
neraciones veoideras. Yo lo espero
asi; yo espero (jue el poeta podra
traer 4 Espafia su amante familia; y
gue, asegurado en su modesto hogar
por Alava, Guipulzcoa, Vizcaya Yy
Navarra, por toda la -euskal-erria,
pa&ara su vejez poniendo en verso la
hermosa lengua vascongada, los cua-
dros de la vida montafiesa y las me*



(norias del pasado. Tirt carcera
viejade que he hablado, hay una carta
de un vascongado ilustre, del bigarro
y pundonoroso general Lersuadi, fe-
chada en Madrid en Febrero de 1865,
y dirigida & Jo”™¢ Mari; en uno de sas
parrafos dice asi: «Si en nuestro pais
hubiera habido buenos hijos, no de-
bieron consentir (jue usted se alejara
de la tierra vascongada; debiccoti
sefflahrie una pension anual, con que
viviera usted desaliogadaoiente, en
cambio de un nimero de composicio-
nes que usted entregaria & la Diputa-
ciébn todos los aoos. Ue ese modo
hubiera usted le"yado a4 las geoeracio-
nes venideras un CAndon”n vascott-
gado, que hubiera honrado & ustedy
al pais.9

Como pensaba el bravo general
pensaban y pteasan hoy muchos en
el pais, iparraguirre no volvera &
Ameérica. Las Diputaciones coosigna-
ran con honra en sus presupuestos la
peasién al popular poeta.

En otro caso, que no debe llegar,
los j«rticulares retendrian al anciano
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cantor”™ entre sus moatafias, con sus
donativos. La tierra de L% isala, de
Urquijo, de Adaro, de ZabAlburu» de
Zulueta y de tantos otros euskaro»
poderosas; el pais donde pobres vy
ricos, ilustradosy vulgares, aman a
sus recuerdos con idolatria, no teadria
un s6lo hijo que se negara a dar su
6bolo para Iparraguirre, Muchas ilus-
tres sefioras g;uipu2Coana$, tan her-
mosas por su rostro como por su
corazén, se han dicho: (Nosotras
traeremos 4 la esposa y 4 los hijos del
poeta! Pero no es preeiso; el pais lo

haré, por(juc debe hacerlo.

Quisiera que estos parrafos, escrito»
lejos de las Provincias, agradasen a
mis amigos cooio agradaran al alma
de José Mari, a quien acabo de abra-
zar despidiéndole, y que mis distin-
guidos companferos los redactores del
Irurat-bai, del Noticurn y dcl Laubu-
rtt; los de La Correspondencia de Satt
Sef>aniian y los de la Revista Eushira”®
se tomasen la molestia de reproducir-
los, eo obsequio al Uustre cantor eus-
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karo, que ha cruzado el Occaoo, ayu-
dado por nuestros paisanos del Sur
de América, para pedir hospitalidad
alos que cenémosla dicha de vivir en
Espafia.

RiICAR1>0 BECEKJt«) u£ BENGOA.

Venta de Barfios, i4 Febrero 1878.”

Pero pasaron los entusiasmos dcl
pais, vinola calma, y el misero bardo
gue, con unade sus canciones nos ba
dado la bandera popular del fucrismo,
fué quedandose sélo y sin medios
pank remediar sa precaria situacion.
Entonces comenz6 cl Calvari*> c”ue,
mejor que ninguno, lo pinta él en las
siguientes cartas”™ que transcribo intc-
;jfas, porque reflejan bien su situaciéon
en aquellos momentos'.

-Hernam 27 Noviembre 1876.

Mi querido Fermin: Recibi tu carta,
y también cl modelo de una solicitud
que rae aconsejas haga & la [)iputa-
doénj pero bien sabes que para eso

deberia yo principiar por la de Gui-



puzcoa; pero estoy convencido de que
nada adelantaria, pues bastante se ha
hablado en ese sentido por Becerro,
Loredo, etc., y ni siquiera se han
dignado atender ni decir absoluta-
mente nada.

Soy franco; no espero nada de las
Diputaciones actuale«, que son pro-
Tinciales; sera preciso buscar otro
medio de salvacion.

La necesidad me ha hecho salir dcl
escondite de Chapartegui; desearia
gue, cuanto antes, se tomase una de-
terminaciéon, para que pueda contar
coo Algun recurso y dedicatrac al tra-
bajo. En esta villa de Hernani, me
obsequian & porfia, y esperan haré
algo referente al ojemorabie sitio.

No voy a San Sebastidn, pues quie-
ro esperar el resultado del plan que
con tan buenavoluntad quereis poner
en practica.

Adiés, querido, escribe siempre por
Zumarraga, en Chapartee;ai,

Siempre tuyo,

José MakU IPARRAGCtRRB.»



Madrid 30 Abril de 1878.

Miquerido amig;oD. Fercnin llerran:
Algunos amigos residentes en esta
corle, los mas de ellos vascongfados,
han pensado abrir una suscripcién en
LaPm; pero son de opiniéon que las
Uipulaciones deberian encabezarla
eon poco 6 mucho, para que aquella
teng™a uq éxilo saiisfactorio; pienso
gue usted opinarade i“ual maaera; y
como yo no tengo relaciones con los
sefiores Diputados de esa M. N. vy
M. L. provincia de Alava, agradeceré
hable usted en el sentido indicado,
pues esta es una gravisima cuestion
de vida 6 muerte; 6 gozar eti mi amada
tierra, rodeado de mi querida familia
y de mis amigos, o ir & morir con
terrible spleett en las soledades de
América del Sur.

Aprovecho esta oportunidad para
saludar & mis queridos amigos de esa;
y usted no deje de escribirme cuanto
antes, dandome bjenas 6 malas noti-
cias, pues la estacion avanza y la
grandeza de esta'Corte sale a veranear



a principios de Junio; si a usted le
parece, se puede hacer usa respetuosa
solicitud; en fin, el Sr. D. Solero
Manteli, Recorro de Reng'oa y mi
sobrino Julian Quiroga, lIc ayudardo;
D. Ricardo Bcccrro supoa”™o que se-
guird en Falencia, y pienso escribirle
mafana.

Dispense el estilo franco y familiar,
y no olvide & éste su verdadero amigo
y entusiasta paisano que verlo desea.

José Mar{\ de iPARfiAoumBE.

Calle de Capellanes, nimero 14,
principal.»

Miguel Loredo, director de La
Paz, Recerro de Bengoa, Arturo Cam-
pion y yo, viviamos en constante
correspondencia, ideando medios para
proporcionar & lIparraguirre la sut>*
sifttencia. EIl dia 5de Junio de 1878,
abrimos en La Pae una suscripcién &
favor de



IPARRAGUIRRE

«Elviejo trovador euskaro;,el insfri-
rado autor del Guemikaco-Arbola; el
QU&con su tierna y delicada poesia
ha hecho vibrar tantas veccs 1/»fibras
del sentimiento popular, necesita hoy
de nuestro humilde concurso, y cier-
tamente que no se lo hemos de aegar.

Lejos de su familia, que aun se halla
en las margenes del Plata; sélo,
y teniendo que luchar con mil contra-
riedades que le cercan, encuéntrase
nuestro Iparraguirre cn una situacion
diiicil, que hace preciso el carifioso
apoyo y concurso generoso de todos
los buenos vasco-navarros.

En nombre del patriotismo, por no
invocar otros motivos, excitamos &
codos nuestros amibos y paisanos &
gue procuren aliviar la suerte de ese
pobre anciano, digno por cantos ti(u-
los del respeto y del amparo de todos
los que llevamos un nombre vasco-
navarro,

Hay desgracias que no pueden ser



miradas coa Indiferencia, sin ofensa
de nobles é hidalgos senclmleatos.

Hombres como Iparrugulrrc no de-
ben sentir los tristes efectos de la
pobreza, mientras los hijos de la fami-
lia euskara conozcan kus privaciones
y sus necesidades.

Y vy sin embargo, la situacién de
nuestro querido trOT~dor ea.skaro no
es nada lisonjera.

Sabedores de ello varios de nues-
tros paisanos, han promovido una
suscripciéon; vy, autorizados por el
Sr. Iparraj®uirre y accediendo & sus
ruegos, abrimos hoy las columnas de
este periédico para recoger donativos
y publicar las listas de los donantes.

Con este motivo, hacemos una pa-
tridtica excitacion a nuestros paisanos
de las Provincias Vascongadas y Na-
varra, y & los que residen en esta
capital, para que acudan coa su gene*
rosidad y con su patriotismo a soco-
rrer la desgraciada situacion en que
se encuentra Iparraguirre.

En estaRedaccion admitiremos toda
clase de cantidades» por modestasy



humildes que sean, y creemos que
nuestros apreciables colegas vascon-
gados secundurao con su ilustracién
este peasamieato, a fin de que la
suscripcion dé los resultados que
todos apetecemos.

Iparraguirre, cuyo nombre repiten
con eniasiasmo y con carifio codos
nuestros pueblos, es digno y muy
merece(lor de cualijuicr esfuerzo que
se haga para aliviar su desgraciada
suerte.»

fl.a Paz, s de Junio de 1878.)

Y dia 8 de Junio de 1878 pubU-
cabo, también en La Paz, Ricardo, el
siguiente articulo:



IPARRAGUIRRE

AL SR.D. MARTIN DK CARMENDIA,

Diputarlo A COKTTS IXiR TO0108A

«Usted ha 9ido, mi disctoguido y mqfitioso
paisaoo, uflo de los r*ue méas deeididamente
ban boorado, favorecido Y ayud.ido ml Autor
del Giurmiaco-Arl>olu\ y cn prueba «Jd
agrAUecimkMiro que el versolari cuskaro
guarda baciausKd eo su pecho, quiero, por
eocargo suyo, pooer i\ frente de e?te arci-
culr>el t0inbre ~ue va puesto. YO enligado
que es patriotico Y generoso eo extremo el
ayudar al poet& que ba Tcoido & saludar i
SU patria, deade las apartadas latitudes
Orientales del Sur de América, y ?eo que
usted, romrj pocoa, hs »lraiundi) Jot< mere*
cimiento:» de fa gencr<j«zlKd y del pacrio-
UstDo.

Los parrafos de este tradujo, el tercero,
que dedico al bardo dcsgracia<lo y erraote,
800 el resucnea de su campanfa Ulcima, des-
de que peox*™» en v/Mtir aRspafa, faTorecido
por les donativos de los vascos y de lo? ex-
tranjeros residentes en kir> de la Plata, bas*
ta su TiKita al caserio de Cbapartegui, doa*



Oe nacio6 *u iiudrc, y donde hoy, retirado,
escribe mi sencillos versus vn”niigirlM

biografias «(e i09 hijos ilustres de Guipuz-
coa, paraque nifios y el pueblo entero
las Hpri~*Qdao, mieotras su" afoi|™~« enliciiaa
de las Diputaciones vasco*oavarras la mo>
desia pcnsicsn anual que peccsira para vivir,
modestainence iamhiéo, ea las mcoladas

(]ae La boorailo cun sentidos é iospira-
dos caotos,
Cuando dio la noticia que

Iparraguirre vivia, y le eovié desde Ma'lrid
un espontaneo Y ardiente saludo, las colo*
oias vascongadas <le Buenos Aire™ y de
Montevideo »aludaron también al olvidado
cantor, que vlvia co las orillas del Rio
Negro, guardaodo ua rebano de ovejas, j
<iando lecciones de instrucci6on primaria A
los Lijos de algunas familias acomodadas,
vecinas de aquellaR incnenfla” soledades. Al
saludo de Pag, i;ontc«d uoiinlmp el
deseo <lelos paisanos de allende el Océano,
que quisieron ayudarle a volver s Espafa,
para que su pais le honraray acogiera
como merecia, jJusto tributo pagado al
poeta que, en una circunstancia solemne é
inolvidable, habia representado 4 la raza
euskara con su inspiracion j con su pluma!

Me refiero al acto de )a inauguracién del
hospital espafiol de Bueno« Airea, 1 cu”™a



cartUlivA fiesta contrlljuy6é Iparraguirre,
escribipodo para el Album de Ut Caridad
la Unto<> compfi8ici6a vascongada <jue 9«
publico, y tjue hacia honrosa cumpHRiA A
los trabajos literarios que vieroo la lus coc
ta) motivo, ea castellaao, ea fraocés, eo
inglés, en jcAll;iao, en alemao yec poriu*
gués. Ivl eflptriiu vaaroogadu habU> por
boca dcl hijo Je Villarreal «le Urrcchu.ton
grao satisiaccioo de codas los paisano's de
aquellas republicas. La coaiposici6o, cilu-
lidaJangoic” eia arbola, es sencilla, pero
cocicrra lodo un poema 'le carino y de es-
peranzas, y esta cuajada de aUosy valicnies
peniamieotos. EI publico la oy6 con arre-
batador eniuai&smo, y después se ha leido
mil y mil vcces en. América y en ]Ji;uropa,
prodadendo atempre Tiva eoiccida co el
a(ma.

¢Que hjty mas dulce, nj ~;is expresiva, ol
mas cporiubc campoco, que los siguientes
Tersos, toiDados de esa poesia?

«Ainoriosco legue MatuAi™uin
Garroto gabe biotun,
Iberiaco ~ure anayMCJuln
Hitsi nAl dc™Q boquean.

Libercadea uiaiie dutenxc
KeiOft gurcquio bacena.»



irkvttoiu»! T *>AnoL du Qc<bu*ica lui

(Con »rreglo & las sanCHS !eye« del amor,
y sin rescor ea los conuones, queremos
Tivir en \>ut coa nuestros termaaos de
Iberia... cuaatoa amen U lib~riad,
veagaa con nosotros.)

No luce muchos dias que la poblacion de
Paris HplAudia coa frenesi a VivCof Hu“r>
porque, al terniiaar uao de sus iDSgnifrvos
discursos» proclamaba la fraternidad de
(cdos los pueblos. jCosa notable, la identi-
dad de senriffifeatos de los corazones eleva-
dost He aqut cobmo concluia Iparraguirre,
algunos meses antes, su referida compo-
sicion:

«...Cristorco lequea
Erres petasen de/ula,
L>h euskaldunen buruailatea
Erriea anaitasuna.*

(Cumplie&do U ley de Jesucristo, no es
otra 1a voluntad de los vascongados, que la
fraieraidad de los pueblos.)

Y, en verdad, fraternalmeote uaJdos
franceses, portuj'uvts™'S, americanos, ingle-
ses, alemanes ¢ italianos, que habian coo-
trilbuido 3 la Geuay i la instalaci6o del
Hospital de espaddles, aplaudieroa coa
entusiasmo al expatriado y pobre trovador.

Coa los productos Ue Ja suscripcion que



aquella~ Uustrftdcis Y generosias ~ectes toj*
cianm, <kcj6 Iparraguirre ainparada a 8a
amanee fainiU;; y, detpeUuto eo el «nuelle
de Uucnoa Aire* p<ir ouiKrosu concurso,
CD el que «e veiao sus deci<li'l09 proifccores
St*. Booieni jiméuei» Sr. Dr. Durafittna,
D. Krancisco <ie Araogurea y D. Carlos
de lvgfiicue, rmt) bacia lo* patrios horjaon-
CCSeoD el corazén djlatado por la alearia.

Su pais» en priujer logar, y loa iasco-
jiavarros resideniea en Uadrid klcapué*, Ic
han recibido vy iratailo digoamcnte; fiel
au”oHo de que hade cumplirse su ferviente
de”o; el de vegetar y laorlr eo el *eoo de
la muy Kospitalana, muy ilustrada y muy
buena madre, la proviocia de Guipuzcoa.
No puedo liaccr cl relato decenlUo de *u
viaje y de su estanciaen la corle, (Mirque
Seria trabajo muy exccnso. Quédase para el
libro que acerca de la exiraéa y curiosisi-
ma biografia del autor del AtU<? *e ha de
escribir eo breve. Pero preciso es consig-
oac que lparraguirre, ancianoya, sid serlo;
pobre, sin roerecerlo, y animosoy bueoo
como eo sus mejores dias, sin poderlo re-
mediar, guarda gratitud prcfuoda i lodoi
coantos, en el pais apkartsdo, y en la capi-
tal de Espafi», le bao distm”~uido coa sus
obsequie* y sus afecciones.



La belU Dooostla» )a perla del CU&t;*
bfico» le distiogMi6é muy de veras. Hn su
corszéa {)eva ol poeta grab»tlr>fl 10d oom *
bres de Manierola, de Espafia j Arregui,
<lo Artszi:t)«), de S/ncliitébao, de Soraluce,
de Gregurj, de Hats y Urraio, de Romero
j otros, como los de Arza, Laadquibar, Saa-
tos, Jauregdi, iEcbevarri» de Tototi, los de
Ort)& y Sao Felayo de Azpeitia, los de los
Bagaagoitias, Antia y Alberdi deTillareal»
los de BUS entusiastas faTorecedorcs de
Bcaaain, los de Vitlafraoca, Eibar y Ter>
¢ara, lo» de Sagarmioaga» Lecuooa, y los
cotusiasus del circulo de LaiGrtegui de
Bilb&n y 1lu3 de Maaceli, Herrao, Velasco 7
otros 4c Vitoria.

Cosste que en Madrid, fcun 1 riesgo de
cieoder U mottestia de mes amigos los aoi-
tQOsos redactores del valieoie periodico
fuerista, ha encooirado Iparraguirre fra-
ternal y c”iriaoso amparo en la redai;cioit
de /'fIff, & quien esijo que consigoe esta
dcclarauiéo, por huWrmclo encomendado
asi el cobla™ari vmsco, cuyo agradecimiento
iiacia ellos es lan profundo.

Did <i<'asion, para que Iparraguirre fuese
publicnmenir conocido y aclamado, latris-
lisrma é inolvidable caidscrofc del Sabado
SsQto, aquella horrible g.ilerna que sepult6

«n lus hoodos abismos del Caatibricu o6



mas «le ircscieo(os pescadores, Rq dos de
laft ~rAQiles (uncinoeii mu«tCHIA& que se ve-
rificaron rit MA«Irid para rcci”™r Huxilits»
parA las familias He las viciima”, en la <{ue
se bi20 cn el circo <le Rlva* y co l:i qu»* se
dié6 después en*el teatro Real, canté un
iadividuode I|h pstudiMntma espafiola, cufo
nomhrp *5icnto no rtcnnUr. t\ dulcisimo y
expresivo Atii® fusk”™l?erriarx, que et
poeta coRiposo cuando se vié obli*rsda ¢
emigrar & América, v cuya letra y musica,
tan pf>pu]area eo nuestro pais, se Tienen
cantando bscc méas «le veinte afios coo tanto
carino y coreplaceocia. EIl publicé aplaudioé
unAoime eu ambos dias, y piOlé con insis*
tenciaque se presentara Iparraguirre. Alli
se le vié, efecltvamenic, sjiludaodo, conmo-
vido y cart5i>so, & Iv9 miles de coraiuoes
que repetian su nombre; »11) apareci6 el
encorvado cantor de las moniMUA~ cuya
barba blanca, cuyas canas, cuy<i modestoy
sencillo traje Tormaban, sin duda, ><jngular
contraste con el recuerdodel gallardo Yy
simpético mozo de nejara, lustrosa y abun-
dante cabellera y larga Uirl>a, de col<”?
rada boina y airoso atavio degul'9¢'n vasco,
que las gentes habian conocido en la;, ro*
merias y juntas del pacfl» cuando entonaba
vigoroso las sentidas esrruraa del Guernt-

haco—Arbola al compéas de su guitarra, y



cuando had« caer <lerodillai al concurso
de geotes que, entkisii*Hnind.is, le vtcorea-
bao. Aquél era cl banlo vatcoagado, de
quiea, cambien comi> cniooceq, Madrid en-
tero bftbla oido hablar, en Junio de i8M4)
Cuando el senador alavcs D. Pedro de
Kgasa dereadi6 lao elocuente j brillaute-
nien(e .« institucioocs Torales; cuando ei
distinguido viioriano decia; «lparraguirre
era uno «k fiviS c*raoter«s aventureros que
tanto levantaron el caraccer e”*palinl en loa
»No* XV y XVL Queria correr peligros,
y no estaba contento sino con grandes
e(nociones...» Y no puedo, aun:Jue desea*
ria, coQslgaar mas periodos de aijuel admi-
rable discurso, porque no ha lujar en U
hora presente. Aquél erii el qcie habtM hon-
rado la lengua y cl pueblo euskaro, lejos,
niuj lejos de su patria, escribiendo Inspira-
das poesias.

Eq el racenarlo del teatro Real le abrasé
el gran Tacnberlik, coino Gayarre )e habla
abraz-ido al conocerle. Los vascongados
sintieron on orgullo legitimo al conteaiplar
con qué eotusidgrno Madrid distinguia y
honraba ¢ au Pfrsoiari. jGlorloso triuaio
(>ara el viejo poeial

En sus ratos de descanso, Iparraguirre
escribié la letra y b musica de dos bellas



composiciones, que dedicé y remitic al
Ayuntamieoco <le Bilbao, en meinoria de
U'« vie EimHS del Cactibrico, y <~ cual reci-
btd A su vpZj un atento obsequio.

No ohida cuaoTi) le ban distinguido en
la corte sus amigos j paisanos los sefiores
fJ. Ramoén y D, José de Elorrio, Oriiz,
Uhagiin, 1). Di'mingo de PJljruriaga, don
Justo Maria Oc l.storre, Uadariagaf
Goiziteta» Barrena, Uoycnfrrhtta, Urquijc”
Oriueta, Arguln2Uni2 y tantdt utros como
lleva apuntados» ao s6lo en sus recuerdos
mas preciado”, hifio ea lo profundo de su
corazon. i\b!, y la verda<(, cuanto ?Cnoo-
rao ell<is agasajando y iNivortcii“ndv al ez
patriado de ambos mundos: de America,
pues alli Kh dejado, en el rancho de la
salvaje pampa, un”~famijiid de ocbo hijos»
ilue 0O cieceo boy en los labios mxtindiahre
<"ue el de José Mari» y que no anheUn otro
placrr t™ue el de volver & acariciar «u ca-
nosa barba y su f\rrugada y elevada frente;
de fluropa, de Espaifia, ya jan no sus-
iata muy segura la c<tp<rranzit de <"ue sus
p4i~nos se esfuercen por conseguir <jue
Ihs j’rovincia”™ le atieadan, y pueda, al lado
de las queridas prendas de su alma”™ des-
cansar, cantar y morir, en tos piati”*rescos,
hermosisimos valles qoe ric™Hn el fresco jr
cristalino Urola.



iAlll A la vprddd, ellos Yy 0lros mu<hfm
generosos Hao dado su 6bolt> p~ra
la liAia de 8uscripcii>n «|ne se ha abierto co
su favor, porque el vcicrano bardo, el
errante se encucntr« sin r»*fur*085 y
il hacerlo, h.nn hf>0Of<idf) & la tfcrrn couiun,
i IArasade la cuskHlerrja. Prosojcry am-
parar al logpira<io raotor (M)pulfir, cs una
boAra, efectiTamence, pnrn el (»ai*; pero
paia vasor»>oararro, no sélo )<t <le Nu”*ar
eee hc”nor, aloo que ca preciso cluc cumpla

ese deber.

Ese det*er esii basado catHs rafone«:
por eapacio de veinte alios, Iparraguirre
ha paaadci por muerto® y los hijos de Us
Provliicias, al <iculwr.«e de ¢ 1*lacncntadbanse
de que Un uircun™canciaci de los tiempoa Yy
otras cau'ias In«leccrmina«las hubieran he-
cho que <1 auior del Guemicao—-Arbola
muriese espairirdo y pobre. Kd la expre-
sién de esH sincera pena, repetida por (o<la
clase (le personas, en ioilon loa pueblos
vascongados, cS*® gner>a «lccir) Que
Iparr>«guirre, cuyas caoclonea y cuyos
himnos (poriJue sus famosos zoriricos lo
S00 para oosotros) se cantany repurn en
las arisiocrHdcas viviendas, en las cbatiolHH
de los paAK.rrs, mineros y carboocros, en

lob campos floridos, eo el n»r ;*irado, ea la



escuclA, ro el taller, en la {kk!», en jas jvo-
ia”, rn los toros y hasta en la soledad uu>
bica, no mer~cix padecer v fuorir k'jos de
U iierra a quiea boor6. Y Pn U confesion
de tj»e nuera merei;ednr o tan acia™i
sucrce, ¢qoé deseo iIn foriDufado? £1 de
gue si hubiera flido posible evitarlo, dIs™
IiD/uicnilole con ana recompensa, para
gue Golpuzcoa rect™i“rA sus uleimos can*'
ciccs, se hubiera eviradt), (Nobillsiioo y
justo deseo!

¢(Es noestra poesia vasca, académica, re-
glamentada, aliseada y aruFiclal, px<rudo'
elocueote v pnmpona uomo »tr.m poesia
No. éspontaoea, natural, dulce, popu*
Ur, facil, nacl<la del corazba de loa que
saben poco y sieoiea mucho; por todos
compreadida, por todos camada; |ir«»ducto
de! espiritu libre é inspirado, y no del
absolutismo ric In rcnVica, ni dcl afiligra-
nado y grsTe trabaio de sudor y Itma <lel
gabinete.

NSerd, puea, nuestro |MV:ita, el eafaticoy
docto sefior que escribe rodendo de libros,
eo slleaciosa estancia, que lee cn ta« ocasio*
nea soleirtfies cN\jn llorén j draioatico estilo,
y que aparece ante el muado :\iaviadi ron
arlstooraticR v lujos« pro”~oppya) No,
Nuestro poeta es ei vtrsoUiTi, el de la
I>0ina y la pipa} fl pobre bardo goe dic«



también [t* qutr siente y que sabe inierpre-
tar BB a maravijla el sentimiento <lel pue-
hiA» CAloque dice, que el pueblo eocero
aprende de mecDoria y sin irahajo sos
pocaias, Y Us transmite Je generacion en
geoeracion.

E k esel (>™a»y no porque le veais po*
bre» sencillo y gastadn, le desprecteis; ese
ea nuestro poeia.

{Nosabea de tuemoria todos cuaotos po-
seen la iQCooiparahle leagfua vascoog'&da,
las sentidas estn>fas del Guérnicaio—Ar'™M a,
del Guilarra sarchudah”l, del Ono*» aun-
dia(j%in, dci Udfurana vy «lei Adto euscal-
érriarQ {No Loera & las Provi&cias la
composicién becha eo AcnéricA de) Ja»”
goicoa tta arbola} (No h”v clentoA de can-
riooes |M)|>ulitrei que corren Oe boca eo
bocade trnlo el mundo en el pais vasco de
atDhf>s territorios del Plrioen) Paes ahi esta
el poeta, su autor, el Trenxui” vaseong~td”®,
como se le ba llamado por e-sparii) de tan-
tos aoos; ahi rtstd Iparraj~irrc, cuyo nom-
bre ird unido siempre al de nuestra lécer.n*
tura impulftr.

Ezcilu hoy la sioceridad del seatimlento
que Be expresaba cuando se hablaba de él;
recuerdo el de«e<* «jue *e que™'u formular
entonces si hubierK sido posible evitnr su
espatriainiento y su mae>'ic en extrafos



climas; apelo & es«)s boorarlos 9<rncimieotos,
y ya quc cs el poeta de \Ww¥muoiadas, y ya
gae vive, ya que estd entre oox»airos, feali-
ce N pais su Unico deseo, el anht-In fervieo*
te de *u alma, su sue5<g Picriinmentc acari-
ciado: el de que escriba, tlescao« y viva
coo su familia ec GuipUscoa.

Al efftrto, los bucoos amigos y buenos
va>ct>-aaTarro9 gae pueden h>irer mucbo
por (f, ys que yo un prtc<» puedo, presea*
larafl eo breve unn f*ilp<>stcibo & cada ona
de las ruairu Trovinons bermaoas, (>ara
que seis Dipu(aciooes respectivas se !4;rvan
coocedcr la modesiisioia pen9i(>n anual de
3.000 reales al pobre é inspirado poeta, coa
cuya suioa podra vivir y trabajar para las
letras vascongadas. l.a.s drcuosiaocias eco*
noéniii;as en que el partt se eocuentra no :«on
iDuy satisfactorias; |>eri> c¢™a c'nntidad
de importancia algin» en los presupuestos
geoerale«? /Habréa r;i*one» ofi ateodibles, ni
pairiGtii'M«» ni justas, para oegarse & uoa
concesion que tanto y tAnce» ftitnific™ en
honra del pais? No lo creemos. Si Iparr«-
guirre, con el llanto en Ic>s 0jos y el alena
desgarrada, hubiera de volver & América,
no Ef*n«lria fierecbo jamas ologao vasco-
oavarro ol 4 proouociar su nombré, ni &
rep»etir uoa solo de su” inagnalicos versos,
oi liabiar de am<ir Hhci« la Icogua, la



poesia 7 la tierra euskara. Pero g>sucede-
ra asi; la peosi6a anual» el pobre iotcrcs
que 9e pide del capital de seniimieaco, de
eniu»i3”iro y de emociyoes tj»c Iparrsgui-
rre aupo tuadar eo loa pachos de nuesrru
pueblo, le sera concedido sia duda. ~No
viveo en tag prgvir<IHVI r\spec'iive”™ Ara«|uis
tain, Maniervla, Jamar, Soraliice, ligafin
Villabasn, Sagarmioaga, Araos« Trueba
Coicoechea, Kaciso, Delioas, Aguirre, Maa
lelj, Ayalo, ZArair, AKlamii, Herrin, Olori*
Caoa(>i6n, Oz/imlz, Oiarr, !luici y tantos
otros literatos, periodiatas, obreros de la
intrligencia, que sienten verdadero cariliio
por Iparraguirre? Pues yo fes suplico rjue
apiiyeo decididitnentr e™n prc»cn«ion, y
tjuc coo *u poderoso «'oncursc» logren t™uc
el it~solari se quc'le entre noitros, se
quede entre ellos, sus hericaaos cn cl amor
alalierra yen la jaa”™uraciiin.

A los 6rgantjs de la prensa vascongailn,
Irurac bct, E|l Nciiciero, a4 la Revista
Euscara, al JHario San Sebastian, &
loa perliHlico'» de la capital de. Navarra, &
la kevisia de las 1‘roviKcias™ ruego que
repnHIu~can”™ cn obsequio al poeta, esto»
ligeros parrafo», como cn otra ocasion lo
bjcieroQ, para queel pais entero se interese
eo el jitnsaraieoto,



Mienrras esa cooce”icm se resuelve, {oja-
14 1A .<tu«:rjpcitQ initriatla eo Madrid, y que
debia abrirse inmliiéD en Bith«o. %iroria,
Sao Seba”ilMn y Pamplona, en la» redaccio-
nes He los periddicos, sra, auoque tnod<-"t%
suQcleaie {»ira rlue Iparraguirre viva irao-
quilamenrr!

f.os que viajan por la via férrM que
cruza }aprovinriA <lcGuiptzcn”, hl Hvansar
por las cafiadn« <Jel collado de Vjzaga, des-
pués de pasillo el (‘rao viaducto de Or-
maiaie”™ui, y antes d# llegar a Zumarraga,
poedrn Uiscingucr hill nbajo, en «1 valle, la
carrerera gae va s"rpentcaado desde Villa-
real & Gaviria, a: pie ile los verdes y iroti-
dosivs allOS «le Arateorreca, «le lzaspl y de
Quisq«jlia. Kotre el rollaje se escoodeo las
tilihs de Esquiéla r Icbaso. Hnire ellos,
sobre la carretera, se ve la veota de Santa
Lucia. Freote & ella, entre lacarreteray
la via férrea, sombreado por los o~&tafio4,
los uianzauO'« y Kk)s oog;ales, en h ladera
que dominu al arroyo, estj« el caserio de
Chapaftcpul; en ¢j vive Iparraguirre; aquel
valle es el de sus padres.

Al pie del viejo oo™al que da “mbr*j
Amparo al caserio, el versolari de la barba
blanca, eo maag;afl «le camisa”™ fija & meoudo
sus 0jos eo e) <?ielo, recuerda & su fanilia y
4 sus geoeroyi”s acoigos y escrit>e con tem-



bloruMt mano )aft biografias en verso de
Kiuano, d** |.cif.*2pl, deOqug¢ndo, de Ur*
duneta, de Cburruca, de Urbieu, de Leso,
de Kcbaile, de Onas, Sac Ignacio, de
Garibay, de Zarraceodl, delcoode de Pe-
flaOurida, de Gamboa» de ldlaques j de los
demHS bijoa itustreA de) {»aiSjcomo iDaSaoei
dpscriblra en «cnliifos r»mant;CH vascos la
patriarcal vida de la oiootana, la runicria,
las janlaj» los amores, las terrerias, la
pesca y iodos los cuadros de costumbres
del (>ais,

¢Serd preferible (Jue baga esto el pobre
poeta, 4 que vuelva di Uruguay i guHrciar
ovejas y vivir entre loa gaacbos?

ii>j09 hiagg» que se realice so bello tt*eall
Cuando lus vascos j los estraftjeroA iniclM-
ron fa suscripci<®”0 en Buenoa Aires para
(jucvioiera & Espafia, lucbl terriblecoeotc
coa el temor de hacer isn largo vtaje, y de
dejar por alglto tiempo 4 su (amiUii cn
aquel pait.

Pintdbale su espofl«i, con codo el relieve
y verdad cno que aabe hacerlo el subisi«
iaatinlo de U mujer» los peligros de la tra-
vesfia, los deflcngaadcs que ea la patriarec”
biria, U posibilidad de una desgracia, las
dulzuras positivas, pobres» pero fatimas,
<ie U vida campesina que alli haciao, y, en

fin, todos esos detallev que el amor de ma-



(Jrc y de esposa pone wnie loa ojoh del
hombre, para que csie oo ae apare? ni ua
momeare de so Udo. Iparraguirre, eo al-
gunos momefiros, vacilaba; pero subito
aojufai succraién e(recuerdo de la patria
amada, id<«latria de su cornzén: y en utu
ocaai6a, echando ftua lado las carifiosas
mano” rie 8u compaiiera y apartaodo &sus
bijru, ezclaoi6é eo so gierida len”aa:
«jBetico aere religioa lia

Adoratcea iru gau¢i;

jaiucua, lurra ta familiH

Y a ocre urrcico ameni.

[Bafia au laoa! Lurrea oaiao

Pil, ptl, da aere biot&a

Biurrac ditui oo>'ki lurreao

La”ter uateco esperanzal»

(Mi reli®iéa de siempre La adorado tres
cosas: & Dios, i la p»tria y & U familia.—
Pero jqué lafortonii>J FalplU mi coraida
por querer ?otver & mi patria. Abrfjo U
esperanza de que muy prooto he de dejar
loa huecos en mi tierra!)

En esos dulces versos, versos «le senti-
miento, quR r*ntoaces improvis6, est& de
lleao retratada el «Ima de) poeta. (Se enga-
fiara el constante pU! jpxl, de su agitado
corazéon? (Kesegardde esasardientes frases
que durante tuda el camino vino repi{ien<ic?
Yo creo que no. Dios que se las inspiré



para decidirle i venir, ioaplrara i1 los re-
preseatantrt« del pais, idus hijos disdogui-
dos para que le coocedao X rroon];eiSfi,
gae la biscoria irtiltecara siaduda, para
gue di>se vea obligai®o 6 volver,

No me dirijo4 los que &0 aaben sentir;
el positivisoiD del corasoo es la fastr mas
despreciable de la proatituci6o hulLoaes.

Ricardo Becerro i Bengoa.

Y seguia recibiendo cartas de !pa>
rragniirre que pintaban bien su triste
situacion y algunas de las cuales aca-
so sirTaa de apéndice & éste tomoy
como cada dia se poniapeor lo del
apoyo ai pobre Iparraguirre, en 15 de
Noviembre de 1878 me vi obligado a
publicar el siguiente articulo que aten-
diendo a mi sipUca reprodujeron to-
dos los periédicos del pais:



IPARRAGUIRRE

GraciAS qoerido Fermio,

pueft mtr »lieoias en idi
veniuralUQ <u«rte; pu'-s biea
sabes que m irai» <l« una
Cuestion (le vida 6 muerte,
guc no ocra casa ta para mi
cl marcilar » America ¢ ti
quedarme cn Espada. Quiera
Dio6 quc los esfuerzo« de to-
dos vosoirrj», Ar«gén, Mante-
1), Gaacedo, Acha, Becerro,
Quiroga» Laredo, Letama,
Garmeadia, Trurix, A2vA-
rraga, MnnCf-rola, Campién,
eu\ ctc., mi9 queridos ami*
gos, contando eoo los buecos
vascongados, consigan zntan-
helante desco rte dejar mis
btic9cs en esia tierrs que jo
adoro eoo delirio; ei* taicn
que paraesta mundo me atre*
vcrin pedir & Dios y ¢ voso~
iros.
Carta deJosé Marui <* Ipan
rragwre & FerminHerrén,
de 24 d« Ocluye tSjzZ ff—
chada en Barrio y valU de
Santa Lucias cerca de Znoii*
rr™a.

Ei coblakari vascongado, el poeta
que cant6é al a&rbo”™ d« Guernica, y a



nuestras fiestas, y & nuestnu glorias;
el expairlado que vivié lejos de su
patria largos aaods, siempre pensando
en volver a verla, cn morir en ella, se
eocucnira todavia sin poder conside-
rar realizadas sus esperanzas de ao
saliryade su patria, él quevino de re-
motas tierras, abandonando {su espo-
sa € hijos, para responder al carifio&o
llamamieato de sus paisanos que an-
siaban verle, y le prometian una exis-
tencia tran<jutlay venturo”, para lo
que le quedaba de vida.

Llegbé a4 Espafa y a lacierra etiska-
ray sus hermanos de aqui le recibie-
ron, entre aclamaciones, le ag;asajaron
como a supoeu querido y le hicieron
creer, aunque por breve tiempo, que
sus desdichas, sus desventuras, iban
a tener fin, encontrando en la tierra
en que nacié auxilio y proteccion bas-
tantes para no temer ya verse expues-
to a las contrariedadesé iojustieias de
la suene. En Bilbao, en Vitoria, en
>SanSebastian, en donde quiera que
estuvo, el entusiasmo que produjocon

su presencia excede a todapondera-



cion» todos sedesvivian porsaludarle,
por compiacerle, iodos se lo dispu-
taban, todos ansiaban contemplarle,
oir su voz, tantos afios no escuchada,
entonando nuestros populares him-
nos, que todos conocian; los ofrcci-
mientoa venian de todas j>artes, todo
parecia poco para el viejo poeta y
este llegé a creer cjue habia hecho
bien en volver a su pais, al verse
objeto de tantas atenciones, de obse-

quios tan multiplicados.

En e corto periodo en que esto tu-
vo lugar, iparraguirre, sevio traspor«
Wilo & aquellos tiempos en que a los
acordes <le su guitarra, inseparable
compafiera de sus alegrias y amargu-
ras, entonando con poderosa voz, el
Guernicaco hacia caer de rodi-
Illas @ una muUitud inmensa que, con
fcUgiosa admiracién le escuchaba, y
con frenético entusiasmo le apUudta.
Pero aquel frenesi termin6, como ter-
mina todo en el mundo; el viejo cobla-
kari.marché al caserio doode vivieron
y murieron sus padres, donde corrié
tranquila su infancia, llevando el agra-



~Neciniiento por tan cordial y carifiosa
acogida y Ja«speranza de que los que
2e habian estrechado eu sus brazos,
«l0 olvidarian sus promesas, teudrian
presente que, pobre y sin recursos,
sOlo por la generosidad de aquéllos &
quienes sus cantos habian entusiasma-
do, podia vivir, aunque filera mode”
tamente. Pronto hubiera sido olvida-
do, si al{funos buenos amlg;os, & gnie-
ties confidé su miseria, y la precision
ea (jue se hallaba de partir otra vez a
América & dedicarse, al lado de su
*>famnja, & sUS ocupaciones anteriores,
00 hubieran cefiido cl acuerdo de
poner ea conocimiento de todos el
triste escadoen que el pobre trovador
se encontraba, demandando para cl
«n auxilio que no podia negarsele, y
proponiendo la forma que, en su en-
tender, era la mas propia para llevar
-a cabo su propésito. Era éste el de
gue las Diputaciones de las cuatro
provincias elskaras, sefialasen una
modica pensién & Iparraguirre, impo*
aiéndolc la obligaciobn de componer
«todos los afios cierto nimero de can*



ciones vascongadas con asuntos de su
eleccion. EIl proyecto qued6 sin rea-
li?_ir, porque se tocaron inconvenien-
tes que en un principio no se creyo
pudieran existir, no siemlo el menor
la penuria de las cajas provinciales,
gue eri la)» como nunca se habia
conocido. Asi continuaron Us cosas,
basia que ca los tiempos actuales«
Iparraguirre, cansado de esperar, casi
estd determinado & abandonar este
pais donde no encuentra medios de
subsistir, y volver al seno de su tarai-
lia, 4 la que esperaba recibir aqui,
para morir en lejanns tierras, Hcvan-
dose,—”~ nélel desconsuelo de que
una tierra e?:trafia» que no esla suya,
cubra sus huesos cuando la muerte
hiele sus cansados miembros y su
entusiasta corazén»— la pena de ver la
ingratitud de (jue ha tenido muestras
por parto délos que le deben sus mas
legitimas alegria”™ de sus pai®nos,
gue nada hacen por él, apesar de que
desean hacer alp™o.

Iparraguirre tiene derecho al agra-
decimieaio de loa vasco-navarros;
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nadiecomo él ha influido en su carac-
ter, uadie ha alegrado sus Uestas;
nadie ha <espertado de tal modo su
«ntusiasmo, y si hoy que es Tiejo,
aunque eocusiasla y tltll, y lleno de
inspiracién y amor al pais, le dejan
morir de hambre y partir & lejanos
climas, no ser™n los que tal ha”™n
dig;nos ni aun de escuchar sus subli-
mes canciones, ni de pronunciar su
nombre, que es una j™loria vasconga-
da, Ttnclilada & las més brillantes de
este pueblo, (juc nunca ha sabido ser
ing;rato.

La voluntad es conocida; todos
desean acudir en auxilio del trovador
€Uskaro; sélo hace falta que se en-
cuentre la forina rais comoda y expe-
dita de veriflcarlo, y & eso lian enea*
minado sus esfuerzos algunos de los
mas decididos y entusiastas, habiendo
tropezado con las mismas dificultades
de siempre. No es posible niconve-
niente que las Diputaciones lo ha;"aa»
porgue esto debe ser una manifesta*
cion libre y expontanea del pueblo,
de cuyo seno ha de j>artir directa-



mente, si el auxilio ha de revestir el
caracter que deb« tener, ajeno a4 toda
iniervencion oficial. La colecta 6 de-
manda directa tiene también sus in>
convenientes & que dara origen Id
vanidad de lod unos, la tacafieria de
los otros, y s6lo en un medio indirec-
to puede hallarse la manera mejory
la mas iacil de realizar la aspiracion
coDiun, y & manifestarcudales y el
modo de llevarla & cabo, escan desti>
nados estos renglones,que ha inspi-
rado miamor al pais y i su dignidad
y el carifio y la admiracién que pro-
feso al antiguo ver2olari, al infortu-
nado cuanto ilustre Iparraguirre,

He aqui cl medio que yo proponga
para realizar tan noble propésito;
creo que, stno i todos, agradara & la
mayor parte, porque sobre ser digno
del objeto y de la persooa en cuyo
favor ha de hacerse, facilita la ejecu-
cion y estd al alcance de todos, no
representando sino un pequefio sacri-
ficio, doblemente compensado y de
resultados incalculable*».

Las personas mas entusiastas y



amigas fie Iparraguirre de las cuatro
capitales, de las cuatro provincias
hermanas; los que s« interesan por la
digniUad y el honor de su pais, y por
la suerte del que cantd sus glorias
venerandas, deben formar una comj-
9i6n con cl exclusivo objeto de pro-
mover, cada una en su localidad» una
fuaciéo teatral, draiuéatica, lirica 6
mijcta, cuyos productos se destinen a
aliTiarU suerte de Iparraguirre, Como
estas funciones haa de ser anuales
para cada poblacion, convendria que
se cclebrasea en distintos trioiescre,
de este modo, por ejemplo: trimestre
primero (i.* Enero & t.* Abril), se
dara la funcién en Vitoria; segundo
trimestre (i.* Abril & i.* Julio), en
San Sebastian; tercer tfimesirc (ide
Julio a 1L® Octubre), cn Pamplona;
cuarto trimestre (x/ Octubre & x.* de
Enero), en Rilbao. Ue este modo
podria asistir & dichas funciones el
mismo Iparraguirre, el cual compon-
dria nuevas canciones que irian pau-
latinamente enriqueciendo nuestra
musica vascongada, teniendo la satis-
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faccion, el bardo inmorial, de vivir
entre la raz:i etskara, de U que
rece ser el mas fiel representante, y
nosotros los vasco-navarros, la de
no haber abandonado al poeta musico
gue destroz6 auestra alma con su
canto de resurreccién, gae hara re-
verdecer siempre elarbol emblema de
nuestras santas liburtades.

Kermin HkkkAn.

Despttés df eseriio este articuloy
recibo una carta de Ricardo Becerro,
que dice asi:

«El pobre Iparraguirre me ha es-
crito, y no sé qué hacer en este
asunto... De aqui a ocho 06 diez diaa
se va & encontrar lIparraguirre sin ua
céntitno, y sin tener a quién volver
U cara. Mis excitadoneti & los honi'
bres distin~idos del pafs, no haa
hecho efecto. ;Pobre Iparraguirre! Yo
vivo en Falencia, lejos de esas provin-
cias, en las que alg™> podia trabajar
en su iavor, y de Madrid, desde
donde podria ayudarle no poco...



...Tal vez rajy pronto, se embar-
gue de nuevo el poeta para América®
Yy.,, en nuestras provmdas se seguira
hablando mucho del jutriotismo y del
vascuence y de la musica y de los
zortzicoti de Iparraguirre, mientras le
d~amos morir de hambre y fuera de
su tierra adorada.»

Se suplica & los periodicos vascon-
gados que publiquen cn sus columnas
este articiilo, y su postdata.

Frrwin Herran.

Vinoi ayudar los propésitos que
todo”™ teniamos «i favor del insigne
Iparraguirre, elSr. D, Pedro de Ega-
&a,ilustre patricio vascongado que re-
sidiaen Ccstona,publicando esta carta,
tan hermosa cn el concepto literario
como en el patriotico y moral, que
sali6 & luz el dia 4 de Noviembre
de 1S79:



DATE CBOLUM BELISAEIO

(dad I'NA LIKOSNA X BbLISARIO)

Srea. Director y Redactores de

E | NoticU”o Dilhcino,

Mis e~tiinadc”s amigo«; Hutr™ i ustedes
se sirvan afia<ilr mi nombre j firm« ft Ua
demisque autori»o la seacida Exposicion
gue publicao ustedes cu su nimero de ajer
aobrf; el pobre Iparraguirre.

Siempre ifué mi oplnléa manifestada A
cuantos de palabra O por escrito me han
cousulcado acerca del particular, que el
porvenir y la suerte de ese inspirado Yy
entusiasta cantor de nuesiras santas coa*
tambres y scculnres libertades, no debia
dejarse & la iniciativa particuUr, «veoiaal
k i&segara, y casi siempre inezqaioa cq sus
resultados, sino <jue debia constituir una
obligMcitn si”~ra<U dcl representado
por las autoridadea proviaciales de jas cua-
tro lrmatuth

£n ese sentido escribi poco antes de que
muriera & nuestro malogrado Loredo: ea
parecidos tcrraioos ene*dlIrtgi bace poco al
joreo y brillante escritor alavés Fermin



Hcrran: asi se htzn pn oiro tiempo conel
aociano lzcueta, & (Juicn ja Uipuiacion de
GuipU2C(Xi colocé fflcdcsiamcato por toda
su vida en uca de sus depeodencia»; y asi
creo yo <jue debiera haceree por Us au(uri<
darlrs provinciale? la% cuatro hermana»,
puc3t39 prcviameatc de acuerdo, »ubre el
medio mejor de llevar i c.iho un ])eQfracoiea*
lo (Jue todo el mumlo MpruelM, y <'uyo fra-
caso impnirjria una mancha eterna sobre
QucKiros sentioiieatos j caracter.

No bace unafoijue fa Diputacién de
Cujplzcua peoaion )con una fuerte suma 1
cierto joven de Arrona. de bucoa y fresca
Toz, pAtM que pudiera perfeccionar su edu*
carion musical ea Italia. No lo repruebo:
todo lo que ~ea efldmuUr j ayudar & fIh
juventud inteligenre y desvalida» rnc parece
Uudable; perolo que se ba becbo coa el
Sr, Trabadrlo ”~no puede y debe hacerse,
cou oiayores y mis Ic~timos titulos, coa el
inaigoe bartlo que hace treinta afios est&
uiataudo nuestras glorias y lloran-
do sobr« nuestras dr-sdich”™s presentes? E|
fa*or dispeniudo al sobrino del cura de
Arrona es unservicio de caracrer personal»
ventajoso para el interesado, pero del que
ningan provecho hy de s;acar el pais. Lo
que éste haga con el Sr. Iparraguirre, serSi
el pagu de un» deuda sagrada de gratitud



y larrcompeosa do scrviclis de inestima-
ble precio pregtadoA 4 tnda la famllra eua
kara; porque los ~neralmcnce me-
lanc«)licr ¢ y Meaosde sentimiento, del bardo
gdipusco”™nr), sr>nel irisle lamento dp un
paeblo que ngoaixA, y la expreatin mi3
grfrfica de los afeotos y aspiracionftft de
Duestras sencillas y p~triarrAfe« masas.
To<loa I3 pueblos tienen su cuartel de in*
validos para loa que ban derramado su
sangre U becbo notables servicios h su
patria: ¢no hemus de tener nosotroi ua
rinckm en flue pueda rxhalsr su ultimo sus-
piro el Tirito 6 el Honuro de las montafias
TA: CaS™

£s0 no obMafcfjUe, mientras tanto, se
abrae& las cuatro proviociaa una auarrip*
cion, sea popular, sea limit»«la & las perso*
fias pudieates de ellas, para asegurar
al Sr. Iparraguirre un recurso oensoal de-
coroso ccm ijue pueda ateader 4 sus necesi-
dades; eo cuyo Caso, teadrda & mucha honra
%urar eo la lisni de suscriptores este su
Utenio S. S. y amigo Q. S. M- B,

Peujto Db );CAMNA.
Cestona, 31 de Octubre de t87?9.



Apesar de todos estos esfuerzos que
losverdaderos admiradores del bardo
vascongado haciamos por aliviar su
situacion, ésta, cadavez iba siendo
nias aflictiva; pero, en medio de todO)
no dejaba de experimentar satisfac-
cioaes.

Copiemos algunos parrafos de las
carias que por estos dias me escribia,
(¢uc retratan su alma bondadosa de
cuerpo entero, Desde l.cqueitio, en 9
de Octubre de 1878, me da cuenta de
haber acompafiado & conducir los res-
tos de su &IDIg'0 el valiente general
Lersundi, con cuya familia y con la
del vizconde de Artascos y el sefior
Aréstegui, Alcalde de Deva, habia
pasado dias felices en el seno de sus
aojadas familias; me anuncia que quie-
re ir a Gucrnica y despaés a sa case*
rio, & aesperar la decisiéon de vuestro
patriotico pensamiento». Desde Barrio
y \'dlle de Santa Lucia, en 24 de
Octubre de 1878, escribe estas tristi-
simas palabras:

«"KCjas, querido FeriDla; ti me aliectas
en mi deavcaturada suene, pues bie& scibes



qu« se trata de una cuesci6éa de vid; 6
muerte para mi, JQUlera Dios que vuestros
cootaado coo los bueoos Tascon-
ga<lo9, runsigan mi anhelante deseo de de-
jar oli« huesos en esw tierra, frae yo adoro
coo freocsi.
A poca disiaacia del uas™rio t"e Chip&r-
tegui, be Ujado ri resideocia...
Dentro « ¢ pocos dias te mandaré uoos
versos A idontaA™ coa la traducci6o en

verso.w

Con fecha 3 de Diciembre de 1878,
escrita en VilUfranca, aprueba los
medios que prepardbamos para ayu>
darle. Mé&s animado, el dia x6 del
mismo mes, desde Valle de Santa
Lucia, se regocija de la funcion del
Club Artistico de Bilbao dada en su
beneficio, de la crdénica de ella, publi-
cada el dia XI en E Il NoticUro Bil~
Oairtc, y de que en Tolosa se prepara-
ba wuna funcién, eo la que tal vez
cantaria unos ver.sos.

Rn el mismo sentido me escribe sus
carcas del 26 de Diciembre de 1878,
del I y 4 de Efieoro de 1879, en la
Ultima de las cuales me dice que se
ha trasladado de domicilio & una c&sa



eofrente que se Illama Zozabarro,
agregando el Qombr« no es muy
po<”ico, pero el paisaje es pintores-
co*. El 3 de Febrero me dice que
Arturo CamplOA propondré & laJunta
general de la Asociacién Euskara que,
de los sobrantes de las recaudaciones
mensuales:, se asigne wuna cantidad
para favorecerle a él, y que, en agra-
dcciralento> ha dedicado unos versos
a dicha Asociacion EuUskara de Pam-
plona, que los traducira Campion. EI
13 de Febrero de 1879, me notifica
que los Sres, Batsy tUrain y Manee-
rola continuardn las funciones teatra-
les que yo exponia en mi arcicalo.

carta que Iparraguirre me escri-
bi6é en 29 de Marzo de 1S79, desde su
rincén dcl Valle de Sanca Lucia, se
baila impregnada de cierta melanco-
lia, como aquel que presiente que sus
deseos no se han de realizar, y d o
pues de nombrar & los amigos que
tanto interés mostrabamos por el,
exclama:

<.-5>ne oividario' jOhl... 00,., no podr;
«rl Gaillermo Tell, d libertador de Suiza,



$06lo r«unié siete hombres en un priocipio
en d cantén d« Uria, Alaorilla del la"fo de
Lucerna; pur rd(» yu me coesuelo al ricor-
dar los nombres de mi9 hermanos, que,
aunque Ucsgraciadamenie no muchcs, citio
dando pruebas de verdarleru pacriotisino.>

El 19 4c Mayo cié 1879 me anuncia
que tomara parte en las fiestas de
EUiondo; y en 2 de Junio, ya lleno
de desconsuelo, escribe: »*Si, querido
Fermin, cs preciso hablar claro; yo
agradeceré con toda mt alma si se
organiza uoa funcién en Vitoria y
otra en San Sebastian, y cntooces
daré el Ultimo adiés & esta degenerada
c ingrata tierra, y con un abrazo &
mia fieles amigos, volveré a embar-
carme c iré & moriren lejanos paises
lleno de desesperacion y de vergien-
23- Todo esto que pienso te lo digo
porque nada puedo ocultar & mi her-
mano; vy, lo que acabo de decir, hay
que hacerlo cuanto antes, pues el mes
de Agosto y Septiembre son los me-
jores tiempos para el mar... Contés-
tame pronto, dame algiin consuelo...
Mi salud va siendo mediana; no pue>
do cantar...»



El 19 de Junio de 1S79 me habl!&
de U orgaoizacién de una funcién de
te&tro, y, con tal motivo, me pongo
en comunicacién con Ricardo Becerro
de Bengoa, el cual, con la asombrosa
facilidad que Dios le ha dado, me
escribia diciéndome:

«He visto tu proyecto en pro de nuestro
<¢ueridu poeCA Iparraguirre, y, realmente,
de 00 (jMcrer laa Dipotacioaes proviaciale$
hacer oada. me parece muy accprable. De
lodos Bodoft, QO xé cunio lograremos al fio
que Iparraguirre pueda quedarse eo Gui-
puzcoa. /Crees tl que podrao aumentar los
ingresos de las fuociooea teatrales si se
pusiese rn csceoa ua drama liisbSrieo oiio,
dedicado & Iparraguirre, titulado E 1 Conde
de Sa/vafurr”, apoteosis de aqoel graade
hombre de nuestras Coinuoidades? Haré el
dnica en tres setos y eo verso; se estudia
ea esa, se rcpreseota, y después en Pam-’
piona, Hilbao y San Sebastida. Ya le echaré
¢ la Kalsa toda el agu» necesaria para que
no pique... Lo haré en ocho 6 diez diaa...
podréis leerlo en amistoso coreit”™, y si re-
sulta bueno, se )iace, y «ioci... se quema.o

Desde Elizoodo, 4 29 de Julio de
1S79, me resefia las fiestas que debie-



ron celebrarse bajo ei patrocinio de
Mr. d'Abadi'j, y que, pnr un disgusto
deJ inoceote jiicgo de los gansos, ae
celebrd sin su presencia; qae el icma
de su composicién, como sjempte,
habia sido Dios, Faena y Fueros, y
que por no haber masque un premio,
y encontrandose el Jurado con dos
composiciones de i”™ual mérito, como
eran la de Arrese y la suya, echaron
a suertes para resolver la duda, y la
suerte habia favorecido al oiro. Escri*
la en el Valle de Santa Lucia en 4 de
Septiembre esti la carta eu que ma-
nifiesta quo Arturo Campién lej pro-
pone que uno de los amigos de Ipa-
rraguirre busque en cada una de las
cuatro provincias, diez amigOS cjue
contribuyan con un duro al mes, com>
prometiéndose ¢él, desde luego, a
hacerlo en Navarra. La sitaacion de
Iparraguirre va empeorando para la
fecha de 18 de Septiembre, en que
me antsnda que ha salido a dar alga-
fias funciones en compafiia de un anti-
guo amigo llamado Zubtria«

Tantas gestiones llevadas a cabo



por ]parrag;uirre y por sus amigo$,
dieron, al fin, el resultado (jue me
anuQciaba el autor de «EIl Guernica*
ea carta fechada i 3 de Julio de 18&0,
en Santa I<ucia (Zuoiarraga): «...me
han sefialado las Diputaciones pea>
sion: Guipuzcoa, 40 pesetas; Vizcaya,
40 pesetas; Alava, 30 pesetas, que
suman 22 duros; no es muclio; pero,
en fin, estd asegurada mi ejcistencia.»

Sa ultioia carta anuaciaba mas her-
mosos horizoates, mas vivas esperaa-
&as, mas felices realidades; pero biea
cerca estaba de cortarlo todo la impia
I"uadafia de la muerte.

He acjui la dltima carta que me
dirigio:

Valle de Santa Lacia (Zuo&rraga).

Mi querido Fcrmio: Tiempo bace que
deseflba escribirte; pero queria para esto
tener qoe darce alguoa aoiicia a™adable”
como la venida de mis hijas; pu«y espero
que dos de eUas veodrdn & hacerme c6m-
pdilia; tengo bueoo”™ amigos en Buenos
Airet, que practican las dUigeacias para
darme este sin igual consuelo. «

£stos misDos smig”s. qoe quiero oom-



brar, snti D. Mateo T)uratoba y D, Fraa-
daco Arsng”~ren, gat, aabedore*de co6mo
oie bailaba» me ban remitido di>ce nijt realea
gne csrabao eo el Baoco de Caravaca: U
Qiitad de dtcba cantidad la be puesto ase-
gurada eo ht Caja de Ahorros de San
Sebastian» Yy ci>n la i>tra mitad me he ves—
tidu cua decencia j be pagndo mis deudas.

A Qnesde mes, 6 & principios del que
Tieoe, pieoso pasar & Vitoria, y mocho sca-
tirf oo eoconirarte; pero, de todos modos»
«e avisas cuando pieosaa pasar a la pueblo>
oacal» para 70 ir & darte un »brazo.

Adiés» mi querido hermano. Siempre
tuyo,

Joxi Maria, de Jparraoi'iri»b .»

8 iie Enero de i88i.

Después de tantas vicisitudes, cod-
se~tmos los amigos y admiradores
de Iparraguirre que no tuviese cjue
abaadonar su tierra amada» y que en
ella exhalara su postrer suspiro Yy
descansaran los huesos de! inmortal
autor del Gwmiiaco™Arbola,

Fermin Herran.

BiUsao. 1.~ de Agosto de 1896.
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A LA MUERTE

DEL GRAN POETA Y ULTIMO tiXfiDO

VASCONGADO

D. JOSE M/ DE IPARRAGUIRRE

Y» ou existir cl grao bardo que arrastraba
r2)pilaoccs las almas tra”™ su acenio.
Despertando el dolor ¢ la alegria,

CoQ estro herdico» 6 finebre lamento.

Al contemplar la patria que le inspira.
Doblada la cerviz, y el alma en duelo,
Rompié en pedagna la armoniosa lira
Y faéa buscarla tumha por coosvelo!

Ccomo el profeta de Salein, que viao
Para anunciar lapitrla desTcnturs,
Cayendo bajo cl golpe del destino
Por no mirar sus horaa de anaargura.



Nactu también el bardo vasconipidr»
Para «otonar al par <le sue hazafas.
Sobre el sepulcro de sus fueros saniod
HI canto fun~rMlde las mooufias.

T cono Gllimo bardo de su rasa
Pufto Aitor su arpa saeta entre sus macos,
Esc instrumento que iospiré &Cantabria
RI cantico triunfal de los romanos;

El miiimo que llevaroa 6 los Alpes
Al partir ron Anibal sus guerrerirt;
Rl isisnio que escucbaroo C00 espanto
Del Franco los vencidos caballeros!

y cnupndido espiritu valiante
Dcigraa poetacuo su influjo sanco,
Lanz6 & |4 vientos coa su vos poteate
E | canfgod del roble .SHcrosHoto.

De ese hioiao que repite todo un pueblo»
Y eatonaria sus hijos por doquiera.
Mientras ai(>duic el Illibio vascongatJo
La limpia frase de la lengua Euskéral

E locaasable su lira, no ha callado
Mientras latié su corazén ardleate,
Y en cantares sin par ha celebrado
La aoble historia de U Kuskarn ~ate[

Y viva eacarnaciéa del sentlralcaco
Del pueblo en que aaciri, pas6 sus dias



UoieoOo siempre su laspira<{u acento
A aus criunfo™» y y alegria»!

M jaylcomoaque!gcaio aijuienla G recia
Dejé morir Ingrau en la indigeocia,
Llcnsgdv de amargura coa su olvido
Las boras de su l6hrega existeocia.....

Asi lambieo el bardo vascongado
Que tanto ahrillaoté su p&lria amada.
Ha caido como errante peregrino
Sia d«udo9, sia afectos, sio morada!

YMas no importa! Ya el soplo de la muerte
Acabé tu dolory lus pesares,
Y la gloria, besaodote eo la frente,
Coosagra en su alto tetnpio tus altares!

Descansa, pues, en paz cn esta patria
Que embellecié tu numco soberano,
CcD esa lira cu)'a& ruerdas rotas
Xo vibraradn jamis ci>n20 en tu maco;

Y ~za de tu gloria ;lparraguirre!
Que ci el tiempu reléz que aunca pira,
£s capaz de borrar tu nombre insigo«
De la memoria de la raza Huskéra!

Ju*N AniQiuSTxm*
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IPARRAGUIRRE

POR

DON JOSE DE MANTEROI.A

El mas popular de Ilos bardos
euskaros, el insigne cantor del Guer~
nikaco-Arbola™ ha pasado i m~or
~Nda.

El dia 6 del corriente raes dejo de
existir» victima de una doble afeccion
pulmonar, en el caserio Sosabarro,
jurisdiccion de Gaviria» situado sobre
la carretera general, & tres cuartos de
hora préximamente de Villarreal de
Urrechu, su pueblo natal.

Después de haber recorrido el
mundo entero, llevando por todas
partesel eco de los cantos euskaros y
popularizando muchas de sus compo-



siciones originales, ha venido, alfii), &
dejar sus huesos en U tierra amada,
en el pais que su(>o0 electrizar coa su
inspiracion» y que le contaba en el
numero de sus hijos mis (jueridos.

Se han cumplido sus deseos; sus
huesos repo&anen cl sitio que designé
par3su tumba en uoade las Ultimasy
mas sencidas composiciones que ea-
eribié ea América poco antes de su
regreso a la Etiskal-erria:

«Jauoari eskatzen diyot
Graziya emaceko
Luf chit malte orretan
biziya utzitzeko,»

Pido 4 Dios me cuoccda grACiade ter-
mioar nivida en e&a tierra nuy amada.

y, muy en breve, un modesto raausiH
leu indicaréa al viajero el lugar sagra-
do donde reposan sus cenizas.

He aqui su articulo biografico» que
escribimos & su regreso a Espafia, y
con el que abrimos en 1877 las pri-
meras paginas de nuestro Caftc%utt;ro
Basco, tal cual apareci6 en laexpr”
sada fecha:



«Eatre los bardos populares de la
Euskal*em'a, no hay uno gae lo sea
nias, ni que haya adquirido mas re-
notobre dentro y fuera del pais, qne
el insigne Iparniguirre-

«Poeta y musico a la vez, lleno de
jirveatud y de vida, dolado de una
arrogante figura, robusta y flexible
voz, y excelentes disposiciéne* de ar-
tista,con una pobre guitarra p«r Gaica
compafiera de sus alegrias y fatigas,
fgniiarra sarcko hat dei), — Coti
éste titulo <&criiié lIparragitirre su
primera composicion—e recorrié du*
rante sus mocedades, & semejanza
de los trovadores de otros tiempos,
gran parle de Espafia y de Europa,
electrizando & sus paisanos, que reian
6 lloraban al par de la guitarra de
Iparraguirre, coa los popularescantos
que salian de sus labios, llamando la
atencion y laadmiracién de los ex*
crafios en suelo extranjero, y dahdo &
conocer y popularizando en Fraflcia,
Italia, Alemania é Inglaterra, muchas
de sus composiciones, y at las origi>
nales canciones vascongadas.



«La vida del insigae bardo ha sido
bastante borriscosa y accldeatada.
Cuando no contaba aun maés de doce
a trece afios» sallo de aa pueblo natal,
Villarreal de Urrechu (Guiptzcoa), y
fué enviado & esiudiar gramatica lati-
na en Vitoria. Al afio siguiente (1°33)
pas6 & Madrid, donde curs6 algunos
meses en el Real de San Isidro, y
habiendo sobrevenido poco después
la muerte de Fernando VIl y la gue*
rra de los siete afios, Ip>arraguirre
tomé las de Villadiego, llegé como
Dios quiso a las montafias euskaras,
y <9in mas opinién que el amor & mis
paisanos», — segun manifiesU en una
reciente caria— sento6 plaza de volun-
tario en las filas absolutistas™ y entr6
a formar parce mas tarde de la ~foar-
dia de honor de D. Carlos, en la que
continué hasta que termin6é con el
abrazo de Vcrgara aquella infausta
locha de hermanos.

eConseguida la paz, Iparraguirre,
como otros muchos de los que pelea-
ron bajo la bandera del Preicndicnte,
mrxrch6 emigrado & Francia, sirvio



allial~Q tiempo, aprovechando esta
ocasién para estudiar la lengua fran-
cesa y cultivar su literatura, leyendo
lasobrasdelLaniartine»Chateaubriaod,
I-ammenais y oiros ilustres escritores,
y. llevado de su afjft de ver tierras,
recorrid las principalesciudades de
antigua Oalia, atraresé los Alpes,
visito la Italia, cuyo idioma le es tam-
Wén familiar, la Suiza, la Alemaniay
la Inglaterra, hadendo en todo este
tiempo y cu tan diversos paises la
Tida del errante artista.

»Kl aao 1851 concurrié a la Expo-
skiOQ universal de Londres, forman-
do parte de una compaifiia Urica bolo-
nes 0 florentina, y al afio siguiente,
después de trece de emigraci6o, du-
rante la cual, »el amor & mi pais—
dice”~roe hacia soliloquear en nuestra
Doeniana lengua euskara,™ regresé a
Espafia» visU6 & Madrid, en cuya
capital compuso y se oy0 por vez
primera, el afio 1853, cl popular
Guemikaco-Arbola”™ unode sus roas
entudastas cantos, y recorri6 antes y
después los pueblos del pais vascon-
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gado, acompafado de su inseparabl«
guitarra, cantando eo lua teatros”™ im-
provi“ndo en las plasas y romerias,
y coofflovieado y entusiasmaRdo eo
todas partes al pubUco que le esca-
chaba, hastael punto.de llegar & coa-
vertirac eo un verdadero idolo, que
acabd por ser desterrado del territo-
rio vascongado, de orden superior,el
afio 1855, considerarse peligrosa
au permanencia ea,él.

»EX bardo vasco es artista de co-
razon, y susproducciones se distin-
guen» jio s6lo.por su entrafiable amor
al pai&i que caracteriza a. todos los
poetas euskaros, sino tambiéji por su
varonil acento, por la energia de la
icase, por la grandeza dcl pensa*
miento.

»Muchas son sus composiciones,
cuyo numero sigue au”nentando de
dia en d(a el entusiasta vate,,que.con*
serva aln, apesar de sus ~os, todala
frescura y eiftusia$oio de su Juvenil
corazon; pero entre todas ellas sobre-
salen, indudablemente,, por su iuériio
literario, la MaitUrcntsat”®



con la ciul inauguramos la colcccida
de nuestr.*) Cancionero; el levantado
canto al afioso roble, que simboliza
las seculares libertades del solar eu*-
karo, y su ucrno y sentido Adiyo
EuskaUErriari, compuesto ca los
tnonienlosen que iba a4 abandonarla
Hspafia, para marchar & las aparta-
das regiones de América, a donde le
llevaroa en 1857 6 1858, después de
haber recorrido durante su destierro
las Asturias, Galicia, Portugal y la
Andalucia, sofiadas ilusiones y alha-
gadoras promesas.

»Sobre veinte afios ha permanecido
en el nuevo coatiaente el insigne bar-
do euskaro, que cas6é hace diezy ocho
afios en la ciudad de Buenos Aires»
con una guipuzcoana natural de AlJe-
gria, y haalcanzado, como fruto de su
matrimonio, dos hijos varones y seis
hembras, todos los cuales viren, cons-
tituyendo la familia del anciano vate.

*En este tiempo, lIparraguirre ha
sufrido no pocos reveses, y después
de largos afios de trabajos y fatigas»

gue ha pasado suspirando por su ama-
lu



do pais, sonando con sus nativasmon-
tafias hace pocos dias acaba ile vol-
ver & pisar la tierra cuskari, ~riclas a
fondos (jue le hiQ sido generosamente
facilitados, por medio de una suscric-
ciOQ abierta en su favor por la colo-
nia bascongada de la Republica Ar-
gentina.

m Iparraguirre ha con&cguldo al fia
el soffado ideal de muchos afnos, el re*
greso a la patria, pero havuelto adia
pobre como marchd, y con veinte afios
mas sobre sus hombros. jTHstc desti-
no que la Providenda parece reservar
a todos los hombres de g”~nio y de
corazén, para hacer asi, sin duda» liias
gnvnde su oombre, méas j»impatica su
adversa 5uerte(

»lparraguirre cuenta hoy ciécuenta
y ocho afios escasos, y aunque los tra-
bajos y las penalidades han consegui-
do doblar algin lanio anuel cuerpo
entero y esbelto, sefialando en su ros-
tro las huellas de la ancianidad, con-
serva todavia joven y alegre su cora-
ton, vivo el entusiasmo & su pais y a
9U patria, que lejos de amenguarse ha
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creciflo, con e) tiempo y la distancia,
tan fo~sa como hace veinte aaos sa
brillante imaginacion, y le acompafia
todavia su inseparable guitarra, testi-
go de mejores tiempos y compaifiera
de 5U3 triunfos.

«El famoso bardo posee bien las
lenguAS castellana, francesa é italiana,
cuyas literaturas conoce bastante, y
sigae cuUivando con el amor y el en-
tusiasmo de siempre su nativo idioma.

»Su figura es verdaderamente bibli-
ca, suvoz se ha cascado algo con los
afioS| pero ni el tiem”~io ni las tristes
realidades Ue la vida ban podido secar
su corazon, que conserva toda la loza*
nia de U juventud, ni agriar su cons-
tante buen humor y su agradable
caréacter.

*Bajo la corteza de un anciano, con*
serva el candor y la ingenuidad de ua
nifio, Junco con la experiencia de una
larga y agitada vida, y no es ifaciu a
veces adivinar al verlo, si rie cuando
llora, 6 llora cuando rie.

Su ideal hoy es traer a4 su lado tu
numerosa familia, de la que le separa



la dilaiuda extension de los mares, y
a In que ha abandonado por un
mento, por elaasia de volver & ver
este pais, para él tan querido, y cq-
contrar en él una modesta colocacién
con la que poder pasar el resto de sus
dias entre estas hermosas montafas, a
cuyo abrigo vio U luz primera, y en
las que paso6 los risuefios dias de su
infancia.

«;Bien venido seas, Iparragairrel

mQue la Providencia, siempre bon-
dadosa, colme tus deseos y tus espe-
ranzas, te depare una tranquila vejes
en torno de tu «spOi>a y de tus hijosy
al dulce calor de las nativas montanas,
gue tantas veces inspiraron tu acento
y que tu Gltimo canto, al espirar el
postrer suspiro, sea el tierno y sentido
adios a la noble tierra euskara, y un
carifioso recuerdo & sus venerandas
tradiciones.»

Nuestros votos sélo se han cuiopli-
do en parte- T1pobre Iparraguirre ha
muerto lejos de su familia, sin conse-
guir volver & abrazar 4 la compafiera



de su vilia, sin poder recibir las cari-
cias de 9US hijos, solo y triste en ua
humilde caserio.

Ed medio de la pobreza en qae ha
pasado los Ultimos afios de su existen*
cfa, atenido & la modestisima pension
gue le sefialaron las Dipuucioncs de
la3 tres proyincias hermanas, y & los
gcncrosofl donativos que de cuando
en cuando le enviaban nuestros paisa-
nos del Rio de la Plata, el popular
bardo ha legado todavia algunos aho-
rros i su familia, & la que dedic6 su
Gltifiio recuerdo antes de morir, y des*
paes de recibir los Saatos Sacramen-
tos, realiJ™ando cn sa favor sus dispo-
siciones testamentarias.

Su muerte ha producido general
Sentimiento en el pais euskaro, y su
flombre vivird eternamente cn la me-
moria y en el corazén de los bascon-
gados, asociado al culto del arbol de
nuestras libertades, que supo cantar
con valiente inspiracidn.

Ké aqui, ahora, los términos en
que la Diputacién provincial de Gui-
puzcoa hizo constar en acta de la se-



sién celebrada el dia 9 del corrieole
mes su senlitniento por la muerte de
Iparraguirre:

»Asociandosela Diputacion al sen-
»timieato leg”itimoy unanime que ha
»causado en el pais cl fallecimlenio
«del excelente vascongado y popular
mbardo D. Jose Maria de Iparragui-
»rre, acuerda se haga consiar en aeta
"(jue se ha enterado de esta irrcpara-
»ble pérdida con el mjs profundo pe-
nsar, y encarga aLi Comisién provin-
mcial que» para honrar y perpetuarla
ememoria del insigne cantor de las
»libertades euskaras, mande colocar
»en el lugar sagrado en que descafi-
»san sus preciados restos mortales un
»modesto recuerdo que perpetle sus
»virtudes civicas, corao débil recom-
«pensa a nus incesantes trabajos de
»propaganda de la musica y poesia
»vascongadas y en testimonio del gfran
»cariQo Yy merecida estimacién que
fisiempre le dispenso cl pais.»

José Maiiterola.



K1l Sr. D. Joaquin Castafieda, publi-
c6 en La ¢/fticM rasco Navarra” la si-
guiente carta:

Zucnarraj®a 9 de Abril de

Muy seSor mioy ami”~: comprecdieodo
que los lectores de su pcri6Hico desearao
conoc'cr eo sus detalles o ocurridu en Is
iDuerre de nuestro inolvidable Iparraguirre,
me apresuro I comunioarfe los pormeDoros
del suceso que hoy lamenta el pAls euflkaro.

Quioce dias aotes dcl fallecimiento, Ipa-
rragulrre babia cenado en el casttrio donde
habrtaha, cnn un argento primero de mi-
queietes y nrro individuodelcuerpo. El sar-
gento ae sinti¢ indispuesto al otro dia 7 fa-
llecié eo Bcanain & Ins 4Bhors'i. ICVades-
gracia, uoida a la codisposicién<iueta(Tibiéfi
sobrevino & Iparraguirre, hizo oflcer en el
valgo U sospecha de iue en la ceaa dchift
haber alguna sustuncia nm iva que produjo
el envenenamienco de ambos.

Pronto se desvaneci6 el rumor al |>ensar
<nla acrisolada booradez de la familu <"ue
ocupa el ra4«T)0 doode vivia lIparraguirre.
Por oira parte, lo infundado de la sospe-
cha quedaba demostrado oon sélo tener en
cuenta el perfecto estado de salud ea que



<YjniinuAb«n y por forluoa ftiJ;uen cl >Digae
ktc y otras p«r»<>Da» que habfan participa*
dodeiaccna. Y por daltimo, para gje oo
pudiese quedar ai siquiera sombrade ducta,
la ilustrada upiaian de I>s aveaiajacloa pro-
fesores Hr me<licina de Boasain, G~viria,
Znisarraga y cirujaao de Ormaiztr™u!, que
tanto se iaferesaron en drpurar Ja ventad,
viQO é poneren elnru que laverdadera cao*
HHde ia muerte de Iparraguirre y el sar-
geoto de miqueletes fué un eofriamiento”™ue
ocasiond ca ambos ~esg;raciadoft unn fuerte
puloinaia,

Cubero dias antes (le fallecer Iparragul-
rre, recibié )i>9 sacramentos y testé legando
todo lo que posée & su buena espora é hi*
jos. Hn tan irlates actos, interTiQleroti
seaores vicarioa de Ichaso y I'Z<”uiolay al-
gunos tftStiifO*.

Aunque Ip<irraguirre teadt algunos fon-
dos econocni”ftiios sobre la caatidad que las
Diputaciones bermaaas le asignahan, oo me
parecio prudcate hacer de ellos niugun uso,
deseando coaservarlos tniej;n)s tdisposi-
cion ele Iu familta del finado, como en &u ul*
lima voluntad deteripinara este. FAc'l ree
fue poder hacerlo asf« pues, por fortun», la
sociedad EuskaUrria d<* Rilhao, cuyo ar-
diente {tttriotiftino n«i reconoce limites, apé*
Q.is supo ei r:ijlei:zimicnco de nuestro pO|>ular



poeia, p<»r medio deuo lelegramo roRAUtO"
rifti coa clibd ;enerése dcipreodimicnio A
("Ge dispusiera (te sus fondos pura ateoderi
los gastos que cn.tiles ocaslunM se orl-
~oan.

Como amigo del iDspirado autor dcl
GuerMcaco Arbola y como bkjca vascoo™a*
do, cimpleme ccnsi™ar aquicl lestimonlo
solemne de cni graitiiod jior el generoso ras*
go de la sociedad EuskcH irria de liilbao,
que cao alto babts eo favor de sus nobles
seolimieotos y del iotcrcs con «Joe mira to-
dolo ~ue atase lagloria dcl 9(>lar euskaro.

Mer(;cd A ja noble e&pooiaoeidad con t™ue
la Euskakrria se apresuré A ofrecerme ios
recursos oecesai’'ios» Iparraguirre conforme
él deseaba» podrA dorioir el suefi“t eterno
en el mismo punto donde vié la luz del dia,
habiéndosele tributado los altimos boniena-
ge)i de una loaocra decorosay digna.

Paro que asi fuese, celebré uoa coofc-
rencia coa el vicario de esta villa, manifes-
tandole que QO reparara en gastos é hiciera
fuoeraies de j>rimera clase. Al dia siguiente
fui ¢ San Sebastian y e.nieraodo verbaloiCn-
meoce al Sr. Gobernador de lo que ocurri»,
obtuve la autorizacién arc'esnria para la
traslaciOQ del cadaver aTillarreal, Durante
mi AuscQcin, el Vicario de este pueblo, dis-
puso se hiciese la caja raortuorta y un habi*



(0 de Sao Francisco para el Eoado. Eaire-
tanto el cAdaver de lIparrag;uirre bdliabase
velado por la aaiabte familia coo «|uien ba-
bia vivido y |K>r su istioio amri;« y comp4—
fieri>, el cantor navarro Zubirin, que al
saber ta triste oolicia, acudié inmcibaca-
mente, traspasarte d« pena, & Sosabarro.

Al dia siguicnEe y siete <le I» mafiana en-
vié un carruaje para traer eJ cudivpr al
puente <jue «epara Villartealde Zumirragu;
jUQio & loH reatoa mortales del castor de las
aiontanaslbazZabirud llorandoamalgamen te.

Cuaado el jévcn Moria (inspirndo autor
<lel «lram* figas/w ar) Y YO, lleg'amos en otro
coche al indicado puente, hatlacnos aJll el
clero con la cruz alz~daf el teniente alcalde
de Viilarreal, que presidié el dueli>, y mu-
chisima g~Qte de los cootoruos que deseaba
rendir tributo de respeto y carlSo & la me-
moria ‘le Iparr;<”/uirre.

Inmediatamente, y asistiendo oucnerosa
concurrencia, se celebraroB los funerales 'y
el entierro.

La circunstancia Je llegar el tren eipre-
«0 coc cuatro horas de retraso fue causa de
que oo pudiese jrfesldir la cemnonia el se-
fior D. Jultan Quirt*ga é Iparraguirre, so-
brino ilel finattu y Diputado provincial de
Alava, que acudi6 desde Vitoria coo dicho
objeto, Esce sefior, jierso&adigQi9iQiay que
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protmba a su lif>el mas viw nfccto, iba
bomiam~nie cnnlristliilo, puesse habia visto
sorpreniKén coa la fatal noticia. Icoposilite
es expresar i, peoaque le eioliargaba, <XfO-
sidcraodi) qne por oo baber subido él sa<U
d” la eofermcdail de Iparraguirre, no habla
babiflfi fin parfeoTc cercaoo que cumpliera
cwr cl pirdobo deber <le recoger cl dulituao
aliento y cerrar los ojo» del malogrado vhte.

ApeoasUeg0i ésta, vino llorando & mi
casl, y cuaodu le enteré de tocio nos dirigi*
inosjuntos al caserio de Sosabarro, & tin de
dar las gracia« & U honra'iisiina taanlla que
lo habitay demas jw-rsoeas que habiao te-
oidt» ocasion de m;<nife8tar su carifioi Ipa-
rraguirti-. Aquella misiria urde, después de
celebrrir una coafcrcfKiH con el vicario de
Ezqgdiola, regresé! Vitoria,

{No cree V., sefior Director, que deberla
H(«l*rse al pais para levantar un modesto
pante<'m al hombre que tac profimdo amor
por U tierra euskara ha revelado eo sus io-
mortslcs canciones Y que sélo ha vivido pa-
ra cantAr las glorias ele su patria y las ale-
gria», \dbdoloresy las esperantas de aua
bermanoa?

il.sp<n~cme que le h«iya mi>lestado con
tan larga cartH y disponga <omo
su afectisimo amigoy S, S. Q. 13, Hi. M.

JO*01,1" e»E CASTANL>A.



NECROLOGIA
JOSE MARIA IPARRAGUIRRE

Iparraguirre ha muerlo» el populJar
cantor de nuestras montafias, cl que
tantas veces coamovié con sus inspi-
rados acentos nuestros tranquilos
lies, ha bajadoalsepulcro, en un apar*
tado caserio de su tierra natal, 4 la
que tanto amaba» separado por la lo-
mensidad de los mares de su numero-
sa familia, que deja en la pot)reza; el
gue, aclamado por las muchedumbres
eleccrizadas al escuchar su canto al
arbol de Guernica, fiié el idolo de
este pais j Uc”) a insj>irar serios te-
mores al Gobierno, (jue veia en el hu-
milde bardo un futuro Tirteo, ha es-
pirado en la soledad.



José Maria lIparraguirre nacioé en
Villarrcjl de Urrucha, (Guipuicoa)
por cl ano de i8ao. Después de estu-
diar d latin en Vitoria, pas6i Madrid
en 1H33, cursando durante algtn tiem-
po en el Real Colegio de San Isidro;
pero, sobreviniendo laguerra civil de
los 7 afios, y no pudiendo contcoer el
jovcn estudiante su espiritu avcoiure-
fo, abandon¢ las Catedras, escapando-
se 4 pié > su pais, donde se incorporo
a las filas carlistas <sin mas opinién
gue el amor & sus paisanos,> segln
manifestaba en uoa de sus recientes
cartas, siendo herido en la accién de
Arrigorriaga, y formando parte de la
guardia de honor de D. Carlos, basta
la terminacién de aquella triste y
cruenta lucha.

Knjigré ¢ Francia lIparraguirre en-
tonces, y alliaprendi6 la lengua fran-
cesa,— que, como el espafiol y clita-
Ibno, hablaba correctamente—y estu-
dié su literatura; pero, aguijoneado
siempre por su espiritu inquieto y su
afan de ver tierras, dedicdse & cantor
ambulante, y utilizando sus conoei-
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mienlos musicalesy su hermosa voz,
Cruzo, con la. guitarra al hombro, lo5
Alpes y recorri6 Italia, Suiza, Alema-
nia é Inglaterra, improvisando U letra
y la musica du inspiradas canciones,
por todos admiradas y aj)laudidas.
Habiéndole facilitado el Cenerai Ma-
zarredo pasaj>orie paravolver (i I”\spa-
fia, present6se Ip~rraguirr« cn Bilbao
y recorriéo el pais improvisando erx
medio de singulares demostraciones
de simpatia; fué & Madrid, donde com*
pusn—y se oy0 por primera vez en el
café de San Luis, de la c”Ue de la
Montera— el célebre Guemikako Ar-
bola, ~ue pudiera calificarse de himno
nacional de la Euskal-Erria; volvio a
recorrer el pais vascongado, cantando
con su inseparable guitarra, en tea-
tros, plazas y montafias; y héroe obli-
gado de toda romeria, entusiasmo a
esta honrada tierra ¢ hizo vibrar el
sentimiento patridtico de un modo tal,
gue alarmado el Gobierno espafiol, io
<lesterrd dcl solar euskaro, juzgando
jjcligrosa su permanencia en él.

Por los afios de 1857 6 1858 embar-



cose Iparraguirre para la Confedera-
cién Argenlina, y alla cas6 con una
honrada guipuzcoana, leniendo una
familia numerosa; después de perma-
necer vcinie anos en aquellas lejanas
comarcas, fué victima de reve-
ses y amarguras sin cuento, regreso
el pobre bardo & su tierra nativa, con
ia que sin ce%ar rofiaba en las solita«
fias margenes delFlataj pero regreso
viejo y pobre; y si hien su alma se
conmovio de go”™6 al pisar la tierra
bendita donde tan popular era su nom-
bre, amargaba su vida el recuerdo de
su familia ausente, lo precario y an-
gustioso de su situacion y cl tristisimo
espectaculo que presenta el noble pue-
blo euskaro, desposeido, iAy deaque-
llas santas libertades que con tan ins-
pirados acentos habia caatado en otro
tiempo! A pesar de todo, aun conser»
VHbafosé A/tfri—como afectuosay ge-
neralmente aquile aj>elliddbamos— al-
go de su jovialidad y buen humor pa-
sados; y cuando se veia rodeado de
amigos, su corazén de nifio refl™aba
la alegria de sos mejores tiempos.



A la par giie su espirilu, su cuerpo
habia también sufrido un cambio no-
table: & aposturay gallardia que le
diating”~uian en su juventud, habian
sustituido ios venerables rasgos de la
ancianidad; su cabellera y su luenga
barba encanecidas; las arrugas que
surcaban su rostro— trazos amargaos
grabados por el buril dcl sufrimiento
— sus ojos dulces é inteligentes <|ucse
iluminaban con extrafos resplandores
en los momentos de patriotico entu-
siasmo; iodos los rasgos de.su fisono-
mia, en 6n, le daban un aspecto pa-
triarcal,y recordaban esas figuras de
anciano delineadas I»or el Dcuniniqui-

cuya expresion profunda y con-
movedora imitaen vano el superficial
arte contemporéaneo. Pero, ya lo he*
PIOSdicho; Iparraguirre no habia va-
riado en sus ideas, yen sus aficiones;
era el mismo cantor de las gloriosas
Ubernides euskaras; era el ferviente
admirador de las montafias vasconga-
das, y bastaba que presenciase una
romeria, una fiesta popular, para que
se transformara el anciano en jévcn



entusiasta, y al calor de los recuerdos
brotasen de sa alma cantos que enlo-
oaba 0 recitaba en voz algo cascada,
pero con uaa energiay an senttmieato
tales, que conmovian profundamente
4 cuanto!”™ ie escucbabaa.

La eftcascz de recursos, y sus anti-
guos habitos, le hacian con frecuen-
cia viajar a4 pié, y asi levimosllegar a
Elizondo hacc dos afios”™ atraido por el
anuncio de las fiestas que la Asocia*
cion Euskara celebr6 en aquel pueblo,
4 donde se traslad6 desde GaTliria de
Guipuzcoa, si mal oo recordamos. De-
talle piototeseo: durante aquella ex-
pedicién que emprendid sin mas equi-
paje que su nudoso wakiS/a, impro-
visaba segln costumbre, y compuso
la letra y musicade un zortzico que
dedicé & la Asociaciébn mencionada,
deteniéndose algunos instantes en ca>
sadel organista de uno de los pucble-
dllos por donde atravesara, para es-
cribir su composicion.

l.as poesias de lIparraguirre se dis-
tinguen por su ternura y su energia;
p«ro enire todas descuellan por su me-



rito la titulada «fii/dar™«?flg, el
coomoredor Adiyo Euskal-lirriariy
gquecompuso en el momento en que
ibad embarcarse para el Nuevo Mun-
ric, y el Grandioso Guemikah) Arbo-
la™ canto rjue hizo la celebridad de su
modesto autor y unidé j>arasiempre su
nombre al riel sag;rado simbolo de
nuestras libertades.

Iparraguirre, atormentado durante
sa permanencia en tierras extrafias
por una invencible nostalgia, pudo al
fin rcaligar sus deseos,'volviendo & su
pais, gracias 4 la generosidad rie la
colonia euskara residente en la Rcpa-
blica Argentina, la cual« por medio de
unasuscripcién, le facilité fonrios, no
sO0lo para pag;ar su pasajey asegurar
su existencia durante algunos meses,
sino para subvenir & las necesiriades
mas perentorias rie su raujer y sus
ocho bijos, que dej6 en América,
mientras encontraba medios rie trasla’
darlos y establecerlos a su lado en
este pais, La fortuna, sin embargo,
no le favorecié como esperaba, vy,

agotados sus recursos, pudo soste-



nerse, (gracias & la prowccién gae le
prestara la Asociacion Euskara de
"Navarra (de la que era sdcio honora-
rio), y las Diputaciones Forales, que
le seflalaron una mdédica pension.

Esta érala situacién de Iparraguirre
cuando, victima tic aguda doleacia,
ha bajado al sepulcro, sin mas cogq—
suelo <jue mitigara la pena de verse
separado de su familia, que el morir
en la tierra que tanto aoiaha, y, sobre
todo, el recibir los sublimes auxilios
de auestra sacrosanta Religiéo. Su
«rrame destino le ha coaducido & ter-
minar {a vida en su vallecitOy como
cariiosamente le llamaba, del mismo
modo que el ave viajera, tiespués de
cruzar coniineines y mares, viene
instintivamente arefugiarse en el Qido
gue le vi6é nacer.

Dos 6 tres amigos—ademas de los
respetables sacerdotes que le admi-
olstraron los Santos vSacraméneos, y
de los distinguidos facultativos que le
¢Lsistieroa— endulzaron con su pre-
sencia los Ultimos momentos del po-
bre bardo; y sa querido é inseparable



compafiero, cl cantor é improvisador
Zubirfa, que acudi6 A sulado cuando
aquél ya no existia, acompafié Uoraji-
do los restos de.José Mari» desde el
caserio de Sosabarro basta el Camj>0-
santo de Villarreal de Urrechu.

Sociedad bilbaina titulada ¢ 'W -
kal'Erria”™ con su desprendimiento y
patriotismo habituales, apenas supo
la enfermedad de Iparraguirre, envié
fondos para atender a sus necesida-
des; pero, por desgracia, s6lo sirvie-
ron paracostear sus funerales.

La misma Sociedad ha iniciado una
suscripcion, destinada & erigir ua
monumento al cantor del Arbol de
Guernica, pensamiento que no puede
meaos de encostrar ardientes simpa-
tias entre los vasco-navarros, y al

que con entusiasmo nos asociamos.
En ese sencillo monumento, sobre
el que deberia ej~teader su sombra un
renuevo del sagrado roble, podrian
grabarse aquellos versos del desgra-
ciado poeta que tan enérgica y tierna-
mente retratan su alma vascongada y
con tal elocuencia expresan los senti-
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toienios MAs queridos de los hijos de
~Nlas moatanas:

«Biotzan gurutza
Eskuan bandera.
Esan lotsarikgabe

Euskaldunak guerau

Juan lturralde y Sltt.



EL ARBOL DE GUERNICA

[Ef RIv ha mibrto! |Viva fet. Rsy!

Si hay aigun pueblo que con rasare bla-
sone d«l derecho de poder lanzar vienlo
co este iastaote el hjaifirico grito que llera
por cabeza esce Hrticulo, ea el que tiene la
gloria de aseorarse cu eate apartado rincén
de la Fcnmsola, doode se alzaba bacia 7»
cuatrocieotos afios el mis augusii> de los
arboles de la libertad, el sa&cc Roble de
Gucroics, qulea después de aouociar su
muerte tiemjw liacia, reverdecié* por aliimA
ve¢ eo esca primavera comoparH despedir-
se de la cierra natiTa quR le robustecid 7
Busiealé, 7 para dejar por herencia ft su
hijo, alli preseote, )hs postreras hojas de
euB ramas, péalidas y enfermas, triste gaUr-
dOD de la decrcpicud, é ioeficacia de la
savia senil. Y ba muerto e»ie saato arbol,
después de baher sido euncemptado por



ceoteibires de geocracii»nri», p~jr mijlones
<le Curiosc>a adoiiradorcs, fiibaofcja, croois-
tas, hi9toria<lores, poetas, ldcralosj erudi*
tos, unua;— pintores, e&culiorcs, aotlcua*
rios, arqucOlog'w, <UUlf>ifn*, eumismitico»,
otros:— ora<it>rcs, Mposiol™s, iTiisioneros,
cebélogus, taumalurgos y reformista", algu-
no»:— arquitectos, ingenieros, musicos»
actores y cantores, gedmfirH», mMtemiiicoH,
astronomos, naturalistas, meilicoe, botini*
eos, y agricultores, 0o poeost:—
y navr™*Mnlea, viajenis. mariaos, gfedi’ rflfoK,
guerrero«, gcoerales, jefes de b»nfleria y
aventureros, legisladores, estaillstas, y po-
liticos, los oias:—y <”oaln”eote, por olrns
muchbisimos hombres eoilneQKs, que Hai}
florecido <le$;de el glorioso reiaado de lotr
primeros Reyes de Castilla, los Catdlieog»
hASU lis que rinden culto al Saber en «l <le
la virtuosa reina, por tantos titulos dcgna
de loa, Dofia Maria Cristina de Aupsburg(r.

Pero 00 ha muerto el Arbol Guernica
como mueren Us Cosas vulgares de la tie-
rra» desaparecieodo para no volver jamgs,
borrandose de la memoria, como objeto <ie
trdosito pasajero, sin sustitucién que |n re-
cuerde y lo mantenga eterno en la mente
de los hombres. No h» muerto, en reali<{ad
de veriU<l, ni ba desaparecido tampoco,
porque los simbolos, que soa la represen*



tacion, Indura <aesiejan” r™ne oos dA i co-
fifker 6 no9 cxplici otrncos», no mueren
ni pued«o morir, porque sijh emblemas tra-
dicionales, j mcQos en la ocasiun presente
eo que abi queda viva j gallaniamente re-
preseotiKlo otro simbolo, plantado cocno el
Arbol Tiejo de CueroiM, 6 coloo el de Are-
rhabalagaoa, 6 el Malato, <iel de Avellane*
da, cait uno de los que tuvienm y con”er-
vao dentro del Sedorio de Biscaya su mas
legiiliDU ~ig;njricaciéo.

No ha aluer™> el Arix»! sagrado de Guer-
afca porgue al bieo las ramas de tao respe-
table anciano que sombrearon dooairosn-
meote porespacio de cuitro slgltvs cl troneo
priaiero, y despuésla rustica silla en que se
sfntabdo lo< méas podcr«>8(>% reyes de Cas-
tilla para jurar loa fueros y libercades h los
bizcainos, so se veo hoy agitadas por el
vieoto, en carebio las lozanas y juveniles
hoji,s de esmeralda de su hermoso y r>)bus-
w hijo que ya eleva héacia lo* ctelos sj ga-
llar<ia colia, sorobrcAH »«jurtllos placidos é
bistéric<)s lugares, el augusto rcclniu en
gue la tcndgen de ta Madre de Dios era ve-
oerada antes de 1» injusta ley de >{"76) y
aquel elr*aote pabell6o eo que senta'lo el
Gobierno Universal, coo el reprcseoranre
del Sefior rey de lia[«fia, su Corregidor,
preseociabctn laentrega de los poderes con-



cedidos porks puebtoa & sus vecinos mis
hoora™o* y capaces para cjue les dcfcndie-
raocn su Kaisartoquia, 6 popular Asainbltii.

No ba muerto el Saato Roble fie rjuerol-
ca, <jue es el libro prehistérico <Jclaft liber*
tades de uoo de los pueblos mas antiguos
dcl mundo, escrilo por los primeros pobla-
dores de Espafia, los iberos, rHza indigeoa
cofl babla j coslunibres propias, slo mezccH
lanus o6aadas Y aventureras, pruclamada
solemncmeoie eu los mumeatos mismos ea
que la cavidia y la supercheria le arraaca-
han de cuajo las veneraodas instituciones
por que se gobernaba, con oaclnnalidad ao*
ligua y perfecia, conservadora dcl tesoro
maé&s Inapreciablecomo es esa misma lengua,
esas mismas patriarcalea coslumbrRS, la
purera y virilidad de su rain primitiva.

Y como Uo ha muerto, porque vive arro-
gaocc el cooiifluador y heredero de su anti-
gua historia; y como los puebfos mecidos
en la cuoa de las instituciones democréaticas
que ban aspirado desde el aacer las auras
de la libertad,jamas olvidan sns primeras
ensefiaazas y las conservan eternamente en
sus corazones, esperan el dia en que rue-
den por el socio esss leyes arrancadas a la
justicia en mal bora por la fuerza, para que
vuelvan las cosas & ~u ser y estado primi-
tivos, y en que el javen y robusto (rbol de



Gueroica» oieto de a«|uel ruble prioiitivu
que Qscié al pie del cEnc> C'osnnaga, al que
an alcanzan a ver cn Issoisbra 'le los siglos
ai la visra, fi) la mieligencia, ni la perspi-
cacia bucoana, pueda coatar como su padre
tantas coavulsiones sf>ciales y jK>licicas
como presencjtS, tanta.s guerraa cjvijcv y
religiosas, taotos imperios caidos y levan*
radm, Uncas luchas y bonanzas, m)entr»a
que él, loza00 y doaairoso, profuadameote
arraigado y e”~uida la al)unda&te cr>pa, sin
nesclarae en agc*nas contiendas vivio fclrs
y gobernado por las sabias y sencillas leyes
de su pueble, sin que nndic se atreviese
siquiera 1 aoieaazarle, Y f~é laato esto asi,
que la bisiorid y ia poexiri se eacargaroo
de coQUr y cantar, en trrda clase de toaos,
su hermosa y grnuina signilicaciORt sirvio
de pHuUi 6 mo<iclo para que o”~ros pueblos
europeos le imitaras, calcaado sus leye: y
dda«losclas & si propios: causs la admira-
cion de aquellos que, crxbA el norteameri-
cano, al arribar los puriianns k sue pUyas,
tnté 'le conservar este suceso planutado
en ellas uo arbol parecido al vizcaino, para
que Jo perpetuase y fuese el sicnbolo IA-
oiortal de sus libertades; la poesia épica y
Ja dramatica escribieron en loor suyo sooo-
ros y admirables veraus, que a« rr«itabao
eo los teatros yea lasAcademias, y hasta
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los p4)ctaH'rxtrungrro9 pulsaroo sus liras,
no«lcr<rx&n<lole lascompoaiciOQex m as ci~rnfia
Y cntusiasiaa.

por vcniura, qufen igni>rc que cl
Pa«lrc Télicz, itig9 conocido p<K cl pscutlo—
oidio UE£ l'irso de Moljgs, €U eu faiCKisa
comedia pr udencia fft la mujer, puso
en boci dcl sefior de Viicayn, 1). Dlcgodc
Harfi, {aa méas robustas y atrevidas oruvas
realea, rnalteciendo la< excel'-ni‘iaA ile hu9
vusallos y las glorian dei Arbol de Giicrni-
ca, que de seguro no hubiese peroilcldo la
consurd mr>dern;i que se recitasec anu' el
publico de sus iciiTros? ~Qutéa no sat>e que
tjou.s*<ea\i, el prufeu de la s(«ber;«niA dr log
pueblos, le aclamé6 con sanco rrspcto y en*
tusiasiTvo en sus obras, y quccstoi parrafos
fueroo calificados como unos de )os mas
bellos rasgos tit* .su )ngCDIo? j|>as legiones
+e la Kcpublica iraacesa, al Atravennr la
viVa 'le Guernjca» no interrumpieron su
marcha para subir al Aitu de la Antigurf j
saludar en é( a\ Arbol irds riejo Uela Li-
bertad, presentAn<li>le lus anu»s, oroiado-
las (*nsegui«l;\ con sus sagruda» ramas vy
rifi'rn<k> las sieoes sus ccir' tias
tejidas por sus lii“aa? I'allicn~H n»M fogoso
de I<ss (‘onsencionales. marido de U hf*r-
mosa espafiola Maria Teresa de Calwrrus,
viuda de Pontenay, (<jué Hijo rn unu de sus



ardieoces peroraciooes« defcodienJo & ios
«herratdoriaD0S? ProcUfoft y beodijo al robt
de cucrntca, deploraodo que »iu (fitria oo
jxiseyese leyes tan sab)is 7 (an libres ~omo
Uf, ijue se elaboraron i su sombrs. Victor

fi tilésofopocta, (le ne”6 jamas sua
iDerccdcs literarias? ~No le llamo el rcy de
los hombre? libres, y afisdié «que todo
aquel que ba vjsmdi» uoa vez la tierra
Tawoogada. desea volver: ella» ;No e
«anti'i tambiéo el tierni®ioio poeta inglés
Wor*i«vporth, el afio xfii'i, r;>oca «o0 que,
cual boy, hallaba €0 suspenso adestré
sabio régimen iral; Y en nacstroa mismos
tiempos, ¢oocom™u.so Altuaa, jévcn y roa-
It)>jrado musico viicaino, ¢ quien recordara
siempre rjuleo Heve sangre vascongada ea
sus venas, el admirable bimno GtternicalUf*
Arbolas qup deftde que se oyen iiua prime*
ras cotas Inflama los cor«ones, re”-erdece
aati}(uaa g'torlas y excita todos los senti-
mientos del ansor patrio, incluso los que
condueeo haiita el heroismo?...

Pero ;4 qué c»ndaroos rebuscando auto-
ridades eztraogera'j, aparte de esta ultima,
9 en nueatra ntisma pstcria teaemos quienes
ban elevado su voz ul ocuparse del sagrado
arboly <elaa leyea que & su nombra ae en*
geedraron? ¢(Nd aseguraba Olém”h que los
Fueros vascon"«idos merecian mayor



respero, poique soa la obra de las e<lai’*cs,
y r™ue el arhnl dr* Ciuerclca era la prueba
iras eliCucnie que 1h libertad es mas
«otl;uH que el «lesptkHSiro, y «joe la Jiber-
tnd tic 109 pucbtos es mas fuerte que la
dominacitio de todoa los<ié»puta9” (Masielar,
el orador m&s erudito y de mas rie» y po-
derosa ima”nacicfo,
¢;qué dija eo el Congreso
al ser aprobada ui tnaidecida ley de de
Juoio?... «Aqui asistimos a los funerales de
>la tihertad de una raza coc el recogimien-
»lu y el do»li>r c<»nque Re asiste siempre a
»lodlas tas sublimes cribteea» drt1a muerte.
sLas hojas dcl irbol de Guernica ruedan
»alli secas, sla prodncir sobre ese pavi-
stneuto oi el ruido que produceo »obre la
»tierra humedecida por lluvias del otofio.
»L<;que mas se oye es el triste lameoto
ude aquellos que nacieron a «u bendita
>sombra y <~”ueao podran iejHria & sus
i“bijos. Y hay que de*:lrlo: algo grande
>muere hc>y en la nacionalidad espafiola;
smuercn libertades antiguan que UQIaa, ¢
eia virtud del derecho, el prestrgiu de la
>poes(a Y de la hiiitorla. Peto ;ab!, que al
»uir a los enakarus defender coa desespe.
»raclAa los ultimos crepusculos de sub fue-
»ros en el ocaso, idc parcce oir la vos de
>8us {>adres que les dlceo co6mo lab>liberta-



>des y conservadas por la sen*
usatez y la prutUnm, se pierden por sus
Alocuras y las inscnsate-ot-a de la yuerra.»
Y hasca ¢l mismoVanova», cl fiij<co<lrador
y ejecutar ilr U fniidica ley, que iu\*o  su
maso, sleodo”™ como ahora, Presideme del
Consejo de Minislrof«, autoridad bastante
para Mieouar, cuando meniis, los deslruc-
corea efectos <jue iba & producir en las
Provincias Vascongadas, deciaen un libro
~>ocos anos anles: «l-as lib«rladcs locaica
»de los vsscon”~dos, como todas fas que
>en>f~dra y crea la historia, aprovechan a
»los que 1~1 dlisfralan, j i nadie d”™fao,
ytecmo no sea que se tomepor dafio Ui jusia
venaidia que en ofros excitan.» Que cnucho,
pues, que con canta’» y tan emineaies opi-
niones, y otras mas que li“vancao el nombre
<Icl simbolo de nuestras antiguas liliercades,
al saludar al j6ven heredero de todas sus
grandezas, no gritemos también con cnru’
stasoio:

irrit Rey ha muerto! (Viva el Rey?

Gritaremos, mientras no nOH r;ilie el
aliento, como gritaron el Padre Tcllez, 7
Rousseau, 7 las legiones de la Republica
franoejia, y TalUen, y Victor Hugo, vy
OlézagH, y Castelar, y el mismo sefior
presidente del actual Consto de Ministros.
Y racificaremos ademé&s con nuestra humilde
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Vi« y escasas fuerzas iodos Jo* pensamien-
to*, todaft las benisloias loidgeaes Y coa-
cepiosdc las hermosas poesias f~ue inaer*
tamos &contionadAn» dedicadas eo épocas
dlstioias, como otras raucbas, i caoiar Ua
glorias del mas afioso de los arboles de 1a
Libertad, reemplazado ya por su mas legi*
limoherederoel jAvea, fomarccsiblej «eio
ROBLIi DE GURRNICA.

Jriah R. DualLMas.



GUERNICACO -ARBOLA

(I>JAILRC'TO GUJPUZCOANO)

Guernicaco arbola
Da bedeincamba,
Euscaldunen artean
Guztiz maUatuba.

Eman ta zabaltzazu

Muncluban frutuba

Adorauen zaifugu

Arbola santuba.

Eman ta zabaltzazu >

Munduban frutuba

Ador¢(zen zakugu

Arbola santuba.

Milla urte mguru da
Esateu dutela,
Jaincoac jarrizubcla
Guernicaco Arbola,
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Zade bada zuticaa,
Orain da dembora,
Eroritiftn bazera
Arraa j~alda™fuera.
Zade bada zutican,
Orain dadcmbora,
Erorltien bazefa
Arras galduguera.

Eztzera erorico,

Arbola maitea,

Boldin portatsen bada

Bucalco juntia.

Laurocariuco d€gii

Zurekin pania,
PalLia bizi dedin
Etiskaldaa $”enria.
Lauroc artuco degu
Zurekin partia,
Pakian bizi dedin
Huskalclun gentla.

v
Betico bizi dedia
Jaunari escatseco
Jarri gaitezen danoc
Laster belaunico,



Eta biouetican
Escatu ezkcro,
Arbola bi2ico Ha
Orain eta guero.
Eia blotzetican
Esciutu Cikero,
Arbola bizico da
Orain eta guero.

\Y,

Arbola botatzia
Dutela pentzaiu
Euscal-errjguztiyan
Denac badaklyu:

Ea bada gendia
Dembora ocain licgu,
Efori g~bctanic
Iruki biag™u.

Ea bada gendLi

Dembora oraia degu,

Erori gabeianic

Iruki biagu.

Al
Beti cgongoiera
Uda berricua,
Lore ainzifietaco
Mancha g”~becua



Errukizaitcz bada
tiiotz gurccua,
Demboragaldu gébe
Emanic fruta.

E frukitaitez bada
Biltz gurecoa,
Dembora g;aldu géabe
Eraanic frutua.

VI

Arbolac eranczun du
Contus biiiueco,
Eta biutzeticaa
Jaunari escarzeco,
Gu«rraric nai £z dega,
Fakea beiico
Gure legue zusenac
Emen maltatseco.
Guerraric nai ez degu,
Pakea betico
Gure legue zuzcoac
Emen maitalzeco.

ViU

Erregutd diogun
Jaungoico jaunari
Paquea emateco
Grain eta beti.



Bai eta indarrere
Zedorrea larrari,
Eta beodtsiyoa
Euscal-erriyari.
Bai eta iodarr«re
Zedorr«n lurrari,
Eta beadiziyoa
Euscal-erriyari.

TRADUCCION CASTELLANA

EN PROSA

E1 arbol de Cucrnica es fu» simboloy
beodito, amado de corazén por todr» lo6
TAScoogiados.

Arbol «fioto, eiile&de y propaga tu fruto*
por el Duado. Nosotros le adoramos.

1
[lace ya sobre mil afias que dicea plaoté>
Dios el roble de Gucroica.
Permanece, pues, eo pti, arbol sagrado;
no vayas i caerte en estoa moaeotos, paes



«IQ tu benéfica $o>nhrn somos completa-
mente perdidos (hs que vh~tnos hajo tu
~roUcfor amparo).
ni

No caeréas, ao, arbol amado, si al meaos
«e conduce cual debe la Junta de Viscaja.

L4S cuatru (provincias kermoTW) te
prestaremos aueslro apojo, i sn de que
viva en pa2 el pais vascongado,

v
Para penlir & Dios »lvactcmamente ese
sagrado simbolo, hinquémonos Codos al
pimio de rodillas, gae si (2¢) pedemos de
corajéo, el secular roble viTira ahora y
laego {6por siémfrt).

\%

Rd ja tierra vascongada todos sabemos
gque 9« ba iracado de derribar el arbol
{de Guemiea).

Ea, paes, ahora es tiempo de que auné*
moa nuestros es”™uerzns y prestemos ouev
tro apoyo paramantenerlft en pié.

Vi
Siempre permaneceras froodoso, cual ca
eteroa primavera» roble secular y sin man-
cha, (testigo felit) de antiguas edades.
Teo compasiéo de oosotros, pues te
amamos de corazéo, y ofrcceaos presto {y
ée nuevo) ta (sadroso) irulo.



VIl

El aBoso roble ha contr.stado {inos dtce]
que vivamos Apercibidos, y quR pidamos &
Dio? su cooservaciéa desde lo bondo
del pecho.

No deseamos U guerra» queremos uoa
pa2 iaalterable, para vivir trangallo» al
ralor de Duesiras sccubres Ityes, y ca
dulce amor ¢ ellas,

VI

Rogue<no9 tollos & Oios o00s conceda
eieraa pa:, que fecun<!c In «ierra oiaD -
tiece el arbol de nuestras libercades, vy
<terraitie su beadici6a sobre el pstiseuskaro.

TRADUCCION EN VERSO

POR

DON ANTONIO DE TRUEBA

El ar!'>ol de Gucroica
es simbolo benlitio
gue ama todn eu«kaiduna
con entrafiable amor.
Arbol saoto, propaga
tu fruto por el mundo,



mientras te tributamos
ferviente adoracién-
11

Seg'ln la historia dice,
el arbol de Guernica
hace mas de mil afos
plantado por Dios fué.
Arbol santo, no caigas,
que sin tu dulce sotnbra
completa, irremisible,
nuestra perdicion es.

11

No caeréds, roble amado,
si cumple sus deberes
Vizcaya reunida
en junta general;
porque las cuatro hermanas
te prestardn su apoyo
para que el euskalduna
viva Ubre y en paz.

v

Para que nunca caiga
ese sag;rado simbolo,
doblemos la rodilla
é tnvoijuemos a Dios,
que el arbol sacrc”™santo



viviri eternamente,
ti & Dios se lo pedimos
de todo corazén.

\Y
Como todos sabemos,
en tierra, eu~kaldana,
derribar se ha intentado
el arbol secular.
Aunemos nuestras fuerzas
para prestarle apoyo
y en pié seguird el simbolo
de nuestra libertad.
\A |

Roble antiguo y sin mancha,

permanece loiano

y cn primavera eterna

como en tiempo mejor.

Ten piedad de nosotros

y préstanos tu sombra,
porque todos te amamos

de todo corazén.

VIl
El 4&rbol nos responde:
*Viyid apercibidos!
Que yo no caiga nunca
a4 Dios siempre pedid!«



No deseemos guerra,

que en paicoti nucsiras leyes
sabias» Ubres y amadas
deseamos vivir.

VIl

Pidamos & Dios todos
goe con h paz fecuade
la tierra que susteoia
al arbol secular,
y sa bendicién santa
derrame generoso
sobre el paeblo caskalduna
gue caito & este arbol dal

i K1 QU&RIOO AMIOO

D. JUAN ITURRALDII Y SUIT

Hace afios me propuse verter al caslclla-
<10, en verso, k» caoios mas nolables de la
poesia ejskara, y muy pritcipalmBote los
histéricos, con objeto de Incluirlo* lodo»
«0 una ajera c<licibe dcl 1Jaro <U ¢ *i
MottiaUss, cuyo desHItao licftrarlo, solo
jjerdooable eo viriud «lei amor pAtrio que
aafina el fondo del libro, reclama esta auj-
pliack”o y &o pocas reformas puraoenie



««»éticas. Empecé mi tarca por ia versiéo
dcl de los cantabros, qu« di ¢ luz fn )a
lluslraeian Espafdnolay Americana, con las
iluAiracionoa que *e w« alcanzaron, y eose-
g'uidft coiprcodi la del df A itabiscar

ICst« liltim a i*er'(jon era dificilitiraa, romo
lo probaba el poco éxiio con q«c ia babiaa
ensayado jMCias ile miicbo tatemo, entre
ellos In insi;,'nc escritora, D.* Gertrudis

de Avellanada, C<*n posterioridad
a( tiempo co que fa proyecte y comeac?’,
aparccecié un nuevo coaayo de nuearrt»
Clérii, gloris» ya de! Parnaso VHSCo-nava-
rro, pero aiio asi Ke continuado mi tarea.
No 6é si babré sido en ella mas ffita que
rain prcdcccaores; {>ero si que, conociéndo-
me inferior A ello* en ingenio, be «jucrido
auplir esta Inferioridad con mayor empefio
cn Teocer Ima dificultades que I» vcrsiba
ofrecia. Sioo doy atn i contK’er la del can-
to de Altabiscar, es p<jrquc ate no me
4 atiifnce por coanjjlecD. y capero per/ecclo*
narla antes de publictirla.

Mi tercer enrayo en la versién casieKana
de loa caoios bistéric<vs, que el Sr. Maate-
roJa h;<incluido en su uuitca bastante elo*la-
do Qanctonero Vvajco, poniendo la traduc-
cién literalen profrHaconjinuaciAo del texto
euskaro, es eJ que M>meto lioy al juicio de

los lectores de FA N oticiero Bilbaifio.



liste ensayo C9cl He una traduccién e»
verso del «tramado canto de P. José Mari»
de Iparraguirre. GuerfticaciyArbola. Ka el
primero, al meaos que yo sepa, de que hi
sido objeto la populariscma inspiracion
J)r>¢lico«sio*ifal de Iparraguirre y Alluoa,
autor esie Gltirno de la musica de tau cele’
brado caetc.

Las traduccioocs »-n verso, y mas de
lenguas can desemejaotcs como la euskara
y la caitcilana, no pueden ni deben ser*
Ulerale”i: lo mé&s que ne puede exigir ea.
ellas cs que coaserven con fidelidad cl fon-
do y la cadciK~ta métrica ~c\ origloal, y c't*>
es lo que yo he prcxurado y creo haber
cuDseguldo en la traducciéon cascellaaa del
inmurii®*l Guemicaco—Arbola, Esta traduc-
cion cyn&erva fielmente eJ pensamiente de
Iparraguirre y se puede cantar con Lt mua-
sica de Alcuna. Siendo la leagun euskara.
desconocida & casi la uicalidad de los i{ue*
no han nacido en este rIBconcillo de Esph-
n;t, donde por milagro de Dios se coaserva
desde cjue hace veinte siglos se refugi6 ea«
cl, proscripta dcl resuj de (a Peninsula
Ibérico por las iavasione* csiranjcras, y
gomando fama universal el Simao de Ipa-
rraguirrcy Altuna, por la inmensa popu-
laridad que en Ua provincias vasco-nava-

rras tiene, son infinius las persona* «jue



coaocer los coacepcos gae dan vi<la
i Co9ia inspitacilla poécicO'UiusicaL Creo
.que miversion «lei CttfT"GacO'Aréola sa*
(isface esM deseo. Juzguen 9i ne egniv<>co
6 no, los que conocen el orl*toal, y loa que
oo le conocen estén aeguros de (Jue be
hecbi cuanto h? podido por satisfacer su

-curiosidad literaria.

A ktcjnio Dé Trueba.



KL ZORTZICO mULADO

EL GUERNICA

El Guernua y sus ires periodos:
Composuiaft, propaganda y genera-
lizacion.— C6fHO se compusoy donde
se canté por prirnera vez HI Guer-
nica.— Efecto queprodujoy su pro-
pagacién>~~0OonmoctOH que causo en

el pais vascongado cuando lo canto
Iparragmrre.’~Altuna, colaborador

de Iparraguirre.-~Cénto pinta don
Pedro de Egafia & Iparraguirrey i
El Guernica.Mijuicio sobre E I
Qugrnica.— Necesidad de una. tra-
duccian castellana.

Este zortzico, llamadocnel lenguage
familiar E | Guernica, —aunque su
nombre es en vascuence GuemicacO'
Arbola y cn castellano E| Arbol de

tiene tres épocas bien-
distintas y sefialadas, en cada una Ue
las cuales aparecen los principales
feciores de su significacion actual: su
composicién, en la que sdélo se ve la



figura de su aulor» un jéven aventu-
rero, lleno de entusiasmo j>or 109
ideales y de amor por el obscuro
rincon de la Peninsula en que vi«ra la
lu2 por primer*!' ver; su propaganda,
Tipida y completa, en el pais & que
estaba consagrudo, y que veia en csie
hirriQO simbolizados todos sus recuer-
dos, todas sus esperanzas, todas sus
dichas y sus glorias» vy, en ella» el
pueblo vascongado se impregna mas
y nids de lo que corria peligro de ser
olvidado, dadas las corrientes del
siglo; y su generalizacion 6 universa-
lizacién en todo el pais euskaro, en el
que ao hay uno que no lo conozca y
-cante, hasta el punto de haberse con-
vertido eti el himno puro y genuina-
mente vasco que, & su mérito literario,
*Aine ei sentimiento que palpita en
cada una de sua estrofas, sentimiento
que le transforma en un pueblo que
quiere gobernarse & si mismo, senti-
miento basada en la conviccién de la
justicia y el derecho que asiste a los
habitantes de este pais 1 regirse y
egoSernarse por sus autiguasy queri-



<ias lcycs, con las que por tantos
siglos vivieron felices sin mengua ni
<lafio de otras regiones de K~pafa.

E | Giteritica™ lo conrpui™o lIparra-
guirre estando eri Madrid, & donde
habia llegado para dirigifse i sus
provincias queridas, tras de veinte
afios de estar alejado de clUs. Habia
por entonces, cn 1S53, en Madrid,
muchos vascon;;ados, estudiando la
mayor parte de las diversas carreras
'AcuitatiVAS 6 prolcsionales, dedicados
otros al comercio 6 & los negocios,
constituyendo una colonia bastante
considerable, cayo nucleo principal
tenia por punto de rcunida el cafe
titulado de 6San Luis», en la ‘UiWe de
IA Montera. Una aoche, previo aviso
de que el bardo euskaro se proponia
dar 4 conocerun nuevo zortzico suyo,
dedicado al arbol de Guernica, junta-
ronse la mayor parte de los vascon-
gados residentes en Madrid, en tan
modesto establecimiento, aguardando
impacientes la llegada de Iparragui-
rre. Presentdse éste, y, acompafiado
41 piano por otro vascongado, don



Juan José Altuna, — que es, probable*
mente, el autor de la musica de R |
Cuemica,— cantd su caracteristico é
inmortal himno, de lat manera, que
el entusiasmo ray6 cn delirio, y, irv»
una tempe&tad deshecha de aplausos
y aclamaciones, los que lo escucharon
y aprendieron, ijue fueron muchos, 1o
cantaroQ & ultimahora en coro, victo-
reando & sus autores. Desde entonces
(jued6 consag”™rado Ei Guerniea, Y NO
tardd en ser conocido y entonado por
todos los vascongados residentes ea
Madrid, que lo llevaron & su pais, don«
de se propago hasta en los mas igno'
rados caserios, despertando entusias>
mo y sentimiento de amor & las insti-
tuciones vascongadas.

Cuando un afio después de com-
paesio y cantado, Iparraguirre .llego
a su pais, recorriendo los principales
pueblos, villas y caserios, cantd en
todos ellos su original himno, produ-
ciendo los oiismos efectos donde
guiera que su voz varonil, que acom-
pafiaba con su guitarra, entonaba las
viriles estrofas de aquel canto jnspi*
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rado, «oardeciendolos anijnosy de-
rram.iudo en ellos el consuelo, la
alegria y la esperania (jue tan admi-
rablemente habia sabido expresar.
Mas, sucedi6 que, unaTez, en una
de las romerias tan frecuentes eo el
pais vascoo”pido, y en las que el
espiritu religioso no es obstaculo & la
«spansién y al jubilo de un pueblo
honrado» trabajador y sobrio, Iparra-
guirre, que era la nota obligada de
estas fiestas, entond su patridtico
canto ante wuna multitud inmensa,
siendo tal el frenesique aquellas notas
dulces y enérgicas produjeron en los
gue las ofan, que i la admiracion
sucedi6 el entusiasmo; tiqo despucs
el delirio y, espontdneamente, se
produjo una manifestacién, si tran-
quila, imponente, por cl niUmeroy por
las circunstancias. Lleg6 esto a cono-
ciialento del Gobierno, el cual, te-
miendo infundadamente otros extre-

mos, desterr6 & lIparraguirre del pais
vascongado, pues llegé & creer que
su influencia y popularidad serian

causa a producir algaradas y traster-

ia



DOS qlic esuban muy l«jos dcl &nimo
de los honnios y pacificos vasconga-
dos, gae se contentaban con amar y
respetar sus fueros y desear su per-
petua conservacion. Pero, si un poder
desconfiado pudo alejar la causa de
aquel renacimiento del espiritu vas-
congado, no pudo en modo alguno
impedir cl efecto, y ¢stc fué infinita-
mente més grande que cl que el mis-
mo autor de AV Guernica se jD»agina-
ra, h<ista el punto de que cstc canto
fue<>e en todo el pais el simbolo de
sua libertades, como lo es ahora qae
se llortn perdidas, y que, extendién-
dose por el paisentero, por la nacion,
traspasando las fronteras, atravesando
los mares, do quiera que latiese un
corazén vascongado 6 amante de la
libertad y de lajusticia, resonasen sus
ecos rcj>ctidos por millares de voces,
asi en los momentos de jubilo y con-
tento, como en los trances de amar-
gura y desconsuelo.

Hemos dicho que la mauasica de HI
Guemifa es del amigo y paisano de
Iparragairre, D. Juan José Altuna,y



«aCGrca de esto es conveniente hacerse
cat"o de lo gae dice cl mcrltisioio
«scritor guipuzcoano D. José Mante-
rola, persona competeotisima en asun-
tos referentes a la literatura del pais
vasco. Segun mi llorado amigo, aun-
gue durante mucho liempo, y adn
actualmente para algunos, la letra y
la musica de E | Guemica soa obra
exclusiva de lIparraguirre, no debe
creerse asi, dino atribuirse la fwirte
artistica 4 dicho Sr. Altuoa, hacica-
doselo creer y afirmar asi al erudito
Ttiscofilo, una carta de otro vascon-
gado entendido, D, Miguel de Osto-
lar™, en la que le manifiesta haber
conocido y tratado & dicho sefor
Altuna, de cayos labios habia oido
gue acababa de escribir la musica
para un zortzico de lparraguirre, que
resulté ser E | Guenticac™ Arbola. Lo
gue hubo es que el Sr, Altuna di6 a
Ip.irragiirre ciborrén de lacomposl**
cion,y éste la aprendidé y cant6 a su
modo, variando la introduccién, de
la que suprimié cuatro compases, Yy
modificAndola de modo que quedara
ecOomo estéd ea la actualidad.



Pero» aun si«ndo ki muasica de otro”
esto no amengua el mérito y laglo-
ria de Iparraguirre, que, ea su subli-
me canto, acerté & dar ¢ sa aorulco
los acentos maéas patridticos y apasio-*
nados, la dulzura y la melancolia mas>
apacibles» & la par que las notas viri-
les y enérgicas que inspiran la con*
viccion del derecho y de la justicia
gue ¢asiste a los vascongados y 12
formacorrecta y delicada, expresiva
y simpatica, que constituye su valor
literario, tan estimable 6 mas que la
labor del muasico que, en estos ele--
meotos, debié hu]Ur la fuente de su
inspiracién.

iGloria» pues, al poetay al musico
gue tan perfectamente supieron en-
cerrar en pocas estrofasy en tan sen-
cillas notas, el espiritu vascongado,
consiguiendo inmortalizar sus nom-
bres, (jue iran siempre uctidos a los
recuerdos, i las esperanzas, & las-
tradiciones gloriosas de un pais en
cuyo honor y por cuya felicidad,
pulsaron sus liras Inspiradasl



Se discutia en cl mes de Junio de
1864, en el Senado espafol, La Cues-
-ii6bnde Fueros. EI Sf. Sanchez Silvs,
que ha sido “siempre monomaniaco
por este asunto, que conocia mal,
ecomo estudiado coa prejuicios y pro-
poésitos determinados, habia dicho la
ihorrible blasfemia de (Jue los vascon-
gados no querian los fueros.

Egafia, D. Pedro E~afia, uno de los
hombres civilos mds eminentes que
ha tenido la tierra vascongada cn este
siglo™ combatié a4 Sanchez SiWa con
-argumentos irrebatible». «Yo no soy
piriidario dcl sufr.igio universal, de-
cia; pero ahora que e$ti cn tuoda,
eespecialmente entre las {>ersoTias que
pertenecen a la comunion politica del
Sr, Sanchez Silva, el presentar el
sufragio uoiversal como el origen de
todas las verdaderas legitimidades, yo
le reto 4 que obtenga del Gobierno el
gue abraun registro para obtener el
sufragio universal de lastres provin-
cias, y yo me dejo cortar una oreja si
>hay un so6lo vascongado que diga que
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no ama sas instituciofies, que no ama
las leyes ele sus padres mas que sa
propia vida. jY cémo no las han de
amar «i, durante siglos, esas instita—
ciones sapientisimas les han propor-
cionado, mejor que las leyes de oin-
gun otro pueblo, paz, bier>estar, mo-
ralidad. ventura! Si ellas les han
proporcionado la felicidad que no
tienen otros pueblos que se suponen
mas civilizados! jCo6mo no haa dC
amar lo5fueros, si los fueros son su
Dios, su religioa, sa cultol«

Y mas adelante, queriendo confir-
mar gae los vascongados todos opi-
naban como él, y no como el lefior
Sanchez Silva, pronunci6 estos hcr-
TnObOs

PARRAFOS
SORRe
IPARRAGUIRRE Y EL GUERMCA

PROKUNCIAi)OS POR

D, PEDRO_” EGAtA

«Otro beclio pcaterior al convenio, hecho

de ayer, puede decirse, esci siguientf; Ra



clc«nj>ide D, Carlos habfa unjéven biza-
rrisimo, quit t*nfa el cucrpo Hcr>1/iHH<1o fie
heridas, el cuhl fue i la guerra ciiaodo
asesas coneaba >6 a3<is. Rra pastor de uoa
hucrlIMecabria dcl puehto de Villarreal de
ZufQMrra)/«. Ks” hombre «e [lUmaba <'Ipa-
rragnirreu, el cual, por cstiir inusiliinJci de
resultas de hs heridas que tenia, fur ilesti-
nddo a lo que se llninaha coispaoi® de
al:ibarderfts de D. Céarlos. Il.legé el coovc-
nio. Yy tSK humbre no f[ucria ium*r parte
eo éi porque era fandatico por la causa del
rrz-lofante, Fué i France«, Y estuvo co-
miendo por espacio de méas «ie veiote aoos
«l pnn del prnigrado; teoia buma vos,
gallarda presenciH, larga Yy undosa cabe-
llera: vigo & las Provincias & vivir como
vilveR los siusicos, coito wun trovador;
Illamabanle eo el pa/s el 6<ir"o vascon/radé.

El pobre hombre ba dcbi<lo morir rn
Mootevideo. L'ra uoo de esos caracteres
aventureros que canto lameotaroo cl carAc*
ter espadol co los siglos XV y XVI, Ipa-
rraguirre queria correr peligros, Y no es-
taba contento sino coo grandes emociones.
Esc hombre, puea, vioo al pais vascongado,
y repugnéandole, deapué'« de haber eoipu-
Cado (a espada, arena ooble, el volver 4 U
prufenién de pastor 6 labrador, se dedic,

COCDO d’go, & la vida de musico anitulancc,



| riArorvcA
rccfurlejido el [tiis \'a*cong«drty rrintando
¢ U@ muuhe«lumhrrs c~ncioncs rclail TAS &
ios fueres. ~S»ben los sefiores senadores la
iiDpresiéu que causaron esas caoclones &
los dos 6 tres meses de li*ber comen7,a<tu ¢
rccDrrcr (ha provitiCM< el tiutor y cantador
de ellas? Purs causaron tal i(T»i)rcsiéo eo Kis
Ani(<io5, que cl g>te k la sazJn era Capiiin
pesera) de las Prc)Tiocias> el fjue digna-
oacnre rsiabn ~1 frente de ellas, que era el
g”foeral Sr, Ma3arrr<lo, ilié6 6r«lcn de ijue
CSC trovador saliera proBt<» del territorio
va$ci>n*ddo. No babia cocoeiido ningun
oritacn, nt>habU predicado rl so”ixtisiGO,
no Labia dicbo nHclii que* pudirra lastimar
ni piko ni raucbo, el priacfpioUcauioridad;
pero, alo eiobar”, era tal ci cotusiasno
que desperaba cn las masas coo el cauti>
de U vida drt los fuerox, que huhii de ser
ezpul~xdo di'l pais.

ticiores: Yo be concurrido &oir uno de
esos cantos cn a(Jue)las aoutatias, KsubA
anunciado que iparraguirre cantHri.i la
cancion titulai<4 <ICl Arbol tic Gucroica*,
que e» el simbolo de U libertad ft*ral. Con—
currieroa de todas las villas, pueblos y
casciios cirruovectoos, sobre 6.0<»0 perso-
nas, (impelo ést" el canto, que v<»y & to-
marirc la mole»tia de leer al Senado, I*s

corto. 'l ciigo r) W'Kto f'n vascuence, que es



como lIparraguirre lo chtii6; pero como
seria ridiculo leerlo aqui, doniic on<lie
compren®« ¢riuélla, oo voy A molestar al
Senali> con eul {«ntiura, y mepermiilrA aim-
plemcDTP leer la traduccién literal, calcomo
be podido hacerla «d castellano.

La clinciéa & que veogo refiriéndDme
dftCiH asi:

<K larbolde Gutrnica es para nosotros
un arbol bendito. No hay un s6lo voi‘con’
gado que no tiemble de placer al mirarU.
Extiende tu copa, y derrama por el mundo
tus frutos, \oh si»if>0l6 santo de *%i*ejifras
secutares li~fades' Nosotros te adoramos™
hincados de roditlaf, (v, al dccir csro, se
prcacernabao laa 6.0cx> hoioas, cual ai fucx
SCO movidas por u& resorte f>heridas por
uoa impresfiiD mag;fléLica, y se quitabaa los
»AmhreroK,) y pedimos al cieto "lie, si la
tempestad osota tus raptas frondosas, v
gentes extrafias vienen a destruir tu tronco,
el hierro salvador que contienen los .”enos
de nue/tros mon”s se oonvierta em arstas
aceradas de todas otases para d”en-
derte.>

Sefiores; Aloir estas Ghimas clausula.'®,
aquellos hombres, que bahian llevado Ut
boica de las britallas duraole los »fios
fle ~0”rrn, tjue trnfan un coraién agtierrj—

«In, que les chispeaba Ih snogre» lerantabaQ
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Im brazos en »deoiin alcivo» juraodo morir
por los fueros.

Crro que el Gobierno hi*o bieo al mno-
dar que esc Lonibrc salifse del pai*, p<»r-
<|ue, & pfewr de que obraba Ilevado de un
seoiimienio generoso y oobk, era poiiblc
que hubiera producido tal impresiéo rn las
muchedumbres, cjue tal vez hubiera »ldo
preciso alguaa voz que intervioiera la fuer-
za pUblica.

Sefiores: jY lwegr> se dice que f'»s vas-
congi<dos 00 quieren los fueros, cuando h
uo simple c»n(n de una persona obscura,
ifie un pobre pastorconvertido ca n\dticr>, k

Ala voz de esc hombre, repito, porque

hablaba de loa fueres, se movia apiita®U U
multitud, hiacaba su roclitinen 1&tierra y
levantab« al aire sus oervud«» bruns p”ra
jurar, como loa antiguos cantabr*«, morir

por las santiu leyes de sus padres)»

Increible parece que los mas pers-
picuos entre los escritores vasconga-
dos, se hayan ocuj>ado del zortzico de
Iparraguirre Gurrnicaco-Arbola (E |
Arbol de Giurmca), y denominado
vulgarmente E | Guernica, y no hayan
acertado & desentrafiar su caracter y*



explicar lo que ese himoo significay
representa. Yo tengo otra idea, cora-
pleu(7entc contraria & la de todos los
ei”criiores. Quizas mu equivoque; pcr/®
poseo testos auténticos eo que fundar
micreencia. Yo he contemplado con
una admiracion religiosa a Iparragui-
fre, caniiindo, acompafiado de su
guitarra, el inspirado zoriiico. Ko%
hallabaiuos en la fabrica de Kscal-

mencll, & orillas de las hermosas maér-
genes del rio Zadorr.~i reunidos Ri*
cardo Becerro, cuyo nombre sera
imponible separar del mio siempre
que e haya de hablar de la literatura
alavesa de este siglo; Solero Manteli,
hombre nifio, martir cuya vida y cuyo
genio hemos de dejar consignada en
los tomos de esi.i Rlblioteca.,.; Roque
Unzucta, que pudo llegar & ser cl més-
digno emulo y sucesor de Iparragui-
ffe, y gae murié victima de la amis-
tad, con tales dotes y condiciones de*
ingenio y de gracia, que Dios hara
que yo no muera sin publicar un libro
retratandole, como recuerdo del amigo-
carifioso. Estos, y mas, estabamos aVv



.anochecer do un hermoso dia yue
habiatnos consagrado X la vida de
ecarti})O| escuchando y oyendo a Ipa-
rrajuirre la larga historia de su vida
de aventuras, venturas y desventuras,
unas veces relatando y otras entonan*
edo canticos. Era ya como la despedida
a'Macl dilimo momento: lIparraguirre
entond li/ Gucmica; su voz no teni2
el timbre ni cl vigor de pasador tiem-
pos, pero jcdéino sentia! No habia
lIifgndo & los Gltimos versos de E|
Guerr”icx y sus ojos eran dos hilos de
lagrimas y to«los nosotros llorabamos
.sin poderlo remediar; tal era la emo*
ciobn que experimentdbamos. Todo
aquello que tan admirablemente ex-
presaba lIparraguirre, era paz, era
amor, era fraternidad; parecia que en
los simbolos mas queridos de los vas-
congados se i:nccrraba solo cl amor a
loa setnejames; el anhelo de que la
discordia no turbase la tranquilidad
de los pueblos; y entonces considera-
ba que tenian razén lo mismo el malo*
agrado y valiosisimo Pepe MantcroU,
al decir <:gae es cauto de paz, de



amof y de carifio a lis sabias institu-
ciones que por largos siglos han
hecho la felicidad de este pobre, pero
honrado rinc6n de Espafia*’, que cl
admirable periodista Sr. M dé vy
Flaquer, al comparar su masica a la
«melancolia de una madre acariciando
al hijo cuya vida ve en peligro-»; y
Pena y Gofi escribiendo «‘juc e» el
canto dcl consuelo».

MdS, otro dia, en otra ocasién so-
lemne, juntos en la casa patriarcal de
los Herran, a cuya familia tendra
Vitoria que hacer justicia andando los
tiefnj>0s, por sus grandes servicios,
— y séame perdonada esta expresién
inmodesta, en gracia de la justicia—
gue & la sazon cobijaba, honrandose
muy mucho, al mas grande orador
~Nue ha tenidu la lengua castellana, a
Kmilio Castelar, en medio de uticea-
tenar de amigos muy queridos de los
duefios de la casay dcl insigne hués-
ped, un joven vitoriano, Bernardo
Acha, que ha tenido alma de vascon-
gado como pocos, sin mas conoci*

miento de la masica que la intuicién



<|ue le pp~siiiba sa inmensa pa$tofl
por la tierra va.”a, ftniooé E | Gtur-
n%C(t con iinii valentia, un vigor y Ufii
entonacién He que no hay memoria,
y, al concluir, todos aquellos que le
<scuchaban selevantaran etectrisado»,
prorrumpiendo en aplausos, en bra-
vo» y enhorabuenas. Aquel arrebato
no era la expresion del afecto mtioio
que puede adormecer, muriendo el
alma en un deltciaso é:&tasis; aquellos
arrebatos engendraban un eotusiasoio
viril, frenético, desvariado, y yo pcn*
saba que esos soa los sintomas pre-
cursores de la decisién de un alma
que conduce al heroismo; no de otro
inoilo habian sido héroes en sus arre-
batos todos los hombres ilustres de la

historia. Y en tales moineotois formé
mijhlcio completo sobre E | Guernica.
Si alli se causaba ese efecto, [cuan
mas grande oo habria sido el causado
al aire Ubre & uo publico ansioso y
enardecido que escucharaal cantante!
No podia dudarse de que era cieno
este segundo juicio mio sobre E|I
‘Cw'raica; pero como de I;;ual modo
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habia juzgado cierto y exacto cl de la
otra audiciéon, era preciso considerar
que el hermoso Gue”~Hkaco ArholA
tenia ambos caracteres. Y asiera, y
asi es. Estoy convencido de que lo
que dard eternamente valor a este
himno, cs la cotrn>leta adaptaciéon de
ese himno poético y musico con el
caraier del pais vascongado; su doble
cualidad: amoroso, pacifico, fraternal,
respetuoso, sencillo y humilde en la
paz; viril, encrj®lco, belicoso, resis-
tente, impertcrrilo y constante cn la
glerra, cuando deiende las ({ucridas
adoraciones del alma vascongada. Tal
ees el vascongado, y tal es£/ Guerni-
ca; y en todas sus estrofas resplande-
<en estos senvimlentos.

Siacierto 6 yerro en miajaiclos, el
tiempo U) dira; per<i abrigo esta con-
viccion profundisima: cuando quiera
causarse una impresion determinada
a un publico vascongado, se lograra
con producciones del mismo Iparra-
guirre; ahi estd su zortzico AdiflSi
ture biotieko, amo£ko maitia, (Adiods,
»tadrecita de mi ahna)y y acaso, al



212 mn.toTTCA e6«00*Q&i>A roso u

oirlo, asomen las liprimai a los ojos;
pero, creedme; caando se quieraorre-
batar & pueblo vascongado, no babra
mas remedio que cantarle

Guerulcaco Arbola
DA BEDEIN CATUTIA

(E1t Arbol dk Gubrnica es bkkdiio).

Y serd [fiitU que entonels otros de
nuestros hermosos y valientes zortzi-
cos, porque el pueblo v.iftconi‘ado no
se conformarda sino con Bl Guarnivaj
y alla donde se escuche La MarselUsa
para el pueblo francés; la J<>ta arago-
nesa, Cadizy el Himn'i de Riego para
el pueblo espafiol, tendrd que escu-
charse también £1 Quimica [>ara el
pueblo vascongado.

Si no podemos menos de convenir
en que K¢ Guentica ea nuestro zi>rtri-
co mas popular» debemos contribuir
i rodearle de todos los encanios po-
sibles y de que sea conocido por el
mayor naumero de los que tienen amor
¢ la tierra vascoogada.

Para ello Interesa sobremanera que



se haga una buena, inspirada y per*
fecta v~rsidonto lengua castellana, Es®
verda<lIcraiii€nte, dificil su traduccién,
tanto, que esta, en prosa, resulta
pohrisitba € incolora; y los esfuerzos,
t;imbién Increibles, de machos afos,
gufi hizo Trueba, no fueron premiados
p<56r el éxito, pues dejan mucho que
desear, ssi cn la fidelidad como en la
poesia y versificacion. En tal estado,
cl primer Certamen de cualquiera
corporacion o6 colectividad vasconga-
da debiera tener como su predilecto
tema la traduccion al castellano dcl
-*anto de IpariAgulrre. To<lo lo mas
bello y todo lo mas Hel: unas veces
venceria la b**Uezaa laddclidad, otras
la fidelidad & la lwllcza; algan din nos
encontranamos con la perfeccién y la
armonia. No de otro modo pintores
de excelso mérito y renombre han
idealizado en sus retratos faltando a
laverdad, y malos dibujantes y pinto-
res a lo Orbaneja han retratado con
verdad asombrosa, pero provilea;
alguna vez, sin embargo, ha llegado
el pintor inmortal llamado Velasquez,
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Ticiaoo, Rubena, Rembrant 6 Goya
Aproducir la obra artistica.

Ese diit puede tambtéo llegar para
la traducciofl de E I Gtumicid, vy,
hasta conseguirlo, todos debemos
mostrar el maycfr «mpefio porque en
I;i IcQ~ua del pueblo que méas ha sa-
bido Juchar |>«r «u in(lt;j)cnclencia;
en la lengua con cayos Acentos se Ua
engrandecido el planeta con los mas
grandes descubrimientos que ha co-
nocido laticrrj, #»*entoneen canticos
de adoracién & nuestro bendtio Arbol
de Ottern”ca.

Fbkul* HerrAn.

Bilbao» 4 de Agosuv di 1896,
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Puntos de suscripcion y de
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rias, y en Bilbao en la
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X

<K/

R'k"!"'

K *

4-









H i "fXt, e *!

.1
i e e
- m—-'A;
N-(ieN-ar n -
- -’
ea 'V
N* ! R |
&/ e

m\
s
STiv T
- ‘-«
*o *OMEA
! e mmmmM
rerx 0f



S*



